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Aonr 1721.

VINT-UNIEME LETTRE.

Départ de Michillimakinac. Observations sur les Courans
des Lacs. Portrait des Sauvages du Canada. Leurs
bonnes & leurs mauvaises qualités.

Du Lac de Michigan, ce trente-uniéme de Juillet, 1721.

MADAME,

s

e partis de Michillimakinac avant-hier a midi, & me
voici dégradé! depuis hier dans une petite Isle, qui n’a point de
nom ; un Canot, qui vient de la Riviere Saint Joseph, ou je vais,
ne sgauroit en sortir, non plus que nous, quoiqu’il ait le vent fa-
vorable ; mais il le trouve, dit-il, trop bourru?, & le Lac trop
agité, ce qui me fournit une nouvelle occasion de vous écrire.

Observation sur les Courans des Lacs.

Quoique j'eusse le vent contraire, lorsque je m’embarquai
le vint-neuf, je ne laissai pas de faire ce jour-la huit bonnes
lieués ; ce qui prouve que les Courans me poussoient. J'avois
déja observé la méme chose en entrant dans la Baye, & j'en [302]
avois été surpris. Il n’est point douteux que cette Baye, qui est
un cul-de-sac, ne se décharge dans le Lac Michigan, & que le
Michigan, qui est aussi un cul-de-sac, ne porte ses Eaux dans le

2 B <Le tome sixiéme commence par la Permission du R.P. Provincial sui-
vie de I'Approbation et du Privilege du Roi. Le titre de I'ouvrage est repris :
Journal d’un voyage fait par ordre du Roi, Dans UAmérique Septentrionnale. Ou f'on
trouvera la Description Géographique, & U'Histoire Naturelle des Pays, que lAuteur a
parcourus, les Cottumes, le Caractere, la Religion, les Meurs & les Traditions des
Peuples, qui les habitent. Adressé a Madame la Duchesse de Lesdiguieres.> 10B
Riviere S. Joseph

1. Voir supra, p. 459, n. 1.

2. L’expression n'est pas recensée dans les dictionnaires de marine, mais
son sens parait assez clair.
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Lac Huron, d’autant plus que 'un & lautre, je veux dire, le
Michigan & la Baye, recoivent plusieurs Rivieres, le Michigan
sur-tout, qui en recoit un tres-grand nombre, dont quelques-
unes ne sont guéres inférieures a la Seine : mais ces grands
Courans ne se font sentir qu’au milieu du Canal, & produisent
sur les deux bords des remouts, ou contre-courans, dont on
profite, quand on va terre a terre, comme sont obligés de faire
ceux, qui voyagent en Canot d’Ecorce®.

Je fis d’abord cinq lieués a I'Ouest, pour gagner le Lac
Michigan, ensuite je tournai au Sud, & c’est la seule route?, que
nous avons a faire pendant cent lieués jusqu’a la Riviere Saint
Joseph. Rien n’est plus beau, que le Pays, qui fait la séparation
du Lac Michigan & du Lac Huron. Hier je fis encore trois
lieués, & un vent forcé m’obligea de m’arréter dans cette Isle’.
Je vais m’y désennuyer en achevant de vous faire connoitre les
Habitans Naturels de ce vaste Pays, dont jai déja parcouru une
bonne partie.

Portrait des Sauvages.

Les Sauvages du Canada sont communément bien faits, &
d’'une taille avantageuse ; il y a néanmoins quelques Nations,
oll il n’est point rare d’en voir d’une taille médiocre ; mais il
Pest infiniment d’en rencontrer, qui soient contrefaits, ou qui
ayent quelque défaut extérieur. Iis sont robustes, & d'une com-
plexion saine®. Ils vivroient trés-lontems, s'ils se ménageoient

3. « Produisfen]t sur les bords Si cela étoit, le contre-courant a terre porte-
roit toujo[urs] vers le Michigan. Ce qui est contre 'experience. Ici clomm]e ail-
leurs les courans varient selon les vents ou passés, ou presens & méme a venir,
ou selon d’autres causes variables elles mémes, non continues cfomm]e la de-
charge du Micthi]gfan] & le L. Huron » (AC]J, Vanves, fonds Brotier, vol. 171,
£ 72).

4. « Cest la seule route. Les Voiagleulr[s] pretend[en]t que durant 30
L[ieues] la route est S. & O. » (ibid., f. 72).

5. Peut-étre Waugoshance Island, a la pointe de Cecil Bay, dans le détroit
de Mackinac, car dans la lettre suivante, Charlevoix explique qu’il passe entre
I'tle du Castor (Beaver Island), & sa droite, et la cote.

6. La reconnaissance des qualités physiques des Amérindiens est classique
chez les missionnaires : «ils sont grands, droicts, forts, bien proportionnez,
agiles, rien d’effeminé ne paroist en eux », écrit Paut Lejeune, qui ajoute : « ces
petits Damoiseaux qu'on voit ailleurs, ne sont que des hommes en peinture,
a comparaison de nos Sauvages. ]J'ay quasi creu autrefois que les Images
des Empereurs Romains representoient plustost I'idée des peintres, que des
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un peu plus ; mais la plapart ruinent leur tempéramment par
des marches forcées, par des jelines outrés, par de grands ex-
ces dans le manger ; outre que pendant leur enfance ils ont
souvent les pieds nuds dans I'eau, sur la néige, & sur la glace.
L’Eau-de-vie, que les Européens leur ont portée, pour laquelle
ils ont une fureur, qui passe tout ce qu’on peut dire, & qu’ils ne
boivent que pour s’enyvrer, a achevé de les perdre, & n’a pas
peu contribué au dépérissement de toutes ces Nations, qui se
trouvent aujourd’hui réduites & moins que la vintiéme partie
de ce qu'’ils étoient, il y a cent cinquante ans. Si cela continug,
on les verra disparoitre entierement”.

Leur force.

Leurs corps ne sont point contraints au Berceau, comme
(303] les notres, & rien n'est plus propre a les dénouer, & a leur
donmner cette souplesse de tous leurs membres, que nous admi-
rons en eux, que cette liberté, & les exercices, ausquels les
Enfans s’accoutument d’eux-mémes de trés bonne heure : les
Meres les nourrissent lontems, & I'on en voit quelquefois, qui a
six ou sept ans prennent encore la mamelle. Cela n’empéche
pourtant pas, que dés la premiere année on ne leur donne
toutes sortes de nourriture : enfin le grand air, auquel ils sont
continuellement exposés ; les fatigues, qu’on leur fait essuyer,
mais peu a peu, & d’'une maniere proportionnée a leur age ;
des alimens simples & naturels, tout cela forme des corps ca-
pables de faire & de souffrir des choses incroyables, mais dont
'excés, ainsi que je viens de le dire, en fait périr plusieurs avant
I'age de macurité®. On en a vi, qui avoient 'estomach enflé
de quatre doits, manger encore d’aussi bon appétit, que s’ils
n'eussent fait que commencer ; quand ils se sentent trop char-
gés, ils fument, puis s'endorment, & a leur réveil la digestion

hommes qui eussent jamais est¢, tant leurs testes sont grosses & puissantes,
mais je voy icy sur les épaules de ces peuples les testes des Jules Cesar, de
Pompée, d’Auguste, d’Othon, & des autres que jay veu en France, tirées sur le
papier ou relevées en des medailles » (Relation de 1634, JR, vol. 6, p. 228).

7. Si Charlevoix observe les ravages causés par la consommation abusive
d’alcool chez les Amérindiens pour expliquer leur dépopulation, il passe toute-
fois sous silence une autre cause : les maladies transmises par les Blancs, contre
lesquelles les Amérindiens n’étaient pas immunisés.

8. Charlevoix reprend a son compte des observations de Lafitau, qui, tou-
tefois, n’a pas vu des enfants de six ou sept ans téter au sein, mais seulement
« de deux & quatre ans ». Voir Meurs, t. 1, p. 593-602.
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est faite. Quelquefois ils se contentent de se faire vomir, apres
quoi ils recommencent 2 manger®.

Leurs vices.

Dans les Pays Méridionnaux ils gardent peu de mesures
sur l'article des Femmes, qui de leur coté sont fort lascives.
C’est de-la qu'est venué la corruption des meeurs, qui depuis
quelques années a infecté les Nations Septentrionnales. Les
Iroquois en particulier étoient assez chastes, avant qu’ils eussent
Commerce avec les llinois!?, & d’autres Peuples voisins de la
Louysiane : ils n’ont gagné a les fréquenter, que de leur étre
devenu semblables!!. 11 est vrai que la molesse & la lubricité
étoient portées dans ces Quartiers-1a, aux plus grands exces.
On y voyoit des Hommes, qui n’avoient point de honte d’y
prendre Phabillement des Femmes, & de s’assujettir a toutes les
occupations propres du Sexe, d’ou s’ensuivoit une corruption,
qui ne se peut exprimer. On a prétendu que cet usage venoit,
de je ne scai quel principe de Religion ; mais cette Religion
avoit comme bien d’autres, pris sa naissance dans la déprava-
tion du cceur, ou si I'usage, dont nous parlons, avoit commencé
par Vesprit, 1l a fini par la chair : ces Effeminés ne se marient
point, & s'abandonnent aux plus infames passions ; aussi sont-

ils souverainement meprisés 2.

9. En plus de lire dans les « papiers Raudot » que les Amérindiens
« mangent a S'enfler I'estomac de 4. pouces », quand ils le peuvent (AN,
Colonies C''A 122, £, 286), Charlevoix pouvait puiser dans les Relations pour
trouver de nombreux exemples d’excés de table, notamment dans le cas des
« festins 4 tout manger ».

10. Bien qu'’il insiste surtout sur la chasteté des Iroquois, Laftau déve-
loppe abondamment I'idée qu'ils « n’étoient pas autrefois ausst vitieux qu’ils ne
le sont aujourd’hui ». I illustre d’ailleurs son propos en soulignant le faic qu'ils
divorcent aisément, ce qu'ils ne faisaient pas auparavant. Mais il naccuse pas
les Amérindiens méridionaux d’étre responsables de la dégradation de leurs
meeurs (Meurs, t. I, p. 581-582).

11. Voir infra, p. 738, n. 13.

12. La présence de « quantité d’Hermaphrodites » parmi les linois et leur
« malheureux penchant pour la Sodomie, aussi bien que les autres Sauvages
qut habitent aux environs du Fleuve de Mussissipi » sont attestés par Lahontan
(Mémoires, dans (Euvres complétes, t. 1, p. 681), par Louis Hennepin (Nouvelle
Decouverte, p. 219-220), par les peres Jacques Granier, Julien Binneteau et
Gabriel Marest, quoique plus pudiquement (JR, vol. 64, p. 166, 192, et vol. 65,
p- 66, 78), enhin par Raudot {« Relation par lettres », f. 105) et par Pierre-
Charles de Liette (« Mémoire de De Gannes », dans Collections of the 1llinois State
Historical Library, vol. 23, French Series, vol. 1, 1934, p. 329).
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Pourquoi le Pays ne se peuple pas.

(304] D’autre part les Femmes, quoique fortes & robustes,
sont peu fécondes. Outre les raisons, que jen ai déja touchées,
a scavoir, le tems qu’elles mettent a nourrir leurs Enfans,
I'usage de ne point habiter avec leurs Maris tant que cela dure,
& le travail excessif, qu'elles sont obligées de faire, en quelque
situation qu’elles se trouvent ; cette sterilité provient encore de
la coGtume établie en plusieurs endroits, qui permet aux Filles
de se prostituer, avant que d’étre mariées : ajoutez a cela I'ex-
tréme misere, ou ces Peuples se trouvent souvent réduits, & qui
leur 6te I'envie d’avoir des Enfans!3.

Avantages, qu’ils ont sur nous.

Du reste il est certain qu’ils ont sur nous de grands avan-
tages, & je mets pour le premier de tous, la perfection de leurs
sens, soit intérieurs, soit extérieurs. Malgré la Neige, qui les
éblouit, & la fumée, qui les accable pendant six mois de année,
leur viié ne s’affoiblit point ; ils ont P'oliye extrémement subtil,
& lodorat si fin, qu'ils sentent le feu, lontems avant que de
Pavoir ptt découvrir. Cest par cette raison, qu'ils ne peuvent
souffrir 'odeur du Musc, ni aucune senteur forte ; on prétend
méme, qu’ils ne trouvent d’odeur agréable, que celle des choses
comestibles 4.

13. « Qui leur ote Uenvie. Ce n'est pas faute d’envie si les Sauv[ages] n’ont
pas beaucoup d’enfans. C'est ce qui fait leur richesse, & les met en considera-
tion, colmmle il est dit q[ue]lq{ue] part ailleurs. Ce qui fait la misere ou ils sont
souv[en]t reduits c’est qu’elle fait perir beaucoup d’enfans, & c’est peut étre la
principale cause pourquoi les nations ne multiplient point. L'usage de ne point
cohabiter ou n’existe point ou souffre bien des exceptions. On voit souv[en]t
deux enfans de differens ages a la mamelle de leur mere » (AC]J, Vanves, fonds
Brotier, vol. 171, f. 72). Le constat du peu de fécondité des Amérindiennes se
trouve chez Lafitau, mais son explication differe de celle de Charlevoix : « je
n’en vois point de cause qu’on puisse apporter, laquelle soit aussi generale, que
Iest cette espece de sterilité, qui les borne 4 un assez petit nombre d’enfans »
(Maeurs, t. 1, p. 590).

14. « Ni aucune senteur forte. lls supportent celle de la Béte puante dont ils
font des robes ; ils aiment celie du tabac en fumée, ils sont passionnés pour la
guildive dont 'odeur ne les dégotte point. Si le Musc les entéte il m’entéte
aussi » (ACJ, Vanves, fonds Brotier, vol. 171, f. 72). Source du texte de
Charlevoix : la Relation de 1653, de Bressani (JR, vol. 38, p. 256-258). Presque
tout ce que Charlevoix écrit au sujet des sens et des qualités physiques des
Amérindiens est une traduction libre de la Relation de 1653. La répulsion des
Amérindiens a I'endroit de I'odeur du musc est aussi signalée dans la Relation
de 1657-1658 (JR, vol. 44, p. 276-278).
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Leur imagination tient du prodige, il leur suffit d’avoir été
une seule fois dans un Lieu, pour en avoir une idée juste, qui
ne s’efface jamais. Quelque vaste & peu battué, que soit une
Forét, ils la traversent, sans s’égarer, deés qu’ils se sont bien
orientés. Les Habitans de I'Acadie, & des environs du Golphe
de Saint Laurent, se sont souvent embarqués dans leurs Canots
d’écorce, pour passer a la Terre de Labrador, & chercher les
Eskimaux, avec qui ils étoient en Guerre : ils faisotent trente &
quarante lieués en pleine Mer sans Boussole, & alloient abor-
der précisément a I'endroit, ou ils avoient projetté de prendre
terre. Dans les tems les plus nébuleux, ils suivront plusieurs
jours le Soleil, sans se tromper : le Cadran le plus juste, ne nous
instruit pas mieux de la marche de ce bel Astre, qu’ils ne le
peuvent faire par la seule inspection du Ciel ; aussi quoiqu’on
puisse faire pour les désorienter, il est bien rare qu’on vienne
a bout de leur faire perdre leur route. Ils naissent avec ce
talent, ce n’est point le fruit de leurs Observations, ni d’'un
grand usage ; les Enfans, qui ne sont point encore sortis de leur
Village, marchent aussi sGirement que ceux, qui ont le plus
parcouru de Pays!®

Leur éloguence.

[305] La beauté de leur imagination en égale la vivacité, &
cela paroit dans tous leurs discours. IIs ont la repartie prompte,
& leurs Harangues sont remplies de traits lumineux, qui au-
roient été applaudies dans les Assemblées Publiques de Rome
& d’Athenes. Leur éloquence a cette force, ce naturel, ce pathé-
tique, que I'art ne donne point, que les Grecs admiroient dans
les Barbares ; & quoiqu’elle ne paroisse point sottenué par I'ac-

15, « Leur imagination ... grandem{en]t exagerée. Je puis certifier que jen
ai vt s'egarer dans le bois m'en appercevant sur le rhumb de vent que m’avoit
donné mon guide & n’osant le redresser crainte de m’egarer moi meme [mot
illisible], Sur I'eau soit dans la poudrerie en hiver soit en course I'été ils ne sont
en verité que plus pilotes que nous » (AC], Vanves, fonds Brotier, vol. 171,
f. 72). Origine des observations de Charlevoix : la Relation de 1653, de Bressani
(JR, vol. 38, p. 258-260). Lafitau, qui s'inspire peut-étre lui aussi de cette
Relation, soutient que les Amérindiens savent « naturellement » s’orienter
(Meeurs, t. 11, p. 224-225). Sur les Esquimaux et les nations amérindiennes du
nord-est, voir supra, p. 411-414 et 422-424,
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tion, qu’ils ne gesticulent point, qu’ils n’élevent point la voix, on
sent qu'ils sont penetrés de ce qu'ils disent, & ils persuadent’®.

Leur mémoire, leur pénétration, leur jugement.

Il seroit surprenant qu’avec une si belle imagination, ils
n’eussent point la mémoire excellente. Ils sont dépourvis de
tous les secours, que nous avons inventés pour soulager la
nétre, ou pour y suppléer : cependant on ne peut dire de
combien de choses, avec quel détail de circonstances, & avec
combien d’ordre ils traitent dans leurs Conseils. En quelques
occasions néanmoins ils se servent de petits batons, pour se
rappeller les articles, qu’ils doivent discuter, & ils s’en forment
une maniere de mémoire locale si sfire, qu'ils parleront quatre
ou cing heures de suite, étaleront vint présens, dont chacun de-
mande un Discours entier, sans rien oublier, & méme sans hé-
siter. Leur narration est nette & précise, & quoiqu’ils usent
beaucoup d’Allégories, & d’autres figures, elle est vive, & a tous

les agrémens, que comporte leur Langue”.

Ils ont le jugement droit & solide, & vont d’abord au but,
sans s’arréter, sans s’écarter, & sans prendre le change. Ils con-
coivent aisément tout ce qui est a leur portée, mais pour les
mettre en état de réussir dans les Arts, dont ils se sont passés
jusqu’a présent, comme ils n’en ont pas la moindre idée, il fau-
droit travailler lontems ; d’autant plus qu’ils méprisent souve-
rainement tout ce qui ne leur est pas nécessaire, c’est-a-dire, ce
dont nous faisons le plus de cas. Ce ne seroit pas non plus une
petite affaire, que de les rendre capables de contrainte & d’ap-
plication aux choses purement spirituelles, ou qu’ils regar-
deroient comme inutiles. Pour ce qui est de celles, qui les inté-
ressent, ils ne négligent & ne précipitent rien ; & autant qu'ils
font paroitre de flegme, avant que d’avoir pris leur parti, au-
tant témoignent-ils de vivacité & d’ardeur, lorsqu’il faut exe-
cuter, cela se remarque surtout dans les Hurons (3061 & les

16. Source du texte : la Relation de 1653, de Bressani (JR, vol. 38,
p. 260-262).

17. Source du texte : la Relation de 1653, de Bressani (JR, vol. 38, p. 260).
Constat analogue chez Raudot, qui signale que les Iroquois « ont de I'Esprit et
la mémoire trés bonne » (« Relation par lettres », . 138).
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Iroquois. Non seulement ils ont la repartie prompte, mais
encore ingenieuse. Un Outaouais, nommé Jean le Blanc, mau-
vais Chrétien & grand Yvrogne, interrogé par le Comte de
Frontenac, de quoi il pensoit qu’étoit composée 'Eau de vie,
dont il étoit si friand, dit, que c’étoit un extrait de langues & de
cceurs : car, ajouta-t-il, quand j'en ai b, je ne crains rien, & je
parle & merveille!S.

Leur grandeur d’ame.

La plupart ont véritablement une noblesse, & une égalité
d’ame, a laquelle nous parvenons rarement avec tous les se-
cours, que nous pouvons tirer de la Philosophie, & de la
Religion. Toujours maitres d’eux-mémes, dans les disgraces
les plus subites, on n’appercoit pas méme sur leur visage la
moindre altération. Un Prisonnier, qui s¢ait a2 quoi se termi-
nera sa captivité, ou, ce qui est peut-étre encore plus surpre-
nant, qui est encore dans l'incertitude de son sort, n’en perd
pas un quart d’heure de sommeil ; les premiers mouvemens
mémes ne les trouvent jamais en défaut. Un Capitaine Huron
fut un jour insulté & frappé par un jeune Homme, ceux qui
étoient présens, vouloient sur le champ punir cette audace :
« Laissez-le, reprit le Capitaine, n’avez-vous pas senti la Terre
trembler, il est suffisamment averti de sa sottise » 19,

Leur constance dans les douleurs.

Leur constance dans les douleurs est au-dessus de toute
expression. Une jeune Femme sera une journée entiere en tra-
vail d’Enfant, sans jetter un cri; si elle faisoit paroitre la
moindre foiblesse, on la jugeroit indigne d’étre Mere, par la

18. L'anecdote est tirée de la Refation de 1653, de Bressani (JR, vol. 38,
p- 262). Selon Peter N. Moogk, elle serait inventée. Mais elle repose peut-étre
sur la réputation de Jean Le Blanc (ou Le Bland), un Outaouais du nom de
Outoutagan (ou Qutoutaga, Outoutagon, Outtoutagan), qui passait pour avoir
la langue déliée (voir P. N. Moogk, DBC, t. 11, p. 527-529). Dans I'Histoire et
Description générale, Charlevoix explique qu’on « I'appelloit ainsi parce que sa
Mere étoit aussi blanche qu’une Francoise » (t. I, p. 275, n. « a »).

19. L'anecdote est tirée de la Relation de 1653, de Bressani (JR, vol. 38,
p- 266). Paul Lejeune rapporte un fait semblable dans sa Relation de 1639 (JR,
vol. 16, p. 208-212).
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raison qu'elle ne pourroit, dit-on, enfanter que des liches?".
Rien n’est plus ordinaire, que de voir des Personnes de tout
age, & de tout sexe, souffrir pendant plusieurs heures, & quel-
quefois pendant plusieurs jours de suite, tout ce que le feu a de
plus cuisant, & tout ce que la plus industrieuse fureur peut in-
venter pour le rendre plus sensible, sans qu'il leur échappe un
soupir ; ils ne sont méme le plus souvent occupés pendant leur
supplice, qu’a irriter leurs Bourreaux par les plus sanglans

reproches®!.

Un Outagami, que des Illinois briiloient avec la derniere
barbarie, ayant appercu un Frangois parmi les Spectateurs, le
pria de vouloir bien aider ses Ennemis a le tourmenter ; &
celui-ci lui ayant demandé pourquoi il lui faisoit cette priere :
« C’est, répondit-il, que jaurois la consolation de mourir par la
main d’'un Homme. Mon plus grand regret, ajouta-t-il, (307]
c’est de n’avoir jamais tué un Homme. Mais, reprit un Hlinois :
Tu as tué un tel & un tel. Pour des Illinois, répliqua le Patient,
jen ai assez tué, mais ce ne sont pas des Hommes »22.

Ce que j'ai remarqué ailleurs, Madame, pour diminuer la
surprise, qu'une telle insensibilité pourroit causer, n’empéche
point qu'on ne doive y reconnoitre un grand courage. Il faut
toujours, pour élever 'ame au-dessus du sentiment a ce point
14, un effort, dont les Ames communes ne sont point capables.
Les Sauvages s’y exercent toute leur vie, & y accoutument leurs
Enfans dés Vage le plus tendre. On a vii de petits Gar¢ons & de
jeunes Filles se lier les uns aux autres par un bras, & mettre
entre les deux un Charbon allumé, pour voir qui le secoueroit
le premier®. Enfin il faut encore convenir, que selon la re-
marque de Ciceron, I'habitude au travail, donne de la facilité a

20. Lafitau : « [...] dans notre Mission, quelqu’une ayant un peu trop
marqué sa sensibilité, il y a quelques années, une personne entendit les an-
ciennes raisonner sur ce phenomene, & conclure avec beaucoup de gravité,
qu'il ne falloit plus qu'elle eut d’enfans, parce qu’elle ne pouvoit mettre au
monde que des laches » (Mewrs, t. I, p. 592).

21. Encore ici, Charlevoix propose une traduction libre du texte du pere
Bressani (Relation de 1653, JR, vol. 38, p. 258).

29. La source de 'anecdote, qui peut étre orale, ne nous est pas connue.

23. Anecdote empruntée a Bressani : voir Relation de 1653, JR, vol. 38,
p. 258.
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supporter la douleur?%. Or il n’est peut-étre point d’Hommes
au Monde, qui fatiguent plus que les Sauvages, soit dans leurs
Chasses, soit dans leurs Voyages. Enfin ce qui prouve que cette
espece d’insensibilité est dans ces Barbares I'effet d’un véritable
courage, c’est que tous ne l'ont pas.

Leur valeur.

Il n’est point étonnant qu'avec cette fermeté d’ame, & des
sentimens si élevés, les Sauvages soient intrépides dans le dan-
ger, & d’'une valeur a toute épreuve. 1l est vrai néanmoins que
dans leurs Guerres, ils s’exposent le moins qu’ils peuvent, parce
qu’ils ont mis leur gloire 4 n’acheter jamais bien cherement la
Victoire, & que leurs Nations étant peu nombreuses, ils ont
pour maxime de ne point s'affoiblir : mais quand il faut se bat-
tre, ils le font en Lions, & la viié de leur sang, ne fait qu'aug-
menter leur force & leur courage. Ils se sont trouvés plusieurs
fois dans l'action avec nos Braves, qui leur ont v faire des
choses presquincroyables®.

Un Missionnaire ayant accompagné des Abénaquis dans
une Expédition contre la Nouvelle Angleterre, & s¢achant
qu'un grand Parti d’Anglois les poursuivoit dans leur retraite,
fit tout ce qu’il put pour les engager a faire diligence : il n’y ga-
gna rien ; toute la réponse, qu'il en recut, fut qu’ils ne crai-
gnoient point ces gens-la. Les Anglois parurent enfin, & ils
étoient pour le moins vint contre un. Les Sauvages, sans ({308
s’étonner, mirent d’abord leur Pere en streté, puis allerent at-
tendre de pied ferme I'Ennemi dans une campagne, ou il n’y
avoit que des souches d’Arbres. Le combat dura presque tout le
jour ; les Abénaquis ne perdirent pas un Homme, & mirent en

24. Note de Pauteur : Consuetudo entm laborum perpessionem dolorum efficit
faciliorem. 2. Tusc. 15. La citation est tirée des Tusculanes, liber secundus, XV, 35.
Traduction de Jules Humbert : « Car I'accoutumance a l'effort facilite la résis-
tance a la douleur » (Cicéron, Euvres philosophiques, Paris, Les Belles Lettres,
1931, p. 96-97).

25. Ce sont la des remarques que tous les relationnaires pourraient en-
dosser : le courage des Amérindiens au combat ainsi que leur volonté d’acheter
le moins chérement la victoire, pour reprendre 'expression de Charlevoix,
constituent des traits dominants de leur caractére : « pour eux », écrit Raudot,
« ils font la guerre pour tuer et point du tout pour estre tués » (« Relation par
lettres », f. 65).
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fuite les Anglois, apres avoir couvert de Morts le champ de ba-
taille. C’est du Missionnaire méme?%, que je tiens ce fait.

Les égards, qu’ils ont les uns pour les autres.

Mais ce qui surprend infiniment dans des Hommes, dont
tout Pextérieur n’annonce rien que de barbare, c’est de les voir
se traiter entr'eux avec une douceur & des égards, qu'on ne
trouve point parmi le Peuple dans les Nations les plus civilisées.
Cela vient sans doute en partie de ce que le mien & le tien, ces pa-
roles froides, comme les appelle SAINT CHRYSOSTOME,
mais qui en éteignant dans nos cceurs le feu de la charité, y al-
lument celul de la convoitise, ne sont point encore connus de
ces Sauvages?’. On n'est pas moins charmé de cette gravité na-
turelle & sans faste, qui regne dans toutes leurs manieres, dans
toutes leurs actions, & jusques dans la plupart de leurs divertis-
semens ; ni de cette honnéteté & de ces déférences, qu'ils font
paroitre avec leurs égaux, ni de ce respect des Jeunes Gens

26. Note de l'auteur : Le Pere VINCENT BIGOT. Vincent Bigot est né a
Bourges en 1649 ; il entre au noviciat de Paris le 2 septembre 1664 ; arrivé au
Canada en 1680, il travaille & la mission algonquine de Sillery (1681-1682), puis
a celle des Iroquots de la Prairie de la Magdeleine (1682-1683) ; il est supérieur
de Sillery (1683-1690), puis remplace son frére, Jacques Bigot, au saut de la
riviere Chaudiere ; en 1694, il tonde une mission pour les Abénaquis a
Pentagouet (Acadie), qu’il déplace 4 Nourakamig, sur la riviere Androsioggin,
en 1698 ; il rejoint son frére Jacques a la mission de Saint-Frangois en 1701 ;
il est supérieur des missions du Canada, de 1704 2 1710 ; de retour en France
(1713), il occupe le poste de procureur des missions canadiennes jusqu’a sa
mort, le 7 septembre 1720 (voir T. Charland, DBC, t. 11, p. 67). Charlevoix a
pu rencontrer le pére Bigot au cours de son séjour a Québec, entre 1705 et
1709, alors que le missionnaire était supérieur des missions jésuites au Canada.
1 est aussi possible qu’il Pait interrogé alors que tous les deux résidaient en
France. Sur les Abénaquis, voir supra, p. 425, n. 48.

27. « Le tien & le mien. Sont aussi connus du Sauv[age] que du Grec, & a
la violence pres y font les mémes etfets. De juremens nos sauv[ages] n’en ont
point, des injures dans la dispute ils en ont abondamm(en]t & savent s’en ser-
vir, avec plus de sang froid cepend[an]t que les frangois » (AC], Vanves, fonds
Brotier, vol. 171, £. 72). Charlevoix, qui a hésité sur la paternité de Fexpression,
comme en témoigne son errala a la fin de Pédition in-4°, traduit librement une
phrase de Jean Chrysostome, évéque de Constantinople, mort en 407 : « meum
& non mewn : quae cum diligentius considero, verba tantum inania esse video » (De
Virginitate Liber, Anvers, Plantn, 1565, p. 199). Traduction : « mais que si-
gnifient ces mots : le mien ¢t le tien ? Véritablement, lorsque j'en pése le sens, je
n'y trouve que néant et vanité » (Traué de la virginité, dans Euvres completes,
Arras, Sueur-Charruey, 1887, t. IL, p. 163). En rappelant que Pexpression a
déja été utilisée par Jean Chrysostome, Charlevoix lui enléve le poids « philo-
sophique » dont l'avait lestée Lahontan dans ses Dialogues.
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pour les Personnes dgées, ni enfin de ne les voir jamais se que-
reller entr’eux avec ces paroles indécentes, & ces juremens s1
communs parmi nous. Toutes preuves d’un esprit bien fait, &
qui scait se posseder.

Jai dit qu’un de leurs principes, & celui, dont ils sont le
plus jaloux, est qu'un Homme ne doit rien a un autre ; mais de
cette mauvaise maxime ils en tirent une bonne conséquence, a
scavoir, qu'il ne faut jamais faire tort & personne, quand on
n'en a recu aucune offense?®. Il ne manque a leur bonheur que
d’en user de Nation a Nation, comme ils font presque toujours
de Particulier a Particulier, de n’attaquer jamais des Peuples,
dont ils n’ont aucun sujet de se plaindre, & de ne pas pousser
la vengeance si loin.

Leur fierté & leurs autres défauts.

Drailleurs il faut convenir que ce qu’on admire le plus dans
les Sauvages, n’est pas toujours vertu pure ; que le tempéram-
ment & la vanité y ont beaucoup de part, & que leurs plus belles
qualités sont obscurcies par de grands vices. Ces Hommes, qui
nous paroissent si méprisables au premier abord, sont les plus
méprisans de tous les Mortels, & qui [309] s’estiment davantage.
Les plus superbes de tous étoient les Hurons, avant que les suc-
cés eussent enflé le ceeur des Iroquois, & eussent enté en eux
une hauteur, que rien n’a encore pu rabattre, sur une grossie-
reté féroce, qui faisoit auparavant leur caractere distinctif?*.

D’un autre coté ces Peuples si fiers & si jaloux de leur li-
berté, sont au-dela de ce qu’on peut imaginer, esclaves du res-
pect humain. On les accuse aussi d’étre légers & inconstans,

28. Si les missionnaires saccordent pour signaler que les Amérindiens
n'ont guére de civilité, ils notent cependant qu’ils possédent au plus haut degré
le respect d’autrui et de sa liberté (voir P. Lejeune, Relation de 1634, JR, vol. 6,
p. 234). Quant a la violence, le pére Vimont observe que les Amérindiens ont
en « horreur » la violence faite 4 quelqu’un pour le forcer a faire quelque chose
€t que cette pratique est « plus éloignée de leur facon de faire, que le Ciel n’est
¢loigné de la terre » (Relation de 1642, JR, vol. 22, p. 82). Voir aussi les propos
du pére Lalemant sur le sujet (lettre, datée de 1645, JR, vol. 28, p. 48-50).

29. Charlevoix reprend un théme développé par Perrot (Mémoire,
p- 150-151) et par nombre de relationnaires : voir lettre de Pierre Biard au
pere Christophe Baltazar, du 10 juin 1611, JR, vol. 1, p. 172; Charles
Lalemant, lettre au pere Jérome Lalemant, 1627, JR, vol. 4, p. 198;
J. Lalemant, Relation de 1640, JR, vol. 19, p. 182 ; Chrestien Leclercq, Nouvelle
Relation de la Gaspesie, p. 76-85.
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mais c’est plutdt par esprit d’'indépendance, que par caractere,
comme je I'ai remarqué des Canadiens. Ils sont ombrageux &
soupg¢onneux, surtout a notre égard ; traitres, quand il y va de
leur intérét ; dissimulés, & vindicatifs a 'excés : le tems ne
ralentit point en eux le désir de se venger ; c’est le plus cher
héritage, qu’ils laissent a leurs Enfans, & il se transmet de géné-
ration en génération, jusqu'a ce qu’on ait trouvé l'occasion de
l'exécuter®”.

Des qualités du ceeur.

Quant a ce qu'on appelle plus particulierement les qualités
du cceur, les Sauvages ne s’en piquent pas, ou pour mieux dire,
elles ne sont point en eux des vertus : il semble méme qu’ils ne
les scavent pas envisager sous ce point de vié ; amitié, compas-
sion, reconnoissance, attache, ils ont quelque chose de tout
cela, mais ce n’est point dans le coeur, & c’est moins en eux l'ef-
fet d’'un bon naturel, que de la réflexion, ou de l'instinct. Le
soin, qu’ils prennent des Orphelins, des Veuves, & des Infirmes ;
Fhospitalité, qu’ils exercent d’'une maniere si admirable, ne
sont pour eux quune suite de la persuasion, ou ils sont, que
tout doit étre commun entre les Hommes. Les Peres & les
Meres ont pour leurs Enfans une tendresse, qui va jusqu’a la
foiblesse, mais qui ne les porte point a les rendre vertueux, &
qui paroit purement animale. Les Enfans de leur c6té n’ont au-
cun retour de naturel pour leurs Parens, & les traitent méme
quelquefois avec indignité, principalement leurs Peres. On
m’en a raconté des exemples, qui font horreur, & qu'on ne
peut rapporter : mais en voici un, qui a été public®!.

30. Selon Perrot, « la vengeance des sauvages a plustost pour principe
'ambition que le courage », car, ajoute-t-il, les « bravoures extraordinaires »
accomplies par les Amérindiens pour se venger, « ne sont sousteniies que
d'une vaine gloire, ou d’une passion de s’attirer des lotianges pendant la vie ou
apres la mort » (Mémoire, p. 76-77).

31. Méme si Charlevoix disqualifie les qualités des Amérindiens parce
qu’elles ne se fondent pas sur les principes de vertu chrétienne, ce qui est lo-
gique chez un croyant, il n'en demeure pas moins qu'il souligne un des traits
qui ont le plus frappé les Européens : I'hospitalité des Amérindiens entre eux
et 4 l'endroit des étrangers : voir Jean de Brébeuf, Relation de ce qui s'est passé
aux Hurons en lannée 1635, JR, vol. 8, p. 126-130 ; Paul Lejeune, Relation de
1641-1642, JR, vol. 21, p. 88 ; Paul Ragueneau, Relation de 1649-1650, JR,
vol. 35, p. 206-208. 11 est vrai que chez les Amérindiens, « ce n’était pas tant
le fait de posséder que celui de donner qui leur conférait du prestige »
(B. G. Trigger, les Indiens de 'dge héroique de la Nouvelle France, p. 7. Voir aussi
The Children of Aataentsic, . 1, p. 50).
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Exemple du peu de naturel des Enfans pour leurs Parens.

Un Iroquois, qui a lontems servi dans nos Troupes contre
sa propre Nation, & méme en qualité d’Officier, rencontra son
Pere dans un combat, & l'alloit percer, lorsqu’il le reconnut. Il
s'arréta, & lui dit : « Tu m’as donné une fois la vie, je te la
donne aujourd’hui, mais ne te retrouves pas une auaiojtre fois
sous ma main, car je suis quitte de ce que je te devois »%2. Rien
ne prouve mieux la nécessité de I'éducation, & que la nature
seule ne nous instruit pas suffisamment de nos plus essentiels
devoirs. Et ce qui forme, si je ne me trompe, une démonstra-
tion encore plus sensible en faveur de la Religion Chrétienne,
c’est qu'elle a produit dans le coeur de ces Barbares 4 tous ces
égards un changement, qui tient du miracle.

Sociétés particulieres entre les Sauvages.

Mais st les Sauvages ne s¢avent pas gotter les douceurs de
Iamitié, ils en ont au moins reconnu J'utilité. Chacun parmi
eux a un Ami a peu preés de son age, auquel il s’attache, & qui
s'artache a lui par des liens indissolubles. Deux Hommes ainsi
unis pour leur intérét commun, doivent tout faire & tout ris-
quer pour s'entr’aider & se secourir mutuellement : la mort
méme, a ce qu'ils croyent, ne les sépare que pour un tems : ils
comptent bien de se rejoindre dans Pautre Monde pour ne se
plus quitter, persuadés qu’ils y auront encore besoin 'un de
l'autre.

J’ai sur cela oui raconter qu'un Sauvage Chrétien, mais qui
ne se conduisoit pas selon les maximes de 'Evangile, étant me-
nacé de 'Enfer par un Jésuite, demanda a ce Missionnaire, s'il
croyoit que son Ami décédé depuis peu fat allé dans ce lieu de
supplices : le Pere lui répondit qu’il avoit lieu de juger que
Dieu lui avoit fait miséricorde : je n’y veux donc pas aller non plus,
reprit le Sauvage, & ce motif I'engagea a faire tout ce qu'on
souhaitoit ; c’est-a-dire, qu'il auroit été aussi volontiers en Enfer,
qu'en Paradis, s’il avoit cru y retrouver son Camarade ; mais
Dieu se sert de tout pour le salut de ses Elus. On ajotite que ces

32. Plus bas, Charlevoix identihe Thomme : il sagit de La Plaque (voir in-
fra, p. 649, n. 36). L'anecdote est tirée de I'Histoire de I'Amerigue Seplentrionale,
de Bacqueville de La Potherie (t. I, p. 322).
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Amis, quand ils se trouvent éloignés les uns des autres, s'in-
voquent réciproquement dans les perils, ol ils se rencontrent ;
ce qu’il faut sans doute entendre de leurs Génies tutélaires. Les
présens sont les nceuds de ces associations, I'intérét & le besoin
les fortifient ; c’est un secours, sur lequél on peut presque tou-
jours compter. Quelques-uns prétendent qu'’ils s’y glisse du dé-
sordre ; mais jai sujet de croire qu'au moins cela n’est pas
général®.

De la Couleur des Sauvages.

La couleur des Sauvages ne fait point, comme plusieurs se
sont persuadés, une troisiéme espéce entre les Blancs & les
Noirs. Ils sont fort basanés, & d’un rouge sale & obscur, ce qui
est plus sensible dans la Floride, dont la Louysiane fait partie :
mais cela ne leur est point naturel. Les fréquentes frij311jxions®4,
dont ils usent, leur donne ce rouge, & il est étonnant qu’ils ne
soient pas encore plus noirs, étant continuellement exposés a la
fumée en Hyver, aux plus grandes ardeurs du Soleil en Eté, &

dans toutes les Saisons a toutes les intempéries de Air?5.

Pourquoi is n’ont pornt de poils.

Il est moins aisé de rendre raison de ce qu’a la réserve des
Cheveux, que tous ont fort noirs ; des cils & des sourcils, que
quelques-uns méme s’arrachent, ils n’ont pas un poil sur tout le
corps ; & presque tous les Amériquains sont dans le méme cas.
Ce qui étonne le plus, c’est que leurs Enfans naissent avec un
poil rare, & assez long par tout le corps, mais qui disparoit au
bout de huit jours. On voit aussi dans les Vieillards quelques
poils au menton, comme il arrive parmi nous aux Femmes d’'un
certain age ; jai vi attribuer cette singularité au continuel

33. Abstraction faite de I'anecdote quil aurait « oui raconter », Charlevoix
s'inspire de Lafitau : voir Maeurs, t. I, p. 476 et 608-610.

34. Voir Note sur I’établissement du texte, p. 71.

35. Affirmation semblable chez le pére Julien Perrault, qui note au sujet
des Amérindiens du cap Breton : «leur charnure est blanche naturellement,
comme en font foy les petits enfans ; mais le hasle du Soleil, & les frictions
d’huile de Loup marin, & de graisse d’Orignac, les rend fort bazanez, & mesure
qu'ils croissent » (Relation de quelques particularitez, du lieu & des Habitans de Ulsle
du Cap Breton, JR, vol. 8, p. 158). Voir aussi les propos du pére Richard dans
la Relation de 1661-1662 (JR, vol. 47, p. 240).
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usage qu’ont les Amériquains de fumer, & qui est commun aux
deux Sexes : il paroit plus naturel a d’autres de dire, que cela
vient de la qualité de leur sang, qui étant plus pur, a cause de
la simplicité de leurs alimens, produit moins de ces superflui-
tés, dont le notre, plus grossier, fournit une si grande abon-
dance ; ou qui ayant moins de sels, est moins propre a ces
sortes de productions. Il n’est pas douteux au moins, que c’est
cette stimplicité des alimens, qui rend les Sauvages si légers a la
Course. J’ai vii un Insulaire, voisin du Japon, qui n’ayant ja-
mais mangé de pain, m’asstira qu’il faisoit sans peine a pied or-
dinairement trente lieués par jour ; mais qui ayant commencé
d’en user, n’avoit plus la méme facilité.

Ce qui est certain, c’est que nos Sauvages trouvent une
tres-grande beauté, a n’avoir point de poil ailleurs qu’a la Téte,
que si quelquefois il leur en vient quelqu’un au menton, ils I'ar-
rachent d’abord : que les Européens, quand ils les virent pour
la premiere fois, leur parurent hideux avec leurs longues
Barbes, comme on les portoit alors ; qu’ils ne trouvent point
belle notre couleur blanche, & que la chair des Francois & des
Anglois, quand ils en ont voulu manger, leur a paru de mau-
vais gout, parce qu’elle étoit salée. Ainsi, Madame, I'idée, qu'on
se formoit autrefois en Europe des Sauvages, qu’on y représen-
toit comme des Hommes tout velus, non-seulement ne leur
convient en aucune maniere, mais est précisément celle, qu’ils
ont d’abord eué de nous, parce (312) qu'ils crurent que nous
avions tous le corps, comme le menton & l'estomach®.

421 B Vestomach. /! J'ai lhonneur d'étre, Sc.

36. 11 est vrai que les Amérindiens voyaient dans le port de la barbe « une
grande difformité » (Paul Lejeune, Relation de 1637, JR, vol. 11, p. 208).
Comme le constate 'auteur anonyme de la Relation de 1657-1658, « on tient
que la barbe donne de la grace, & de 'ornement a ’homme. Cette opinion n’est
pas receué par tout. La barbe est la plus grande difformité que puisse avoir un
visage, en ce nouveau monde. Les peuples de ces contrées, appellent les
Europeans barbus, par grosse injure. [...] lls ont si peur de cette difformité,
que si quelque poil veut naistre de leur menton, ils Parrachent aussi-tost, pour
se delivrer de nostre beauté, & de leur laideur » (JR, vol. 44, p. 286).
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Voyage a la Riviere de Saint Joseph. Observation sur les Rivieres,
qui se jettent dans le Lac Michigan, du coté de UEst.
De celle du P. Marquette, & de Uorigine de ce nom. Des
Jeux des Sauvages. Quelques traits du Caractere de ces Peuples.

De la Riviere de Saint Joseph, ce seiziéme d’Aout 1721.

MADAME,

Il y eut hier huit jours, que jarrivai dans ce Poste, oul
nous avons une Mission ; & ol il y a un Commandant avec une
petite Garnison. La Maison du Commandant, qui est trés-peu
de chose, s'appelle le Fort!, parce qu’elle est environnée d’une
assez mauvaise Palissade, & c’est a peu pres le méme partout, a
I'exception des Forts de Chambly & de Catarocouy, qui sont de
véritables Forteresses. Il y a néanmoins dans tous quelques
petits Canons, ou des Pierriers, qui dans un besoin suffisent
pour empécher un coup de main, & pour tenir les Sauvages en
respect.

Danger de la Navigation du Lac Michigan.

Nous avons ici deux Villages de Sauvages, 'un de Miamis,
& l'autre de Pouteouatamis, les uns & les autres sont la plupart
Chrétiens, mais ils ont été lontems sans Pasteurs, & le Mission-
naire, qu'on leur a envoyé depuis peu, n’aura pas peu a faire,

2 B de §. Joseph 6 B ce 16. Aoiit 1721

1. « La maison du Command[an]t s'apelle le Fort. Pardonnés moi c’est
I'assemblage de I'Egl[ise] & de toutes les maisons [mot illisible] entourées d’une
palissade & flanqués de bastions tels quels qui s’apelle le Fort » (ACJ, Vanves,
fonds Brotier, vol. 171, f. 72). Un musée, Fort Saint Joseph Historical Museum,
rappelle l'existence du poste francais, pres de Niles (Michigan). Le fortin ne
parait pas avoir porté d’autre nom que celui du lieu ou il était érigé, du moins
avant 1755, alors que le nom « Fort St Joseph » apparait sur des cartes fran-
caises et anglaises (voir J. L. Peyser, Letters from New France, p. 71-81 et carte,
p. 110).
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pour les remetire dans I'exercice de leur Religion?. La Riviere
de Saint Joseph vient du Sud-Est se décharger dans le fond du
Lac Michigan, dont il faut ranger toute la Cote Orientale, qui
a cent lieués de long, avant que d’entrer dans cette Riviere.
On la remonte ensuite vint lieués pour gagner le Fort, cette
Navigation demande de grandes précautions, parce que, quand
le vent vient du large, c’est-a-dire, de I'Ouest, les lames y sont
de toutes la longueur du Lac ; or les Vents d’Ouest y sont fort
fréquens. Il y a bien de [313) Papparence aussi que la quantité de
Rivieres, qui se déchargent dans le Lac, sur la Cote Orientale,
contribuent par le choc de leurs courans avec les vagues, a
rendre la Navigation plus périlleuse : ce qui est certain, c’est
qu’il est peu d’endroits dans le Canada ; ot il se soit fait plus de
Naufrages. Mais je reprends mon Journal, oi je I'ai interrompu.

Observations sur les Rivieres, qu'on rencontre sur cette Route.

Le premier jour d’Aott, aprés avoir traversé 4 la Voile une
Baye, qui a trente licués de profondeur, je laissai a droite les
Isles du Castor, qui me parurent fort bien boisées ; & quelques
lieués plus loin sur la gauche, jappercus sur une éminence
de Sable une espece de Buisson, lequel, quand on est par son
travers, a la figure d’'un Animal couché : les Francois 'ont
nommé, I'Ours qui dort ; & les Sauvages, 'Ours couché? Je fis

2. Les jésuites fondent la mission de Saint-Joseph pour les Miamis vers
1685. Au xviu® siecle, les missions de la baie des Puants, de la riviere Saint-
Joseph et du Détroit dépendent de Michillimakinac. C'est la que réside le
supérieur des missionnaires qui desservent les trois paroisses situées pres
des Grands Lacs. Au moment du passage de Charlevoix dans la région, le
supérieur des missions de I'Ouest est le pére Jean-Baptiste Chardon, que
Charlevoix a rencontré a la baie des Puants. Le pére Jean-Baptiste de Saint-Pé
(voir infra, p. 768, n. 55), qui avait prononcé ses derniers veeux entre les mains
de Joseph-Jacques Marest 2 Michillimakinac, lc 2 février 1721, se rendit a la
mission de Saint-Joseph en octobre suivant. Peut-étre Charlevoix fait-il allusion
a ce missionnaire, puisqu'il signale au futur les difficultés qui Pattendent a
la riviere Saint-Joseph (voir L. Campeau, DBC, t. 111, p. 626-627 ; C. de
Rochemonteix, les Jésuites et la Nowvelle-France au xvii” siccle, . 1, p. 65-71, et
t. 1L, p. 51-53).

3. La riviére Saint-Joseph, Saint Joseph River en anglais, se jette dans le
lac Michigan a Saint Joseph (Michigan).

4. « 30. Llieues] de profond[eu]r M Bellin n’en veut que 3. il se trompe :
trente aussi c'est trop ; dans le vrai elle en a 12 ou 15. » (AC], Vanves, fonds
Brotier, vol. 171, £. 72). Le critique fait allusion a une des « remarques » de
Nicolas Bellin en téte du troisieme volume de UHistoire et description générale
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vint lieués ce jour-la, & je campai dans une petite Isle, qui est
par les quarante-quatre degrés, trente minutes de Latitude-
Nord ; c’est a peu prés la hauteur de Montreal®. Depuis P'en-
trée du Lac Michigan jusqu’a cette Isle, la Cote est fort sablon-
neuse, mais pour peu qu'on avance dans les Terres, le Pays
paroit fort bon, du moins a en juger par les magnifiques Foréts,
dont il est couvert. Il est d’ailleurs trés-bien arrosé, car nous ne
faisions pas une lieué, sans découvrir, ou quelque gros Ruisseau,
ou quelque jolie Riviere, & plus on avance au Sud, plus les
Rivieres sont grandes, aussi viennent-elles de plus loin, la
Presqu’lsle, qui sépare le Lac Michigan du Lac Huron, s’élar-
gissant a mesure qu’on avance au Midi. La plipart néanmoins
de ces Rivieres sont assez peu larges, & ont peu de profondeur
a leur embouchure : ce qu'elles ont de singulier, c’est qu'on y
trouve presque d’abord des Lacs de deux, de trois, ou de
quatre lieués de circuit ; cela vient sans doute de la quantité de
Sables, qu’elles charient ; ces Sables étant repoussés par les
vagues du Lac, qui viennent presque toujours de I'Ouest, sac-
cumulent 4 'embouchure des Rivieres, dont les eaux arrétées
par ces Digues, qu’elles ne franchissent qu'avec peine, se sont
creusé peu a peu ces Lacs, ou Etangs, qui empéchent que tout
le Pays ne soit inondé a la fonte des Neiges.

Riviere du P. Marquette.

Le troisiéme, j'entrai dans la Riviere du P. Marquette, pour
examiner si ce qu'on m’en avoit dit, étoit vrai. Ce n’est d’abord
qu'un Ruisseau, mais quinze pas plus haut on entre dans un
Lac, qui a pres de deux lieués de tour. Pour le faire (314] déchar-
ger dans le Michigan, on diroit qu’on a coupé avec le Pic un
gros morne®, qu’on laisse 4 gauche en entrant, & sur la droite

« il faut lire trois lieués », écrit-il. Il explique en note : « Perreur est dans le mot
de profondeur, au lieu duquel il faut dire de eircuit ; car 'Auteur scalt tres-bien,
que s'il avoit été obligé de faire le tour de cette Baye, il lui auroit fallu faire
trente lieués. 1l se peut faire aussi. que la Baye ne suive pas toujours le Rhumb
de vent, & que de I'Orient elle tourne au Midi, & alors il n'y aura point d'er-
reur » (op. cit., t. 111, p. xiii-xiv). Sans doute Charlevoix décrit-il Beaver Island,
Grand Traverse Bay et Sleeping Bear Point, située précisément sur des dunes
de sable, sur la rive orientale du lac Michigan.

5. Probablement South Manitou Island (Michigan), sise a 45° de latitude
nord.

6. Morne : voir supra, p. 186, n. 59.
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la Cote est trés-basse, environ l'espace d’'une bonne portée de
Fusil, puis tout d’un coup elle s’éleve fort haut’. On me l'avoit
véritablement représentée ainsi ; & sur cela, voici la Tradition
constante de tous nos Voyageurs, & ce que d’anciens Mission-
naires m’ont raconté.

Le P. Joseph MARQUETTE, natif de Laon en Picardie,
ou sa Famille tient encore aujourd’hui un rang distingué, a été
un des plus illustres Missionnaires de la Nouvelle France ; il en
a parcouru presque toutes les Contrées, & il y a fait plusieurs
Découvertes, dont la derniere est celle du Micissipi, ot il entra
avec le Sieur JOLIET en 1673%. Deux ans aprés cette Décou-
verte, dont il a publié la Relation, comme il alloit de Chicagou,
qui est au fond du Lac Michigan, a Michillimakinac, il entra le
dix-huitiéme de May 1675 dans la Riviere, dont il s’agit, & dont
I'embouchure étoit alors a 'extremité du Terrein bas, que jai
dit qu’on laisse a droite en y entrant, il y dressa son Autel, & y
dit la Messe. Il s’éloigna ensuite un peu pour faire son Action

7. Pere Marquette River se jette dans le lac Michigan 2 la hauteur de
Ludington, aprés avoir formé une espéce de lac. La carte de la Louisiane de
Franquelin, datée de 1684, comprend déja le toponyme « R. du p. Marquette »,
a Pest du lac des Illinois, ou Michigan, observe Reuben Gold Thwaites (dans
JR, vol. 63, début du volume, sans pagination).

8. Sans doute Charlevoix insiste-t-il trop sur le role du pére Jacques
Marquette, au détriment de celui de Louis Jolliet, dans I'exploration du
Mississipi. Chargé par le gouverneur Frontenac et par Pintendant Talon de dé-
couvrir la région au sud-ouest du lac Michigan, Louis Jolliet arrive le 8 dé-
cembre 1672 a Michillimakinac, « 4 la mission de Saint-Ignace, ou il s"adjoint &
titre d'interpréte, le Pére Marquette, missionnaire du liew » (G. Lanctot,
Histoire du Canada, t. 11, p. 92). A partir du 17 mai 1673, avec cing Francais,
Jolliet remonte le lac Michigan et s'engage dans la baie des Puants, pour attein-
dre la rivicre des Renards. Accompagné de deux guides Miamis, il descend la
riviere Wisconsin et, fe 17 juin, il gagne le Mississipi. 11 descend le fleuve et s'ar-
réte a un village d'Arkansas, situé a 33° de latitude. 1l s’estime alors 4 quelques
Journées de navigation du golfe du Mexique. Le 27 juillet, il prend le chemin
du retour et il s’arréte au Sault-Sainte-Marie pour y passer 'hiver. Au prin-
temps de I'année 1674, il fait naufrage dans les rapides de Lachine, pres de
Montréal. Son journal de voyage est alors perdu. Sur cette expédition, voir
C. Dablon, Relation de la descouverte de plusieurs pays situez au midi de la Nowvelle-
France, faite en 1673 (JR, vol. 58, p. 92-108) ; J. Marquette, le Premier Voyage
qia fait le P. Marquette vers le nouveau Mexique & comment s'en est formé le dessein,
(R, vol. 59, p. 86-162) ; |. Marquette, fournal incomplet du P. Jacques Marquette
adressé au R. P. Claude Dablon, supérieur des Missions (JR, vol. 59, p. 164-182) ;
C. Dablon, Recit du second voyage et de ta mort du P. Jacques Marquette (JR, vol. 59,
p. 184-210).
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de Graces, & pria les deux Hommes, qui conduisoient son
Canot, de le laisser seul pendant une demie-heure. Ce tems
passé, ils allerent le chercher, & furent trés-surpris de le trou-
ver mort ; ils se souvinrent néanmoins qu'en entrant dans la
Riviere, il lui étoit échapé de dire qu’il finiroit la son voyage®.

Cependant comme il y avoit trop loin de-la & Michillimaki-
nac, pour y porter son Corps, on I'inthuma assez prés du bord
de la Riviere, qui depuis ce tems-la s'est éloignée peu a peu,
comme par respect, jusquau Cap, dont elle baigne présente-
ment le pied, & ou elle s’est fait un nouveau passage. L'année
suivante un des deux Hommes, qui avoient rendu les derniers
devoirs au Serviteur de Dieu, retourna a Pendroit, ou ils
I'avoient enterré, en tira ce qui en restoit, & le porta a Michil-
limakinac. Je n’ai pi s¢avoir, ou jai oublié le nom, que portoit
auparavant cette Riviere ; mais aujourd’hui les Sauvages ne
'appellent point autrement, que la Riviere de la Robe noire!?,
les Frangois lui ont donné le nom du P. Marquette, & ne
manquent jamais de l'injaisjvoquer, quand ils se trouvent en
quelque danger sur le Lac Michigan. Plusieurs ont assaré qu'’ils
se croyoient redevables & son intercession, d’avoir échapé a de
trés-grands périls!l.

107 B du Pere Marquette

9. Parti le 25 octobre 1674, le pére Marquette sentit les premieres at-
teintes d’un « flux de ventre », qui se changea en « flux de sang » dés le 23 no-
vembre. Il parvint, du moins en apparence, a se rétablir un peu et il reprit sa
route, le 29 mars 1675. Parvenu au lac Michigan, trop épuisé pour continuer,
il dut s’arréter. Il tenta néanmoins de poursuivre sa route, mais le vendredi
18 mai, il annoncait sa mort pour le lendemain a ses compagnons. Selon le pére
Dablon, ceux-ci assistérent a 'agonie du pére Marquette (Recit du second voyage
et de la mort du P. Jacques Marquette, JR, vol. 59, p. 197-198). L'autel et la messe
relevent sans doute d’une pieuse tradition orale (voir August Reyling, « Essay
n® 10. Journal of the second Voyage », dans Essays Relating to the Jolliet-
Marquette Expedition 1673, [s. 1], [s. édit.], 1953, t. 11, p. 55-59).

10. Note de 'auteur : Les Sauvages appellent ainsi les Jésuites. Ils nomment les
Prétres, les Collets blancs ; & les Récollets, les Robes grises. Louis Hennepin signale
aussi que les Amérindiens appellent les récollets les robes grises, et les jésuites
les robes noires (Découverte d’un pays, p. 273 et 356). Les différences vestimen-
taires des récollets, des prétres et des jésuites expliquent les appellations.

11. « Les sauv[ages] la nomm{en]t La R. aux robes noires & ne manque ja-
mais. Cela a pu étre jadis, mais cela n’est plus » (AC]J, Vanves, fonds Brotier,
vol. 171, f. 72). Dans son récit, Claude Dablon ne donne aucun toponyme a la
riviere (JR, vol. 59, p. 194).
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Des Pins rouges & blancs.

Je fis encore trois lieués ce jour-la, & jallai camper a I'en-
trée de la Reviere de Saint Nicolas, sur le bord d’un joli Lac, plus
long & moins large que le précedent!2. J'y trouvai une grande
quantité de Pins rouges & blancs, ceux-ci ont I'écorce plus
rude, mais le bois en est meltlleur, & il en sort une Gomme assez
fine ; ceux-la ont I'écorce plus douce, mais le bois en est plus
pesant : on en tire le Bray, dont on fait le meilleur Godron '3,
Je naviguai ainsi fort agréablement jusqu’a la Riviere de Saint
Joseph, ou jentrai le sixiéme fort tard, ou le septiéme de bon
matin, car il étoit environ Minuit, lorsque nous y arrivimes ;
nous étant reposés deux bonnes heures au bord du Lac de la
Riviere noire, qui en est & huit lieués'4, & ot il y a beaucoup de
Ging-Seng.

Avanture arrivée a U'Auteur dans la Riviere de Saint _Joseph.

La Riviere de Saint Joseph a plus de cent lieués de cours,
& sa source n’est pas loin du Lac Erié ; elle est naviguable pen-
dant quatre-vint lieués, & dans les vint-cing, que je la remontai
pour me rendre au Fort, je n’y ai vii que de bonnes Terres,
couvertes d’Arbres d’une hauteur prodigicuse, sous lesquels il
croit en quelques endroits de tres-beau Capillaire!®. Je fus
deux jours a faire ce chemin, mais le soir du premier, je courus

120 B ainsi agréablement

12. Sur la « Carte de la Louisiane Cours du Mississipi et Pais voisins » de
Nicolas Bellin, la riviere Saint-Nicolas est placée entre la riviere du Pére
Marquette et une « R. aux Sables ». Or entre Pere Marquette River, au nord,
et Stony Creek, qui devient Sand Creek, au sud, on ne trouve qu'un cours
d’eau qui forme une espéce de lac en se jetant dans le lac Michigan : South
Branch Pentwater River. Sans doute est-ce la riviere Saint-Nicolas. Le lac serait
alors Pentwater Lake. Louise P. Kellogg hésite entre Pentwater River et White
River, dans le comté de Muskegon (dans Charlevoix, fornrnal, . 11, p. 90, n. 10),
mais la carte de Nicolas Bellin comporte une riviere Blanche, située au sud de
la riviere aux Sables et qui est vraisemblablement lactuelle White River.

13. En plus des pins rouges et des pins blancs qu'on trouve partout au
Canada et aux Etats-Unis (voir supra, p. 378, n. 89), la région que traverse
Charlevoix posséde une espéce particuliére, le pin de Virginie (Pinus virgi-
niana), dont I'écorce parait iégerement orangée (voir 'I'. S. Elias, The Complete
Trees of North America, p. 64-65). Il west pas exclu que Charlevoix ne distingue
pas les espéces.

14. Voir infra, p. 641, n. 21.
15. Voir supra, p. 389, n. 128.
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grand risque de n’aller pas plus loin ; je fus pris pour un Ours,
& il ne s’en fallut rien, que je ne fusse tué en cette qualité par
un de mes Conducteurs : Voici comment.

Apres le Soupé & la Priere, comme il faisoit fort chaud,
jallai me promener en suivant toujours le bord de la Riviere.
Un Barbet, qui me suivoit partout, s'avisa de se lancer dans
Peau, pour y chercher je ne scai quoi, que 'y avois jetté sans ré-
flexion : mes Gens, qui me croyoient retiré, d’autant plus qu’il
étoit fort tard, & que la nuit étoit obscure, entendant le bruit,
que fit cet Animal, crurent que c’étoit un Chevreuil, qui passoit
la Riviere, & deux d’entr’eux partirent de la main avec leurs
Fusils chargés ; par bonheur pour mot un des deux, qui étoit
un étourdi, fut rappellé par les autres, de peur qu'’il ne fit man-
quer la proye, mais il auroit bien pu se faire que par étourderie
il ne m’ett pas manqué.

L’autre avancant lentement, m’appercut a vint pas de
lui'®, (3161 & ne douta point que ce ne fit un Ours, qui se dres-
soit sur ses deux Pattes de derriere, comme ces Animaux font
toujours, quand ils entendent quelque bruit. A cette vaé le
Chasseur bande son Fusil, ou il avoit mis trois postes”, & se
courbant presque a terre, fait ses approches le plus doucement
qu’il peut. Il alloit tirer, lorsque de mon c6té je crus voir
quelque chose, mais sans pouvoir distinguer ce que c’étoit : ne
pouvant néanmoins douter que ce ne fiit quelqu'un de mes
Gens, je m’avisai de lui demander, si par hasard il ne me pre-
noit point pour un Ours ; il ne me répondit point, & lorsque je
'eus joint, je le trouvai tout interdit, & comme saisi de Phorreur
du coup, qu'il avoit été sur le point de faire. Ce furent ses
Camarades, qui m’apprirent ce qui s’étoit passé.

La Riviere de Saint Joseph est si commode pour le Com-
merce de toutes les Parties du Canada, qu’il n’est pas étonnant
quelle ait toujours ¢été beaucoup fréquentée par les Sauvages.
Drailleurs elle arrose un Pays tres-fertile, mais ce n’est point la

16. « A vingt pas de lui : il étoit a bien petite portée ; pourquoi donc I[igne]
8 fait il ses approches ? » (ACJ, Vanves, fonds Brotier, vol. 171, f. 72).

17. « BANDER, se dit aussi des choses qui font ressort, & qu'on met dans
un estat violent. Bander le ressort d’'une monstre, d’un pistolet. Bander un arc »
(Fureti¢re, 1690). « POSTE, se dit aussi des petites balles de plomb dont on
charge les armes a feu, qui sont moindres que le calibre. Les Chasseurs
chargent leur fusil de trois ou quatre postes » (ibid.).
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ce que ces Peuples estiment le plus. C’est méme bien dom-
mage de leur donner de bons Terreins ; ou ils n’en font aucun
usage, ou ils 'ont bient6t dégraissé en y semant leur Maiz. Les
Mascoutins avoient, il n'y a pas lontems, un Etablissement sur
cette Riviere, mais ils sont retournés dans leur Pays, qui est,
dit-on, encore plus beau. Les Pouteouatamis y ont occupé suc-
cessivement plusieurs Postes, & y sont encore ; leur Village est
du méme c6té que le Fort, un peu au dessous, & sur un tres-
beau Platon!®: celui des Miamis est de lautre coté de la
Riviere.

Du Ging-Seng de Canada.

Les Sauvages qui se sont de tout tems plus appliqués que
les autres a la Medecine, font grand cas du Gin-Seng, & sont
persuadés que cette Plante a la vertu de rendre les Femmes fé-
condes. Je ne crois pourtant pas que ce soit par cette raison,
qu’ils 'ont nommée Abesoutchenza, qui veut dire un Enfant!9;
elle doit ce nom a la figure de sa Racine, au moins parmi
les Iroquois. Vous avez vi sans doute, Madame, ce que le
P. Laffitau, qui le premier I'a portée en France, en a écrit sous le
nom d’Aureliana Canadensis®" : elle est au moins pour la figure,

18. Voir nfra, p. 738, n. 11. Voir aussi supra, p. 431-433, n. 80
(Potéouatamis), 88 (Mascoutins) et 92 (Miamis).

19. « Font grand cas du Ginsing. Les seuls Miamis le connoissoient & ne lui
attribuoient d’autre propriété que celle qui est marquée. / abesoutchenza Cest
aberoutchenza qu’ils la nomment » (ACJ, Vanves, tonds Brotier, vol. 171, £. 72).

20. Allusion au Memoire presenté & son Aliesse Rovale Monseigneur Duc
d’Orleans, Regent du Rovaume de France : Concernant la précieuse Plante du Gin-
seng de Tartarie, découverte en Canada par le peve Joseph-Frangoss Lafitau, de la
Compagnie de fesus, Missionnaire des Iroguois du Saull Saint Louis (Paris, Joseph
Mongé, 1718). C'est a partir d’une description de la plante, produite par le
pére Jartoux, alors missionnaire en Chine, et publiée dans le dixiéme recueil
des Lettres édifiantes et curieuses (1713, p. 159-185), que Lafitau a pu identifier la
plante au Canada, en 1716. 11 s’agit du Ginseng a cinq folioles (Panax quingue-
folius), une plante glabre aujourd’hui trés rare (voir Marie-Victorin, Flore
laurentienne, p. 410-411). Le nom que les Iroquois donnaient a la plante,
« Garent-oguen » signifiait, selon Lafitau, la méme chose que le terme chinois,
soit « ressemblance de 'homme », ou « cuisses de I'homme », si 'on se fie plutot
au sens du terme chinois donné par le pére Athanase Kircher. Lafitau faisait
alors d’une pierre deux coups : en plus de révéler l'existence de la précieuse
plante au Canada, il produisait une preuve supplémentaire de l'origine asia-
tique des Amérindiens, qui avaient vraisemblablement pris le nom de la plante
chez leurs lointains ancétres, ce qui confirmait la thése monogéniste défendue
par les jésuites.
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absolument la méme que celle, qui nous vient de la Chine, &
que les Chinois tirent de la Corée & de la Tartarie. Le nom
qu’ils lui donnent, & qui signifie la ressemblance de 'Homme ; les
vertus, qu’ils lui attribuent, & qu’ont [317] experimentées en
Canada ceux, qui en ont fait usage, & la conformité du Climat?!
sont un grand préjugé, que si nous la prenions comme venant
de la Chine, elle seroit aussi estimée que celle, que les Chinois
nous vendent ; peut-étre n’a-t-elle fait si peu de fortune parmi
nous, que parce qu’elle croit dans un Pays, qui nous appartient,
& qu'elle n’a pas le relief de nous étre tout-a-fait étrangere.

Du Févier, & du Sassafras.

En remontant la Riviere de Saint Joseph, je remarquai
quelques Arbres, que je n’avois point v ailleurs. Le plus singu-
lier, que je pris d’abord pour un Fresne a ses feuilles, vient ex-
trémement gros, & porte des Féves, qui sont trés-belles a la vig,
mais on a beau les faire bouillir, elles n’en sont que plus dures,
& il n’a jamais été possible d’en faire aucun usage??. Les
Campagnes, qui environnent le Fort, sont tellement couvertes
de Sassafras, que I'air en est embaumé ; mais ce n’est point un
grand Arbre, comme a la Caroline, ce ne sont que de petits
Arbrisseaux, qui rampent presque a terre ; peut-étre aussi ne

sont-ce que des rejettons des Arbres, qu’on a coupés, pour dé-
fricher les environs du Fort, & des Bourgades Sauvages”.

21. Note de Pauteur : La Riviere noire est par les quarante-un degrés, cin-
quante minules ; c'est par cette méme Latitude, qu'on live le Gin-Seng de Corée, pour
UEmpereur de la Chine. On en a porté & la Chine, & préparé par les Chinois, ils Uont
vendu comme venant de Corée, ou de Tartarie. Aureste cette préparation n'’y ajoiite vien,
Compte tenu de la situation de la riviere Saint-Nicolas et de celle de Saint-
Joseph sur la « Carte de la Louisiane Cours du Mississipi et Pais voisins », de
Nicolas Bellin, on peut penser que la riviere Noire est le cours d’eau formé par
North Branch Black River et South Branch Black River, qui se jette dans le lac
Michigan au niveau de South Haven (42° 20’ de latitude nord). Notons que la
Corée se trouve en-deca du 40° de latitude nord.

22. Vraisemblablement le gymnocladier dioique (Gymnocladus divica),
aussi appelé gros févier, un arbre d'une hauteur de dix a trente métres, indi-
géne depuis PEtat de New York vers Pouest et le sud. Le nom vulgaire anglais,
Coffee-tree, signale que les graines de I'arbre servaient autrefois de succédané
du café (voir Marie-Victorin, op. cit., p. 346-347).

23. Selon le lieu ou il pousse, le sassafras peut étre un arbre de trois
a douze metres ou un arbrisseau qui matteint pas un metre (voir L.-A.
Provancher, Flore canadienne, p. 500). Voir infra, p. 715, n. 22.
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Secret des Sauvages sur leurs Simples, & sur les Mines de leur Pays.

Il y a ici quantité de Simples, dont on prétend que les
Sauvages usent un peu a l'aventure, sans autre principe que
I'expérience hasardée légerement, & qui les trompe quelque-
fois : car les mémes Remedes n’agissent pas également sur
toutes sortes de Sujets, attaqués des mémes Maladies, mais ces
Peuples ne scavent pas faire toutes ces differences. Une chose,
qui mr’étonne toujours, cest 'impénetrable secret, qu’ils gardent
sur leurs Simples, ou le peu de curiosité des Francois, pour en
avoir la connoissance??. §'il n’y a point de la faute de ceux-ci,
rien ne montre mieux, ce me semble, que les Sauvages ne nous
voyent pas volontiers dans leur Pays : mais nous en avons d’au-
tres preuves, aussi peu équivoques que celles-ci. Il se pourroit
bien aussi qu’ils fussent au sujet de leurs Simples dans la méme
opinion, ou 'on assre qu’ils sont par rapport a leurs Mines ; a
scavoir, qu’ils mourroient, s’ils en découvroient quelques-unes

aux Etrangers?.

1318] Des Miamis.

Les Sauvages de ces Quartiers sont naturellement voleurs,
& regardent comment de bonne prise, tout ce qu’ils peuvent at-
traper. Il est vrat que si 'on s’appercoit de bonne heure, qu'on
a perdu quelque chose, il suffit d’en avertir le Chef, on est as-
stré de la retrouver ; mais il faut donner a ce Chef plus que la
valeur de la chose, & il demande encore quelque bagatelle pour
celui, qui I'a retrouvée, & qui est apparemment le Voleur
méme ; je fus dans le cas dés le lendemain de mon arrivée, &
on ne me fit point de grace : ces Barbares soltiendroient une
Guerre, plutot que de se relacher sur ce point2.

Quelques jours aprés je fus rendre visite au Chef des
Miamis, qui m’avoit prévenu ; c’est un grand Homme bien fait,

24. Lafitau observe que les Amérindiens sont « assez jaloux » de leurs re-
medes les plus simples et que « chacun fait mystere de ceux qu’il a découverts,
ou dont la connoissance est hereditaire dans sa famille » (Meurs, t. 11, p. 365).

25. Observation empruntée 4 Raudot : voir « Relation par lettres », f. 91.

26. « Le chef demanda il est vray, mais il n’ett rien ni le voleur aussi »
(AC]J, Vanves, fonds Brotier, vol. 171, 1. 72). L'observation laisse penser que le
critique était sur place au moment de Fincident ou peu apres. Sagit-il du pere
de Saint-Pé ? Voir supra, p. 634, n. 2, et infra, p. 768, n. 55.
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mais fort disgracié, car il n’a point de Nez : on m’a dit que ce
malheur lui étoit arrivé dans une débauche. Quand il sgut que
je venois le voir, il alla se placer au fond de sa Cabanne, sur une
maniere d’Estrade, ou je le trouvai assis les jambes croisées, a la
fagon des Orientaux?’. Il ne me dit presque rien, & me parut
affecter une gravité fiere, qu’il sotitenoit assez mal ; c’est le pre-
mier Chef Sauvage, a4 qui j'ai vii observer ce Cérémonial, mais
on m’avertit qu'il faut lui rendre la pareille, si on ne veut pas en
étre méprisé.

Du Jeu des Patlles.

Ce jour-la les Pouteouatamis étoient venus jouer au Jeu des
Pailles chez les Miamis ; on jouoit dans la Cabanne du Chef, &
dans une Place, qui est vis-a-vis. Ces Pailles sont de petits Joncs
de la grosseur des tuyaux de Froment, & de la longueur de
deux pouces. On en prend un paquet, qui est ordinairement de
deux cent un, & toujours en nombre impair. Aprés quon les a
bien remués, en faisant mille contorsions, & en invoquant les
Génies, on les sépare avec une espece d’aleine, ou un os pointu,
en paquets de dix : chacun prend le sien a 'aventure, & celuti,
a qui échoit le paquet de onze, gagne un certain nombre de
points, dont on est convenu : les Parties sont en soixante, ou en
quatre-vint.

Il y a d’autres manieres de jouer ce Jeu, & on a voulu me
les expliquer, mais je n’y ai rien compris, sinon que quelquefois
le nombre de neuf gagne toute la Partie. On m’a ajotté qu'il y
avoit autant d’adresse, que de hasard a ce Jeu, & que les
Sauvages y sont extrémement frippons, comme dans tous les
autres ; qu’ils s’y acharnent souvent jusqu'a y passer les [319]
jours & les nuits, & que quelques-uns ne cessent point de jouer,
que quand ils sont tout nuds, & n’ont plus rien a perdre. 1ls en
ont un autre, qui ne pique point par I'envie de gagner ; c’est un

254 B deux doigts. On

27. Lors de son retour de Perse, en février 1655, Jean-Baptiste Tavernier
présente un patriarche arménien « assis sur une natte a la mode du Levant, les
jambes croisées comme nos tailleurs d’habits » (les Six Voyages en Turquie & en
Perse, Paris, Francois Maspéro, « La Découverte », 1981, t. 1, p. 75).
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pur divertissement, mais il a presque toujours des suites fu-
nestes pour les maeurs?s.

Aulre Jeu.

A lentrée de Ja nuit on dresse au milien d’'une grande
Cabanne plusieurs Poteaux placés en rond, au milieu sont les
Instrumens ; on pose sur chaque Poteau un paquet de duvet, &
il doit y en avoir de toutes les couleurs. Les jeunes gens des deux
Sexes mélés ensemble, dansent en rond autour des Poteaux, les
Filles ayant aussi du duvet, de la couleur qu’elles aiment : de
tems en tems un jeune Homme se détache, & va prendre sur
un Poteau du duvet de la couleur, qu’il reconnoit étre au gré de
sa Maitresse, & se le mettant sur la téte, il danse autour d’elle,
& lui donne par signe un Rendez-vous : la Danse finie, le Festin
commence, & dure tout le jour ; le soir tout le monde se retire,
& les Filles font si bien leur compte, que malgré la vigilance de

leurs Meres, elles se trouvent au lieu qui leur a été assignéQg.

Les Miamis ont encore deux Jeux, dont le premier se
nomme, le Jeu de la Crosse. On y joue avec une Bale & des
Bitons, recourbés & terminés par une espece de Raquette. On
dresse deux Poteaux, qui servent de Bornes, & qui sont éloi-
gnés 'un de l'autre, a proportion du nombre des Joueurs. Par
exemple, s’ils sont quatre-vint, il y a entre les Poteaux une
demie lieué de distance. Les Joueurs sont partagés en deux
bandes, qui ont chacune leur Poteau, & il s’agit de faire aller la
Bale, jusqu’a celui de la Partie adverse, sans qu’elle tombe a
terre, & sans qu'elle soit touchée avec la main ; car si I'un ou
l'autre arrive, on perd la Partie, 4 moins que celui, qui a fait la

28. La description que produit Charlevoix ne permet guére de com-
prendre le jeu. Hennepin en produit une description succincte (voir « Les
meeurs des Sauvages », texte qui suit la Deseription de la Louisiane, p. 47-48) et
Lafitau, qui se contente de signaler qu'il consiste en « petits joncs blancs de la
grosseur des tiges de froment de dix pouces », avoue n'en avoir pas bien com-
pris les regles (Maurs, t. 11, p. 350-352). Perrot décrit plus longuement le jeu
(Mémoire, p. 46-50), mais J. Tailhan reconnait en note qu'il demeure pour lui
« une énigme indéchiffrable » (ihid., p. 188). Voir aussi la description du jeu de
dés dans les « papiers Raudot » (AN, Golonies C''N 122, f. 237).

29. Source du texte de Charlevoix : la section « 38,/ 32. A », des « pa-
piers Raudot » (AN, Colonies C'!* 122, {. 245). S'agit-il bien d'un jeu 7 La des-
cription produite par Charlevoix évoque plutdt un cérémonial amoureux sous
forme de danse : la foncton du «jeu » n'est pas sans rappeler ce que pra-
tiquent les Amérindiens septentrionaux lorsqu’ils « courent Pallumette » (voir
supra, p. 586, n. 52).



VINT-DEUXIEME LETTRE 645

faute, ne la répare, en faisant aller la Bale d'un seul trait au
But, ce qui est souvent impossible. Ces Sauvages sont si adroits
a prendre la Bale avec leurs Crosses, que quelquefois ces
Parties durent plusieurs jours de suite3’.

Le second Jeu approche beaucoup de celui-ci, & n’est pas
si dangereux. On marque deux Termes, comme au premier, &
les Joueurs occupent tout I'espace, qui est entre deux. Celui qui
doit commencer, jette en I'air une Bale le plus perpendiculaire-
ment qu’il est possible, afin qu’il puisse plus aisé[320jment la rat-
traper, & la jetter vers le But. Tous les autres ont les bras levés,
& celui, qui saisit la Bale, fait la méme Manceuvre, ou jette la
Bale a4 quelqu’un de sa Bande, qu’il estime plus alerte, ou plus
adroit que lui ; car pour gagner la Partie, il faut que la Bale,
avant que d’arriver au But, ne soit jamais tombée entre les
mains d’aucun des Adversaires. Les Femmes jouent aussi a ce
Jeu, mais rarement ; leurs Bandes sont de quatre ou cing, & la
premiere, qui laisse tomber la Bale, perd la Partie®!.

Dy Chef & de U'Orateur Pouteouatamis.

Les Pouteouatamis ont ici un Chef & un Orateur, qui sont
gens de mérite. Le premier, nommé Pirémon, est un Homme de
plus de soixante ans, fort sage, & d’un bon conseil®? ; le second,
appellé Ouwilamek, est plus jeune ; il est Chrétien, & bien ins-
truit, mais il ne fait aucun exercice de sa Religion33. Un jour,

30. « Durent plusfieu]r(s] jours de suite. Je n’en sache aucun exemple »
(AC]J, Vanves, fonds Brotier, vol. 171, f. 72). Descriptions du jeu chez Jean de
Brébeuf, Relation de 1636, JR, vol. 10, p. 184-186 ; Perrot, Mémoire, p. 43-46 ;
Raudot, « Relation par lettres », f. 54-55 ; section « 37./31. A », des « papiers
Raudot » (AN, Colonies C!'A 122, f. 237). On trouve aussi, du moins chez les
Natchez, deux jeux dérivés de celui-ci, 'un pratiqué par les femmes, presque
en cachette, I'autre par les jeunes gargons (voir Le Page du Pratz, Histoire de la
Lowisiane, t. 111, p. 4-6).

31. La description est empruntée i Lafitau : Meurs, t. 11, p. 353-355.

32. A notre connaissance, Charlevoix est le seul auteur 3 mentionner ce
nom du chef Potéouatami. Cependant, Louise P. Kellogg signale I'existence
d’'un chef nommé Pilemon, qui se rendit 2 Montréal au cours de I'été 1721
(dans Charlevoix, Journal, t. 11, p. 98, n. 19).

33. Ouilamek (Ouenemek, Haouilamek, Ouilameg, Wilamak) est le nom
d’un chef Potéouatami de la riviere Saint-Joseph (c. 1695-1717). Comme les
noms amérindiens passent d’une génération a l'autre, il n’est pas étonnant
que Charlevoix se trouve en présence d’un chef qui porte le méme nom (voir
D. J. Horton, DBC, t. I, p. 525-526).
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que je lui en faisois des reproches, il me quitta brusquement,
alla dans la Chapelle, & fit sa Priere a haute voix, de sorte que
nous 'entendions de chez le Missionnaire : il est difficile de
voir un Homme, qui parle mieux, & qui ait plus d’esprit ; d’ail-
leurs il est d'un caractere fort aimable, & sincerement attaché
aux Francois. Pirémon ne l'est pas moins, & je les ai entendu
tous deux parler dans un Conseil chez le Commandant, ot ils
nous dirent de trés-belles choses.

Suites funestes de I'Yvrognerie.

Plusieurs Sauvages des deux Nations, qui sont établies sur
cette Riviere, ne font que d’arriver des Colonies Angloises, ot1
ils étoient allé vendre leurs Pelleteries, & d’ou ils ont rapporté
beaucoup d’Eau-de-vie. Le partage s’en est fait 4 la maniere ac-
colitumée ; c'est-a-dire, que chaque jour on en distribuoit a un
certain nombre de Personnes, autant qu’il en falloit & chacun
pour s’enyvrer, & tout a été bt en huit jours. On commencgoit
a boire dans les deux Villages, dés que le Soleil étoit couché, &
toutes les nuits les Campagnes retentissoient de cris & de hur-
lemens affreux. On ett dit qu'une Escouade de Démons s’étoit
échapée de I'Enfer, ou que les deux Bourgades étoient achar-
nées a s'entr’égorger ; il y eut deux Hommes d’estropiés, jen
rencontrai un, qui s’étoit cassé le Bras en tombant ; & je lui dis,
que sans doute une autre fois il seroit plus sage : il me répon-
dit, que cet accident n’étoit rien, qu’il seroit bientét guéri, &
qu’il recommenceroit a boire, deés qu'il auroit dequoi.

[321] Jugez, Madame, ce que peut faire un Missionnaire au
milieu de tout ce désordre, & ce qu’il en cofite a un honnéte
Homme, qui s’est expatrié pour gagner des Ames a Dieu, de se
voir obligé d’en étre le témoin, & de n’y pouvoir apporter de
remede. Ces Barbares connoissent eux-mémes, que I'Yvrogne-
rie les ruine & les détruit ; mais quand on veut leur persuader,
quils devroient étre les premiers & demander quon leur re-
tranche une Boisson, qui a pour eux des suites si ficheuses, ils
se contentent de répondre : « C’est vous, qui nous y avez accoui-
tumé, nous ne pouvons plus nous en passer, & st vous refusez
de nous en donner, nous en irons chercher chez les Anglois.
Cette Liqueur nous tué, & nous dépouille, il est vrai, mais c’est
vous, qui avez fait le mal, & il est sans remede ». lls n’ont pour-
tant pas raison de s’en prendre ainsi a nous seuls, sans les
Anglois je crois qu'on auroit pa faire cesser ce Commerce dans
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la Colonie, ou le réduire a ses justes bornes ; on sera méme
peut-étre obligé bientot de le permettre aux Frangois, en pre-
nant des mesures pour en empécher I'abus, d’autant plus que
I'’Eau de vie des Anglois, est beaucoup plus mal-faisante, que la
notre.

Un désordre, qui attaque les mceurs, ne va jamais seul ; il
est toujours le principe, ou la suite de plusieurs autres. Les
Sauvages, avant que d’étre tombés dans celui, dont nous par-
lons, a la Guerre pres, qu'ils ont toujours faite d’'une maniere
barbare & inhumaine, n’avoient rien, qui troublat leur bon-
heur ; 'Yvrognerie les a rendus intéressés, & a troublé la dou-
ceur, qu’ils gottoient dans le domestique, & dans le commerce
de la vie. Toutefois, comme ils ne sont frappés que de 'objet
présent, les maux, que leur a causé cette passion, n‘ont point
encore tourné en habitude ; ce sont des orages, qui passent, &
dont la bonté de leur caractere, & le fond de tranquillité d’ame,
qu’ils ont re¢aé de la Nature, leur 6tent presque le souvenir,
quand ils sont passés.

Bonheur des Sauvages.

Il faut avouer que du premier coup d’ceil la vie qu'ils
menent, paroit bien dure, mais outre qu’en cela rien ne fait
peine, que par comparaison, & que ’habitude est une seconde
nature, la liberté dont ils jouissent, est pour eux un grand dé-
dommagement des commodités, dont ils sont privés. Ce que
nous voyons tous les jours dans quelques Mandians de profes-
sion, & dans plusieurs Personnes de la Campagne, [322] nous
fournit une preuve sensible, qu'on peut étre heureux dans le
sein méme de l'indigence. Or, les Sauvages le sont encore plus
réellement ; premierement, parce qu’ils croyent I'étre ; en se-
cond lieu, parce qu’ils sont dans la possession paisible du plus
précieux de tous les dons de la Nature ; enfin parce qu’ils
ignorent parfaitement, & n’ont pas méme envie de connoitre
ces faux biens, que nous estimons tant, que nous achetons au
prix des véritables, & que nous gotitons si peu.

Effectivement en quoi ils sont plus estimables, & doivent
étre regardés comme de vrais Philosophes, c’est que la vié de
nos commodités, de nos richesses, de nos magnificences, les ont
peu touchés, & qu’ils se scavent bon gré de pouvoir s’en passer.
Des Iroquois, qui en 1666 allerent a Paris, & a qui on fit voir
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toutes les Maisons Royales, & toutes les beautés de cette grande
Ville, n’y admirerent rien, & auroient préféré leurs Villages
a la Capitale du plus florissant Royaume de I'Europe, s'ils
n’avoient pas vil la Rué de la Huchette, oil les Boutiques des
Rotisseurs, qu'ils trouvoient toujours garnies de Viandes de
toutes les sortes, les charmerent beaucoup®®.

Mépris qu’ils font de notre maniere de vivre.

On ne peut pas méme dire qu'ils ne sont enchantés de leur
facon de vivre, que parce qu’ils ne connoissent point la douceur
de la notre. Des Francois en assez grand nombre, ont vécu
comme eux, & s’en sont si bien trouvés, que plusieurs n’ont ja-
mais pQ gagner sur eux, quoiqu’ils pussent étre fort a leur aise
dans la Colonie, d’y revenir ; au contraire, il n’a pas été possible
a un seul Sauvage de se faire a notre maniere de vivre. On a
pris de leurs Enfans au Maillot, on les a élevés avec beaucoup
de soin ; on n’a rien omis pour leur dter la connoissance de ce
qui se passoit chez leurs Parens : toutes ces précautions ont été
inutiles, la force du sang I'a emporté sur 'Education : des qu’ils
se sont viis en liberté, ils ont mis leurs Habits en pieces, & sont
allés au travers des Bois chercher leurs Compatriotes, dont la
vie leur a paru plus agréable, que celle qu'ils avoient menée

chez nous?>.

34. Allusion a la paix avec les tribus iroquoises négociée entre avril
et juin 1667, conclue le 18 juillet de la méme année, ct non en 1666 (voir
L.-P. Desrosiers, « La paix de 1667 », Cahiers des Dix, n® 29, 1964, p. 25-45). Les
hésitations de Charlevoix sur la date exacte de la paix suggérent que ses infor-
mations ne sont pas sares. De tait, ni les Refations ni les historiens ne rapportent
l'anccdote. Peut-étre ne fait-il que reprendre & son compte un lieu commun.
En effet, dans son Tableau de Paris, Louis-Sébastien Mercier rapporte un récit
semblable qui met en scene des Tures venus & Paris « & la suite du dernier
ambassadeur ottoman » (Paris le jour. Paris o nuil, Paris, Robert Laffont,
« Bouquins », 1990, p. 107). En outre, Charlevoix a pu confondre les dates et
déplacer un événement raconté dans la Relation de 1639, de Paul Lejeune, qui
signale qu'un Amérindien, qui est allé 4 Paris, a ét¢ émerveillé par « le grand
peuple de Paris, grand nombre de rotisseries, ce grand Sainct Christophe de
Nostre Dame [aujourd’hui disparu] qui luy donna de la terreur a son premier
regard, les Carosses », mais surtout par le roi, qu'il put voir passer, entouré de
sa garde (fR, vol. 15, p. 234).

35. Observation semblable chez Raudot : voir « Relation par lettres »,
f. 46. Les Relations des missionnaires, ainsi que la correspondance de Marie de
I'Incarnation, produisent plusieurs exemples d’Amérindiens qu'on a essayé de
« franciser » et qui sont retournés a leur vie sylvestre deés qu'ils ont pu le faire.
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Un Iroquois nommé la Plague, celui-1a méme, dont je vous
at dit, Madame, qu’en sauvant la vie a son Pere dans un combat,
il s’étoit cru dégagé de tout ce qu’il Jui devoit, a vécu plusieurs
années avec les Francois ; on I'a méme fait [323] Lieutenant dans
nos Troupes, pour le fixer, parce que c’étoit un trés-brave
Homme. Il n’a pt1 y tenir, il est retourné dans sa Nation, n’em-
portant de chez nous que nos vices, & n’ayant corrigé aucun de
ceux, qu’il y avoit apportés. Il aimoit éperduément les Femmes,
il étoit bien fait, sa valeur & ses belles actions lui donnoient un
grand relief, il avoit beaucoup d’esprit, & des manieres fort ai-
mables ; il fit bien des infidelles, & ses désordres allerent si loin,
qu'on délibera dans le Conseil de son Canton, si on ne s'en dé-
feroit pas. Il fut néanmoins conclu a la pluralité des voix qu’on
le laisseroit vivre, parce qu’étant extrémement courageux, il

peupleroit le Pays de bons Guerriers?.

Du soin, que les Meres prennent de leurs Enfans.

Le soin, que les Meres prennent de leurs Enfans, tandis
qu’ils sont encore au Berceau, est au-dessus de toute expres-
sion, & fait voir bien sensiblement que nous géitons souvent
tout, par les réflexions, que nous ajotitons a ce que nous inspire
la Nature. Elles ne les quittent jamais, elles les portent partout
avec elles, & lorsqu’elles semblent succomber sous le poids,
dont elles se chargent, le Berceau de leur Enfant n’est compté
pour rien : on diroit méme que ce surcroit de fardeau est un
adoucissement, qui rend le reste plus léger.

Rien n’'est plus propre que ces Berceaux, I'Enfant y est
commodément & mollement couché : mais il n'est bandé que
jusqu’a la ceinture, de sorte que quand le Berceau est droit, ces
petites Créatures ont la téte & la moitié du corps pendant37 ;
on s’imagineroit en Europe qu'un Enfant, qu’on laisseroit en

36. Source du texte de Charlevoix : « P."¢ Lettre / A Quebcc ce 30. 7"
1705 », des « papiers Raudot » (AN, Colonies C''* 122, {. 14). Voir supra,
p. 630, n. 32. La Plaque, un Iroquois, a été chef du village du Sauli-Saint-Louis.
En 1691, il se rend en France. A son retour au Canada, il monte des expédi-
tions contre les colonies anglaises (voir L. P. Kellogg, dans Charlevoix, Journal,
t i, p. 101, n. 21).

37. Lafitau décrit précisément le berceau amérindien, qu'il juge « tout-
a-fait joli & commode » (Maewrs, t. 1, p. 593-595).
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cet état, deviendroit tout contrefait, mais il en arrive tout le
contraire, cela leur rend le corps souple, & ils sont en effet tous
d’une taille & d’un port, que les mieux faits parmi nous envie-
roient. Que pouvons-nous opposer a une expérience si géne-
rale ? Mais ce que je vais dire, n’est pas aussi aisé a justifier.

Figures ridicules, que quelques-uns donnent @ leurs Enfans.

Il y a dans ce Continent des Nations, qu'on nomme T#étes
plates, & qui ont en effet le front fort applati, & le haut de Ia
téte un peu allongé. Cette conformation n’est point 'ouvrage
de la Nature, ce sont les Meres, qui la donnent a leurs Enfans,
deés qu'ils sont nés. Pour cela elles leur appliquent sur le front,
& sur le derriere de la téte deux masses d’argile, ou de quel-
qu’autre matiere pesante, qu’'elles serrent peu a peu, jusqu’a ce
que le crane ait pris la forme, qu’elles veulent lui (324] donner.
Il paroit que cette opération fait beaucoup souttrir ces Enfans,
a qui on voit sortir par les narines une matiere blanchétre assez
épaisse ; mais ni ces accidens, ni les cris que font ces petits
Innocens, n’allarment point leurs Meres, jalouses de leur pro-
curer une bonne grace, dont elles ne congoivent pas qu'on
puisse se passer. C’est tout le contraire parmi certains Algon-
quins, que nous avons nommés Tétes de Boule, & dont je vous ai
déja parlé, car ils font consister la beauté a avoir la téte parfai-
tement ronde, & les Meres s’y prennent aussi de trés-bonne
heure, pour donner cette figure a leurs Enfans®8.

Je voulois, Madame, profiter du loisir, que jai ici, & qui
sera peut-étre plus long, que je ne le voudrois, pour finir tout
ce que jai a vous dire sur cette matiere, mais quelques em-

38. Charlevoix suit de tres pres le texte de Lafttau : comme lui, apres
avoir décrit le berceau des Amérindiens, il enchaine sur les « Tétes plates »,
puis sur les « Tétes de Boule », mais omet le cas des Caraibes, difficilement
intégrable au récit d’'un voyage en Amérique du Nord (voir Mewrs, t |,
p. 595-597). C’est vraisemblablement dans le fournal de vovage du pere
Garnier que Lafitau a pu apprendre que les Tonicas avaient la téte plate parce
que, dés I'age du berceau, les méres avaient « le soin de mettre en presse la
teste de leurs enfans pour la rendre platte » (JR, vol. 65, p. 132). Voir supra,
p- 429, n. 69.
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barras, qui me sont survenus®’, & le départ prochain d’un
Voyageur, qui s’en retourne dans la Colonie, m’obligent a in- 480
terrompre ce Récit, que je reprendrai au premier jour.

Je suis, &c.

39. Allusion pudique aux « quelques incommoditez » qui 'empécheérent
de poursuivre sa route pendant « cinq semaines » (lettre au comte de Morville,
datée du 1" avril 1723 : AN, Colonies C'E 16, f. 106), ou « six semaines »
(lettre au comte de Toulouse, datée du 20 janvier 1723 : AN, Colonies C''E 16,
f. 102).
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Suite du Caractere des Sauvages, & de leur maniere
de vivre.

De la Riviere de Saint Joseph, ce huitiéme Aoat 17211

MADAME,

e reprends, la suite de mes Mémoires, ol je l'ai inter-
rompué, vous trouverez peut-étre que je n'y mets pas assez
d’ordre, mais on excuse du moins dans une Relation, ce qu'on
admire dans une Ode ; ce qui dans un Poéte Lyrique est un ef-
fet de I Art, est une necessité dans un Voyageur, qui ne peut ra-
conter les choses, qu'a mesure qu’il les apprend, & qui est
obligé d’écrire ce qu’il voit dans la crainte de les oublier.

Ce qut fortifie les Sauvages, & les rend s1 bien faits.

Les Enfans des Sauvages, au sortir du Berceau, ne sont
[325] génés en aucune maniere, & deés qu’ils peuvent se rouler
sur les pieds & sur les mains, on les laisse aller ou ils veulent
tout nuds, dans 'Eau, dans les Bois, dans la Boué, & dans la
Neige ; ce qui leur fait un Corps robuste, leur donne une
grande souplesse dans les Membres, les endurcit contre les in-
jures de 'Air ; mais aussi, comme je I'ai déja remarqué, leur
cause des foiblesses d’estomach & de poitrine, qui les ruinent

4 B ce & Aoat 12 B de /'oublier

1. La vingt-deuxieme letire est datée du 16 aout 1721 et la vingt-
troisieme, du 8 aodt. Peut-étre faut-il lire : 28 aoat. Quoi qu’il en soit, cette
lettre, entierement consacrée a la description des Amérindiens, trahit lartifice
du discours de Charlevoix : le récit du voyage céde la place au souci de dresser
un bilan des connaissances sur les Amérindiens et de compléter le « prélimi-
naire » a I'Histoire et description générale.
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de bonne heure?. 1’Edé ils courent, deés qu’ils sont levés, a la
Riviere, ou dans les Lacs, & y demeurent une partie du jour 2
batifoler, comme on voit les Poissons se jouer, quand il fait beau
tems, vers la surface de I'Eau. 1l est certain que rien n’est plus
propre que cet exercice, a les dénouer, & a les rendre agiles.

Leurs premiers exercices, & leur émulation entr’eux.

On leur met aussi de trés-bonne heure I'Arc & la Fléche en
main, & pour exciter en eux cette émulation, qui est la meil-
leure maitresse des Arts, il n’est pas nécessaire de placer leur
déjeuner au haut d’'un Arbre, comme on faisoit aux jeunes
Lacédémoniens?, ils naissent tous avec cette passion pour la
gloire, qui n’a pas besoin d’étre aiguillonnée ; aussi tirent-ils
leurs Fléches avec une justesse étonnante, & il ne leur a presque

Tien coiité pour en acquérir une semblable dans Yusage de nos

Armes a feu. On les fait encore lutter ensemble, & ils s’achar-
nent tellement & cet exercice, que souvent ils se tueroient, si on
n’avoit pas le soin de les séparer ; ceux qui ont du dessous en
congoivent un si grand dépit, qu’ils ne se donnent pas le
moindre repos, qu’ils n’ayent cu leur revanche.

A quoi se rédwit Uéducation qu'on leur donne.

En général on peut dire, que les Peres & les Meres ne né-
gligent rien pour inspirer a leurs Enfans certains principes

2. Voir supra, p. 619-620.

3. Sans doute la lecture du texte de Latitau (Meurs. t. I, p. 599) a-t-elle
permis a Charlevoix de retrouver un souvenir de ses annces d'études car, si
Lafitau fait allusion aux rudes meeurs de Sparte et & lalimentation des
Lacédémonieus, il ne rapporte pas 'anecdote qu'on trouve dans le Journal de
Charlevoix. Elle nc se trouve pas, non plus, dans la Vie de Lyeurgue, de
Plutarque, ou dans le Geuvernement des Lacédémaniens, de Xénophon. Toutetois,
Charlevoix pense peut-étre a l'Art de la chasse, dans lequel Xénophon explique
que les ancétres des Greces faisaient de la chasse une « occupaton de la jeu-
nesse » et qu'ils interdisaient méme la chasse nocturne aux adultes, « 4 moins
d’une grande distance [des villes], afin que les spécialistes de cette pratique ne
privent pas les jeunes de leur gibier » (op. cit.. texte établi et traduit par
Edouard Delebecque, Paris, Les Belles Lettres, 1970, p. 93). Selon M. S. Van de
Maele, professeur au département d’Etudes anciennes de I'Université d’'Ottawa,
Charlevoix ferait allusion a la « cryptie », (’est-a-clire a un rite d'initiation pour
les jeunes Lacédémoniens, forcés de vivre une année cachés dans la montagne
et d’avoir recours a la cueillette et 4 la chasse pour se nourrir. Peut-étre
placait-on de la nourriture dans les arbres. ou les jeunes hommes devaient
venir la chercher a la dérobée.
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d’honneur, qu’ils conservent toute leur vie, mais qu'ils ap-
pliquent souvent assez mal, & c’est a quoi se réduit toute I'édu-
cation, qu’ils leur donnent. Quand ils les instruisent sur cela,
c’est toujours d’une maniere indirecte ; la plus ordinaire est de
leur raconter les belles Actions de leurs Ancétres, ou de ceux
de leur Nation : ces jeunes Gens prennent feu a ces Récits, &
ne soupirent plus qu'aprés les occasions, d’'imiter ce qu’on leur
a fait admirer. Quelquefois pour les corriger de leurs défauts,
on employe les prieres & les larmes, mais jamais les menaces ;
elles ne feroient aucune impression sur des esprits prévenus,
que personne au monde n'est en droit de les contraindre.

(326) Une Mere, qui voit sa Fille se comporter mal, se met a
pleurer ; celle-ci lui en demande le sujet, & elle se contente de
lui dire, Tu me deshonores. 11 est rare que cette maniere de re-
prendre, ne soit pas efficace. Cependant depuis qu’ils ont eu
plus de commerce avec les Francois, quelques-uns commencent
a chatier leurs Enfans, mais ce n’est gueres, que parmi ceux,
qui sont Chrétiens, ou qui se sont fixés dans la Colonie. Ordi-
nairement la plus grande punition, que les Sauvages employent
pour corriger leurs Enfans, c’est de leur jetter un peu d’eau au
Visage, les Enfans y sont fort sensibles, & généralement a tout
ce qui sent le reproche, ce qui vient de ce que le dépit est leur
plus forte passion a cet age.

Des passions des Sauvages.

On a vi des Filles s’étrangler, pour avoir regii une répri-
mande assez légere de leurs Meres, ou quelques goutes d’eau
au Visage, & I'en avertir en lui disant, Tw n’auras plus de Fille. Le
plus grand mal est que ce n’est pas toujours a la Vertu, quon
exhorte ces jeunes Gens, ou ce qui vient au méme, qu’on ne
leur donne pas toujours de la Vertu, des idées bien justes. En
effet on ne leur recommande rien tant que la vengeance, &
C’est de quoi on leur montre de plus fréquens exemples®.

70 B & les en averur

4. Tout ce qu'écrit Charlevoix sur I'éducation des Amérindiens est em-
prunté a Lafitau (Mewurs, t. I, p. 597 et 600-603). A plusieurs reprises, les mis-
sionnaires signalent que les Amérindiens ne supportent pas de chétier leurs
enfants, qui, du reste, tolerent mal les chatiments. Voir P. Lejeune, Relations de
1634, JR, vol. 6, p. 152, et de 1656-1657, JR, vol. 43, p. 270, et B. Vimont,
Relation de 1640, JR, vol. 18, p. 172.
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Il semble, Madame, qu'une enfance si mal disciplinée
doivent étre suivie d’'une jeunesse bien turbulente & bien cor-
rompué ; mais d'une part les Sauvages sont naturellement
tranquilles, & de bonne heure maitres d’eux-mémes, la raison
les guide aussi bien plutoét que les autres Hommes; & de
l'autre, leur temperamment, surtout dans les Nations du Nord,
ne les porte point a la débauche. On y trouve bien quelques
Usages, ou la Pudeur n’est nullement ménagée, mais il paroit
que la Superstition y a plus de part, que la dépravation du
ceeur.

Les Hurons, quand nous commengimes a les pratiquer,
étoient plus lascifs, & fort brutaux dans leurs plaisirs. Les
jeunes Gens des deux Sexes s’abandonnoient sans honte a
toutes sortes de dissolutions, & c’étoit principalement parmi
eux, qu’on ne s’avisoit pas de faire un crime a une Fille de s’étre
prostituée : leurs Parens étoient les premiers a les y engager, &
I'on voyoit des Maris en faire autant de leurs Femmes, pour un
vil intérét. Plusieurs ne se marioient point, mais prenoient des
Filles pour leur servir, disoient-ils, de (327 Compagnes, & toute
la difference qu’on mettoit entre ces Concubines & les Epouses
légitimes, c’est qu’avec les premieres on ne contractoit nul en-
gagement ; du reste leurs Enfans étoient sur le méme pied que
les autres, ce qui ne produisoit aucun inconvénient dans un
Pays, ou il n'y a point de successions a recueillir®.

Leur habillement.

On ne distingue point ici les Nations par leur Habillement,
les Hommes, quand il fait chaud, n’ont souvent sur le Corps
qu'un Brahier® : I'Hyver ils se couvrent plus ou moins, suivant
le Climat. Ils ont aux Pieds des especes de Chaussons de Peaux
de Chevreuils passées a la Fumée ; leurs Bas sont aussi des

5. Les remarques de Charlevoix sont confirmées par Jean de Brébeuf
(Relation de ce qui sest passé aux Hurons en lannée 1635, JR, vol. 8, p. 126), par
Paul Lejeune (Relation de 1639, JR, vol. 16, p. 62-64) et surtout par le récollet
Gabriel Sagard, qui décrit longuement les maeurs des Hurons (le Grand Voyage
du pays des Hurons, p. 159-166). Sur la question des moeurs sexuelles des
Hurons, voir B. G. Trigger, The Children of Aataenisic, t. 1, p. 48-50.

6. Selon Furetiére, un brayer est un « bandage fait d’acier, que ceux qui

sont sujets aux hernies & descentes sont obligez de porter » (1690). 1l sagissait
d’un bandage herniaire auquel ressemblait I'espéce de pagne amérindien.
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Peaux ou des morceaux d’Etoffes, dont ils s’envelopent les
Jambes. Une Camisole” de Peau les couvre jusqu’a la ceinture,
& ils portent pardessus une Couverture, quand ils peuvent en
avoir ; sinon ils se font une Robe d’une Peau d’Ours, ou de plu-
sieurs Peaux de Castors, de Loutres, ou d’autres semblables
Fourures, le Poil en dedans. Les Camisoles des Femmes des-
cendent jusqu'au dessous des Genoux ; & lorsqu’il faic bien
froid, ou qu’elles sont en voyage, elles se couvrent la Téte avec
leurs Couvertures, ou leurs Robes. J'en ai va plusieurs, qui
avoient de petits Bonnets, faits comme des Calottes® ; d’autres
se font une espece de Capuce?, qui tient 4 leurs Camisoles, &
elles ont encore une piece d’Etoffe, ou une Peau, qui leur sert
de Juppe, & qui les enveloppe depuis la Ceinture, jusqu’a mi-
Jambe.

Tous sont fort curieux d’avoir des Chemises, mais ils ne les
mettent par-dessous la Camisole, que quand elles sont sales, &
ils les y laissent jusqu’a ce qu’elles tombent de pourriture, car ils
ne se donnent jamais la peine de les laver. Les Tuniques, ou
Camisoles de Peaux sont ordinairement passées a la fumée,
comme les Chaussons, c’est-a-dire, qu'aprés qu’on les en a laissé
pénétrer, on les frotte un peu, & alors elles se peuvent laver
comme du Linge. On les prépare aussi, en les faisant tremper
dans l'eau, puis en les frottant dans les mains, jusqu'a ce
qu'elles soient seches & maniables. Mais nos Etoffes & nos
Couvertures paroissent bien plus commodes aux Sauvages!’.

7. « CAMISOLE. s. f. C'est la méme chose qu’une chemisette. Petit veste-
ment qu'on met la nuit, ou pendant le jour, entre la chemise & le pourpoint
pour étre plus chaudement. Il ne va d’ordinaire que jusqua la ceinture »
(Furetiére, 1690).

8. « CALOTTE. s. f. Petite cale ou coétte de cuir, de satin, ou d’autre es-
toffe, qui couvre le haut de la teste » (Furetiere, 1690).

9. « CAPUCE, subst. masc. A- Capuchon taillé en pointe que portent cer-
tains moines » (Trésor de la langue francaise). Selon cet ouvrage, le terme appa-
rait en 1767, dans le dictionnaire de '’Académie. Pourtant, Furetiére signale en
1690, au mot « Capuchon », que « quelques-uns Fappellent capuce ».

10. Description de « I'habillement » assez semblable dans la section « 20.
A /255, des « papiers Raudot » (AN, Colonies C!14 122, [. 196-198), et chez
Raudot (« Relation par letires », f. 47-48). Paul Lejeune signale lui aussi que les
Amérindiens portent les chemises troquées aux Frangais « par dessus tous
leurs habits, & comme jamais ils ne les essuyent, elles sont en moins de rien
grasses comme des torchons de cuisine, Cest ce qu'ils demandent, car I'eau,
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De quelle maniere ils se piquent partout le corps.

Plusieurs se font piquer, comme autrefois les Pictes, par
tout le corps: d’autres en quelques endroits seulement. Ce
n'est pas pour eux un pur ornement ; ils y trouvent encore, [328]
dit-on, de grands avantages : cela sert beaucoup a les garantir
du froid, les rend moins sensibles aux autres injures de lair, &
les délivre de la persécution des Moucherons. Il n’y a néan-
moins que dans les Pays occupés par les Anglois, surtout dans
la Virginie, que I'usage de se faire piquer partout le corps soit
bien commun. Dans la Nouvelle France la plapart se con-
tentent de quelques figures d’Oiseaux, de Serpens, ou d’autres
Animaux, & méme des feuillages & autres figures semblables,
sans ordre ni symétrie, mais suivant le caprice d’'un chacun,
souvent au visage, & quelquefois méme sur les paupieres.
Beaucoup de Femmes se font piquer aux endroits du visage,
qui répondent aux machoires, pour se garantir des maux de
dents.

Cette opération n’est pas douloureuse en elle-méme : voici
la maniere, dont elle se fait. On commence par tracer sur la
Peau bien tendué la figure, qu'on y veut mettre. On pique en-
suite avec des arrétes de Poissons, ou des aiguilles, tous ces
traits de proche en proche, jusqu’a en faire sortir le sang, puis
on passe par-dessus du charbon pilé & les autres couleurs bien
broyées & pulvérisées. Ces poudres s’'insinuent sous la peau, &
les couleurs ne s’effacent jamais. Mais peu de tems apres la
Peau s'enfle, il s’y forme une galle, accompagnée d’inflamma-
tion : la fiévre survient ordinairement, & si le temps étoit trop
chaud, ou que l'opération eiit été poussée trop loin, il y auroit

du danger pour la vie!l.

disent-ils, coule I dessus & ne penetre pas jusqu'a leurs robbes » (Refation de
1634, JR, vol. 7, p. 18). Voir aussi les descriptions des vétements amérindiens
par Paul Lejeune (Relation de 1634, JR, vol. 7, p. 6-18), par l'auteur anonyme
de la Relation de 1657-1658 (JR, vol. 44, p. 280-296) et par Lafitau (Mewrs,
t. 11, p. 27-30).

11. Comme le suggere l'allusion aux Pictes, les indigénes de Vancienne
Ecosse, ainsi nommés parce qu'ils se piquaient (tatouaient) le corps, Charlevoix
s'inspire de Lafitau (voir Meurs, t. 11, p. 38-39). La précision des hgures rete-
nues et l'utilité des tatouages contre les maux de dents sont absentes du texte
de Lafitau : Charlevoix les tire de la section « 21 A », des « papiers Raudot »
(AN, Colonies C''» 122, f. 116-118).
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Comment, & pourquot ils se peignent le visage.

Les couleurs, dont on se peint le visage, & la graisse, dont
on se frotte partout le corps, produisent les mémes avantages,
& donnent, selon ces Peuples, autant de bonne grace, que la
picqire. Les Guerriers se peignent, lorsqu’ils se mettent en
campagne pour intimider leurs Ennemis, peut-étre aussi pour
cacher leur peur, car il ne faut pas croire qu’ils en soient tous
exempts. Les Jeunes-Gens le font pour couvrir un air de jeu-
nesse, qui les feroit moins estimer des vieux Soldats, ou la pa-
leur, qui leur seroit restée d’'une maladie, & qu’ils craindroient
qu'on ne prit pour un effet de leur peu de courage!? : ils le
font encore pour se rendre plus beaux, mais alors les couleurs
sont plus vives, & plus variées!3 : on peint les Prisonniers des-
tinés a la mort ; je n’en scai pas la raison : C’est peut-étre pour
parer la victime, qui doit étre sacrifiée au Dieu de la Guerre.
Enfin on peint les [329] Morts pour les exposer couverts de leurs
plus belles robes, & c’est sans doute pour couvrir la pileur de
la Mort, qui les défigure!?.

Ornemens des Hommes.

Les couleurs, dont on se sert dans ces occasions, sont les
mémes, qu’'on employe pour teindre les Peaux, & elles se tirent
de certaines Terres, & de quelques écorces d’Arbres. Elles ne
sont pas bien vives, mais elles ne s’effacent pas aisément. Les
Hommes ajolitent a cette parure du duvet de Cygnes ou
d’autres Oiseaux, qu’ils sement sur leurs cheveux graissés, en
guise de poudre. Ils y joignent des plumes de toutes les cou-
leurs, & des Bouquets de poil de differens Animaux, tout cela
bisarrement placé. La figure des cheveux, tant6t hérissés d'un
coté, & applatis de P'autre, ou accommodés en mille manieres

12. Les observations de Charlevoix se trouvent dans la Relation de 1653,
de Bressani (JR, vol. 38, p. 250-252). L'idée que les Amérindiens se peignent
le visage pour cacher leur peur au combat a aussi pu étre empruntée a
Chrestien Leclercq (Nouvelle Relation de la Gaspeste, p. 61-62) ou a Raudot. En
eftet, selon ce dernier, c’est « la veritable raison pourquoy tous les Sauvages se
mattachent » (« Relation par lettres », f. 149).

13. L'observation se trouve aussi chez Raudot : voir « Relation par lettres »,
f. 56.

14. Ces remarques, comme les précédentes, sont tirées de la Relation de
1653, de Bressani (JR, vol. 38, p. 252).
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differentes ; des pendans aux oreilles, & quelquefois aux na-
rines, une grande coquille de porcelaine, qui pend a leur cou,
ou sur leur estomach, des couronnes de plumes d’Oiseaux
rares, des griffes ou des ongles, des serres, des pattes, ou des
tétes d’Oiseaux de proye, de petites cornes de Chevreuils, tout
cela entre aussi dans leur ajustement. Mais ce qu’ils ont de plus
précieux est toujours employé a parer les Captifs, lorsque ces
Malheureux font leur premiere entrée dans le Village de leurs
Vainqueurs '%.

Ornemens des Femmes.

Il est a remarquer que les Hommes n’ont guéres soin de
parer que leur téte. C'est tout le contraire pour les Femmes.
Elles n'y mettent presque rien ; elles sont seulement jalouses de
leurs cheveux, & elles se croiroient déshonnorées, si on les leur
coupoit. Aussi, lorsqu’a la mort de leurs Parens elles s’en
coupent une partie, elles prétendent leur marquer la plus
grande douleur, dont elles sont capables. Pour les conserver
elles les graissent souvent, les poudrent avec de I'écorce de
Pérusse réduite en poussiere, & quelquefois avec du vermillon,
puis clles les enveloppent d’une Peau d’Anguille ou de Serpent,
en maniere de cadenettes, qui leur pendent jusqu’a la cein-
ture!®. Pour ce qui est du visage, elles se contentent d'y tracer
quelques lignes avec du vermillon, ou d’autres couleurs.

Leurs narines ne sont jamais percées, & il n’y a que parmi
quelques Nations, qu’elles se percent les oreilles. Alors elles y
insérent comme font aussi les Hommes, ou elles y laissent
pendre des grains de porcelaine. Lorsqu’elles sont dans leurs
[330] plus beaux atours, elles ont des robes, ot il y a toutes sortes
de figures peintes, de petits colliers de Porcelaine attachés sans
beaucoup d’ordre & de symétrie, & une espece de bordure
assez passablement travaillée avec du poil de Porc-Epy, quelles
peignent aussi de differentes couleurs. Elles ornent de la méme
maniere les berceaux de leurs Entans, & elles les chargent de

15. Abstraction faite de l'allusion aux ornements des captifs, Charlevoix
reprend a son compte des observations de Lafitau : voir Meeurs, t. 11, p. 53-57.

16. Une cadenette est une « grande moustache » ou une « poignée de
cheveux qu'on laissoit croistre autrefois du costé gauche, tandis qu'on tenoit les
autres courts » (Furetiere, 1690). Sur la « Pérusse », voir supra, p. 380, n. 94.
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toutes sortes de colifichets!”. Ces berceaux sont d’un bois léger,
& ont a leur extrémité d’enhaut un ou deux demi-cercles de
bois de Cédre, afin qu’on puisse les couvrir sans toucher a la
téte de 'Enfant!®.

Leurs occupations. De la culture de la terre.

Outre le soin du Ménage, & la provision de Bois, les
Femmes sont presque toujours chargées seules de la culture de
leurs Champs ; sitot que les neiges sont fondués, & les eaux
sutfisamment écoulées, elles commencent a préparer la Terre,
ce qui consiste a la remuer légerement avec un Bois recourbé,
dont le manche est fort long, aprés avoir mis le feu aux tiges
séches de Maiz, & aux autres Herbes, qui étoient demeurées
depuis la derniere Récolte. Outre que les Grains, dont ces
Peuples font usage, sont des Grains d’Eté, on prétend que la
nature du Terroir de ce Pays-ci, ne permet pas d’y rien semer
avant 'Hyver. Mais je crois que la véritable raison pourquoi les
Grains ne pousseroient pas, si on les semoit en Automne, c’est
qu’ils se gateroient pendant 'Hyver, ou qu’ils pourriroient a la
fonte des Neiges. Il se peut faire aussi, & c’est 'opinion de plu-
sieurs, que le Froment, qu’on recueille en Canada, quoiqu’ori-
ginairement venu de France, ait contracté avec le tems la
proprieté des Grains d’Eté ; qui n’ont pas assez de force pour
pousser plusieurs fois, comme il arrive a ceux, que nous se-
mons en Septembre & en Octobre.

Des Semences & des Recolles.

Les Féves, ou plutdt les Féveroles se sement avec le Maiz,
dont la tige leur sert d’appui ; je crois avoir oni dire que c’est de
nous, que les Sauvages ont recu ce légume, dont ils font grand
cas, & qui ne differe effectivement en rien du nétre. Mais je
suis surpris qu’ils ne fassent point, ou qu'’ils fassent peu d'usage
de nos Pois, qui ont acquis dans le terrein du Canada un dégré
de bonté fort supérieur a celle, quiils ont en Europe. Les

17. Comme pour les « ornemens » des hommes, Charlevoix s'inspire de
Pouvrage de Lafitau pour présenter ceux des femmes : voir Meurs, t. 11,

p. 57-59.

18. « Du bois de cédre. il est toujours de fréne ou de noier » (ACJ, Vanves,
fonds Brouer, vol. 171, {. 72).
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Tournesols, les Melons d’eau, & les Citrouilles se mettent a
part, & avant que d’en semer la graine, on la fait germer a la fu-
mée dans une terre noire & légere.

Pour l'ordinaire les Femmes s’aident mutuellement dans
[331] le travail de la Campagne, & quand il est tems de faire la
recolte, elles ont quelquefois recours aux Hommes, qui ne dé-
daignent pas d’y mettre la main. Le tout finit par une Féte, &
par un festin, qui se fait pendant la nuit, les grains & les autres
fruits se conservent dans des trous, que I'on creuse en terre, &
qui sont tapissés de grandes écorces. Plusieurs y laissent le Maiz
dans ses épys, qui sont tressés, comme parmi nous les Oignons,
& les étalent sur de grandes perches au-dessus de Pentrée des
Cabannes. D’autres 'égrainent, & en remplissent de grands
Paniers d’écorce, percés de toutes parts, pour empécher qu’il
ne s’échauffe. Mais lorsqu’on est obligé de s’absenter pour
quelque tems, ou qu’on appréhende quelqu’irruption de I'En-
nemi, on fait de grandes caches en terre, oll ces grains se con-

servent trés-bien !9.

Du Maiz.

Dans les Quartiers Septentrionnaux on seme peu, & en
plusieurs endroits on ne seme point du tout. Mais on achete le
Maiz par échange. Ce legume est fort sain, il est nourrissant, &
ne charge point 'estomach?’. La plus ordinaire facon de l'ac-
commoder parmi nos Voyageurs Francois est de le léciver, c’est-
a-dire, de le faire bouillir quelque tems dans une espéce de lé-
cive?!. En cet état il se garde lontems, on en fait ses provisions
pour les voyages de long cours, & a mesure qu’on en a besoin,

19. Les remarques de Charlevoix constituent un résumé du texte de
Lafitau consacré au méme sujet : voir Meeurs, t. I1, p. 74-80. Sur les cultures des
Hurons et les taches dévolues aux femmes, voir E. Tooker, Ethnographie des
Hurons, p. 61; N. Perrot, Mémoire, p. 30 : B. G. Trigger, The Children of
Aataentsic, L. 1, p. 34-40. La féverole, ou faverole, est une variété de léve four-
ragére, une légumineuse herbacée, annucelle. Voir aussi supra, p. 388-389,
n. 119, 122 et 125.

20. Le mais est une céréale de la famille des Graminées et non un légume.
Voir supra, p. 388, n. 120,

21. Lafitau explique que lessiver le blé, c'est le faire « cuire avec des
cendres, qui en relevent le gott » (Mewurs, t. 11, p. 93).
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on acheve de le faire cuire dans I'eau, ou dans du bouillon, si
on a de quoi en faire, & on y met un peu de sel.

Ce n’est pas un manger désagréable, mais bien des gens
sont persuadés que le trop grand usage en est nuisible a la
santé, parce que la lécive lui laisse une qualité corrosive, dont
on se ressent avec le tems. Lorsque le Maiz est en épi, & encore
verd, quelques-uns le font griller sur le charbon, & il a un tres-
bon gott. Nos Canadiens le nomment Bled groulé®?. 1l y en a
une espéce particuliere, qui s’ouvre, dés qu’il a senti le feu, on
Pappelle Bled fleuri, & il est fort délicat®®. C’est de quoi on ré-
gale ordinairement les Etrangers. On le porte en quelques en-
droits chez les Personnes de considération, qui arrivent dans

un Village, a peu prés comme on fait en France le présent de
Ville.

De la Sagamité.

Enfin c’est de ce légume, que se fait la Sagamité, qui est la
nourriture la plus commune de nos Sauvages. Pour cela on
commence par le griller, ensuite on le pile, & on en dte la paille,
puis on en forme une espéce de bouillie assez insi{3s2)pide,
quand on n’a pas de viande, ou de pruneaux pour en relever le
gout. On le réduit quelquefois en farine, que I'on appelle ici
Farine froide, & c’est une des plus commodes & des meilleures
provisions, qu’on puisse faire pour les voyages. Les Gens de
pied ne scauroient méme en porter d’autres. On fait aussi

22. Lafitau : « lorsque le bled d’Inde est encore tendre, & presque en
faict, on le fait un peu rissoler sans le separer de son épy ; il est alors trés-
agreable au goiit » (Meurs, t. 11, p. 93). Plus bas, il précise : « je n’ai point assez
étudié les régles de leur cuisine pour donner un détail exact de toutes leurs
sauces, ausquelles je ne touchois pas volontiers. La maniere dont leur bled me
paroissoit plus supportable, c’étoit de le manger aussitot aprés que les grains
rotis ont été retirez des cendres ; il prend alors un petit goit de brilé, qui me
paroit assez bon » (ibid., t. 11, p. 93-94). Voir aussi la description de la prépara-
tion du mais, que les Amérindiens « font greller », par Champlain (Voyages,
1619, dans Works, t. 111, p. 128).

23. Lafitau : « ils [les Amérindiens] en ont un sur-tout une espece par-
ticuliere, qu’ils nomment Ogarita, & que nous appellons, Blé-Fleuri, parce
que des qu’il a senti la chaleur, il éclate, & s’épanoiiit comme une fleur. Celui-
la passe tous les autres en saveur. Les Frangois l'aiment beaucoup, & les
Sauvagesses ne manquent pas d’en faire un regal aux personnes qui les visitent,
& qu’elles veulent distinguer » (Meurs, t. 11, p. 94).
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bouillir le Maiz dans son épi, lorsqu’ll est encore tendre, puis
on le grille un peu, on I'égraine, & on le laisse sécher au Soleil,
on le garde lontems, & la Sagamité, qu’on en fait, a un trés-bon
goat®.

Le détail de ces mets vous fera comprendre, Madame, que
les Sauvages ne sont point délicats dans leur manger : nous
trouverions méme qu’ils ont le goiit fort dépravé, s’il étoit pos-
sible de fixer le gont. Ils aiment la graisse, & elle domine dans
tous leurs appréts, quand ils peuvent en avoir : quelques livres
de Chandeles dans une Chaudiere de Sagamité, la leur font
trouver excellente : ils y mettent méme quelquefois des choses,
qu’on ne peut dire, & contre lesquelles ils sont surpris de nous
voir nous révolter2°.

Les Nations Méridionnales n’avoient pour toute batterie
de Cuisine, que des Vaisseaux de terre cuite?. Dans le Nord
on se servoit de Chaudieres de bois, & on y faisoit bouillir I'eau,
en y jettant des cailloux rougis au feu. Nos Marmites de fer ont

24. Lalitau note que « la sagamité des Sauvages n'est autre chose, que
cette sorte de botiillie taite de leur bled d’Inde, torrefié dans les cendres, broyé
dans des Piles de bois a force de bras, passé dans des sas grossierement faits,
avec de petites branches liées ensemble, & vanné dans des écorces, ou dans des
paniers pliants faits de joncs » (Meuss, t. 11, p. 86). Plus bas. il ajoute : « la sa-
gamité pure est une viande bien creuse, & les Sauvages avoilient eux-mémes,
quelle ne scauroit les soltenir long-temps, s'ils n"avoient pas dequoi I'assai-
sonner avec de la chair, ou du poisson, qui servent i la lier, & a lui donner du
corps, & du gotic » (ibid., . 1L, p. 89). En plus de Joseph-Marie Chaumonot, qui
compare la sagamité a « la colle qui sert a tapisser les murs » (lettre datée du
26 mai 1640, /R, vol. 18, p. 16), Champlain (Voyages, 1619, dans Works, t. 111,
p. 126-131), Paul Lejeune (Relation de 1633, JR, vol. 5, p. 96), Pierre Laure (JR,
vol. 68, p. 90), entre autres, ont décrit la sagamité amérindienne. Les observa-
tions de Charlevoix ont aussi donn¢ licu & une longue critique, que nous repro-
duisons dans PAppendice 1d, p. 942.

25. Lafitau signale eftectivement que les Amérindiens ne se font pas
« scrupule » de manger leur viande « puante, & presque pourrie », qu'ils se
nourrissent de « grenoiiilles entieres », qu'ils font « secher les intestins de
Chevretiils sans les vider » pour les manger, qu'ils boivent « I'huile d'Qurs, de
Loup-Marin, d’Anguille, &c, sans s'embarasser si ces huiles sont rances & in-
fectes. Le suif des Chandelles est pour cux un vray ragot » (Meurs, t. 11,
p- 91). Au sujet du goat des Amérindiens pour la graisse, Paul Lejeune note
qu'ils « mordent par fois dans un morceau de graisse blanche figée comme
nous mordrions dans une pomme » (Relation de 1633, JR, vol. 5, p. 96).

26. « Les nations meridionales, ajoutés et occidentales » {AC], Vanves, fonds
Brotier, vol. 171, f. 73).
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paru aux uns & aux autres plus commodes que tout cela®’, &
c’est la Marchandise, dont on est plus assaré d’avoir le débit,
quand on trafique avec eux. Dans les Nations Occidentales la
Folle Avoine prend la place du Maiz28 : elle est bien aussi saine,
& si elle est moins nourrissante, la Chasse du Beeuf, qui est
abondante dans ces Quartiers-1a, y supplée.

De la Trippe de Roche. Bled pourri.

Parmi les Sauvages errans, & qui ne cultivent point du tout
la Terre, lorsque la Chasse & la Péche leur manquent, leur
unique ressource est une espéce de Mousse, qui croit sur cer-
tains Rochers, & que nos Francois ont nommée Trippe de
Roches®? : rien nest plus insipide que ce mets, lequel n’a pas
méme beaucoup de substance ; c’est bien la étre réduit au pur
nécessaire pour ne pas mourir de faim®’. J'ai encore plus de
peine a comprendre, ce qui m’a pourtant été attesté par des
Personnes dignes de foi, que des Sauvages mangent par délices

27. « De fer, dites de cuivre ; dans tout le contour des Lacs, il n’y en a peut
ctre pas 4. a lusage des sauvages » (ibid., {. 73). La méthode pour faire bouillir
leau est décrite par Paul Lejeune (Relation de 1633, JR, vol. 5, p. 96) et par
Lahitau (Meeurs, v. 11, p. 87-88).

28. Lafitau : « Quelques Nations de PAmerique Septentrionale tirent leur
substance d'une sorte de grain, que la nature produit d'elle-méme, on le
nomme la Folle-Avoine, dont les Frangois ont transporté le nom a quelques-unes
de ces Nations. C’est une plante marécageuse, qui approche assez de I'Avoine,
mais qui est mieux nourrie. Les Sauvages vont la chercher dans leurs canots, au
temps de sa maturité. Ils ne font que secoter les épys, lesquels s'égrainent fa-
cilement, de sorte que leurs Canots sont bien-tot remplis, & leurs provisions
bien-tot faites, sans qu'ils soient obligez de labourer ni de semer » (Meurs, t. 11,
p- 95-96). 11 s’agit de la zizanie aquatique : voir supra, p. 420, n. 34.

29. La tripe de roche, ou polypode de Virginie (Polypodiwm virginianum)
désigne un rhizome mou et spongieux qui croit sur les rochers secs (voir Marie-
Victorin, Flore laurentienne, p. 126). Le terme Gurophora dillenii, employé par
P. Kalm (Vovage, p. 364 et 579-580) pour désigner la plante, ne se trouve ni chez
Marie-Victorin, ni chez L.-A. Provancher (Flore canadienne), ni chez T. S. Elias
(The Complete Trees of Novth America).

30. Lafitau : « Les Algonquins, & ceux qui ne sement poing, étant encore
plus miserables, sont forcez de manger quelquefois une espece de mousse,
qu'on appelle tripe-de-roche, la tunique interieure, ou seconde écorce, & les
bourgeons des arbres. C'est pour cela que les Iroquois ne donnent point
d’autre nom aux Algonquins, que celui de Rontaks, c’est-a-dire, les mangeurs
d’arbre » (Marurs, t. 11, p. 92).

330

335



340

345

350

355

360

666 JOURNAL IYUN VOYAGE

une espéce de Maiz?!, qu’on laisse pourrir dans une eau dor-
mante, comme nous faisons le Chanvre, & qu’on en re[33ajtire
tout noir & puant. On ajoiite méme que ceux, qui ont pris gout
a un mets aussi étrange que celui-la, ne veulent rien perdre de
I'eau, ou plutot de la fange, qui en découle & dont I'odeur seule
seroit capable de faire bondir le cceur a tout autre®2. C'est ap-
paremment la nécessité, qui a fait découvrir ce secret, & si elle
n'en fait pas encore tout l'assaisonnement, rien ne prouve
mieux qu’on ne doit point disputer des gotts.

Du Pain de Maiz.

Les Femmes Sauvages font du Pain de Maiz, & quoique ce
ne soit qu'une masse de péite mal pétrie, sans levain, & cuite
sous la cendre, ces Peuples le trouvent trés-bon, & en régalent
leurs Amis ; mais il le faut manger chaud ; il ne se conserve
point, quand il est froid. Quelquefois on y méle des Féves, di-
vers fruits, de 'Huile & de la Graisse, il faut de bons estomachs

pour digérer de tels salmigondis?®.

Differens Légumes, & leurs usages.

Les Tournesols ne servent aux Sauvages, qu’a leur donner
une huile, dont ils se frottent : ils la tirent plus communément
de la graine, que de la racine de cette Plante®®. Cette racine
est un peu differente de ce que nous appellons en France
Topinambours, ou Pommes de Terre®®. Les Patates, si communes
dans les Isles & dans le Continent de I’Amérique Méridionnale,
ont été semées avec succes dans la Louysiane. L'usage conti-

31, « Une espece de maiz. Clest précisém[en]t la folle avoine. Ce sont les [la
fin de la phrase est biffée et illisible] » (ACJ. Vanves. fonds Brotier, vol. 171,
£ 73).

32. Lafitau : « Il y en a une espece qu'ils font pourrir dans les marais,
pour le rendre puant. Ils aiment celui-la avec passion, & lorsqu'il le retirent de
Peau, ou plutot de la boug, on leur voit lécher & savourer avec plaisir cette eau,
qui en découle, & dont I'odeur est insupportable » (Maurs, t. 11, p. 93).

33. La recette est tirée des Meeurs des Sauvages ameriquains (v 11, p. 94), de
Lafitau. Champlain la décrivait déja en 1619 (dans Works, . ITI, p. 125-126).

34. Voir supra, p. 388, n. 119.

35. Nom vulgaire de I'hélianthe tubéreux (Helianthus tuberosus), une
plante vivace a rhizome charnu et wbérifere employé en alimentation (voir
Marie-Victorin, Flore laurentienne, p. 588-589), i ne pas confondre avec la « pa-
tate douce », cultivée pour ses tubercules a chair douceatre.
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nuel, que faisoient toutes les Nations du Canada d’une espéce
de Petun, qui croit partout dans ce Pays, a fait dire a quelques
Voyageurs qu’ils en avaloient la fumée, & qu’elle les nourris-
s0it3% ; mais cela ne s’est point trouvé vrai, & n’étoit fondé que
sur ce qu’on les a souvent v rester fort lontems sans manger.
Depuis qu’ils ont gotité de notre Tabac, ils ne peuvent presque
plus souffrir leur Petun, & il est fort aisé de les contenter sur
cela, car le Tabac vient fort bien ici, & I'on prétend méme qu’en
choisissant bien les terreins, on en auroit d’excellent3?.

Ouvrages des Femmes.

Les petits ouvrages des Femmes, & ce qui les occupe ordi-
nairement dans les Cabannes, sont de faire du Fil des pellicules
intérieures de l'écorce d’'un Arbre, qu'on appelle le Bois Blanc®®,
& elles le travaillent & peu preés, comme on fait parmi nous celui
de Chanvre. Ce sont encore les Femmes, qui font les teintures :
elles travaillent aussi a plusieurs ouvrages d’écorce, ou elles
font de petites figures avec du poil de Porc-Epi ; elles font de
petites Tasses, ou autres Ustencilles de [334] bois, elles peignent
& brodent des Peaux de Chevreuils, elles tricotent des cein-
tures & des jarretieres avec de la Laine de Boeuf®®.

Ouvrages des Hommes.

Pour les Hommes, ils font gloire de leur oisiveté, & passent
en etfet plus de la moitié de la vie sans rien faire, persuadés
que le travail journalier dégrade 'Homme, & n’est d’obligation
que pour les Femmes. I’Homme, disent-ils, n’est que pour la

36. L'allusion aux qualités alimentaires auribuées au « petun » pro-
vient vraisemblablement d’observations des péres de Brébeul et Biard, que
Charlevoix a pu lire dans l'ouvrage de Lafitau (Meurs, t. 11, p. 131). Textes ci-
tés : Pierre Biard, Relation de la Nouvelle France, JR, vol. 3, p. 116 ; Jean de
Brébeut, Relation de ce qui s'est passé dans le Pays des Hurons en l'annee 1636, JR,
vol. 10, p. 192-208.

37. Sur 'importance du tabac dans la culture amérindienne et sur le role
de la fumée sur le plan cultuel, voir H. E. Driver, Indians of North America,
p. 108 ; E. Tooker, Ethnographie des Hurons, p. 170.

38. Voir supra, p. 385, n. 108.

39. « Elles font Ce sont les hofjmm]es qui font tasses, plats, cuillers, &c. »
(AC], Vanves, fonds Brotier, vol. 171, f. 73). Sur la division du travail et les oc-
cupations des femmes, voir E. Tooker, op. ait., p. 59-61.
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Guerre, la Chasse, & la Péche. C’est cependant a eux a faire
tout ce qui est nécessaire pour ces trois exercices : ainsi les
Armes, les Filets, & tout PEquipage des Chasseurs & des
Pécheurs les regardent principalement, aussi-bien que les Ca-
nots, & leurs Agrets, les Raquettes, la batisse & la réparation
des Cabannes, mais ils se font souvent aider par les Femmes.
Les Chrétiens s’occupent un peu davantage, mais ils ne tra-
vaillent que par esprit de pénitence®’.

Leurs Outils.

Ces Peuples, avant que nous leur ayions donné des Haches,
& nos autres Outils, étoient fort embarrassés pour couper leurs
Arbres, & pour les mettre en ceuvre. Ils les briloient par les
pieds, & pour les fendre & les couper, ils se servoient de haches
faites avec des Cailloux, qui ne cassoient point, mais qu’ils met-
toient un tems infini a aiguiser. Pour les emmancher, ils cou-
poient la téte d’'un jeune Arbre, & comme s’ils eussent voulu le
greffer, ils y faisotent une entaillure, dans laquelle ils inseroient
la téte de la hache. Au bout de quelque tems I’Arbre, en se
refermant, tenoit la hache si serrée, qu'elle ne pouvoit plus
sortir : alors ils coupoient I'Arbre de la longueur, dont ils vou-
loient avoir le manche®!.

Forme des Villages.

Les Villages n'ont point ordinairement de figure réguliere :
la plupart de nos anciennes Relations nous les représentent de
figure ronde, & peut-étre leurs Auteurs n’en avoient-ils vii que
de cette sorte. Du reste imaginez-vous, Madame, un amas de
Cabannes sans ordre & sans alignement : les unes comme des

40. Dans leur ensemble, les propos de Charlevoix sont confirmés par
Perrot (Mémoire, p. 29-30) et par Raudot (« Relation par lettres », f. 57-58).
Toutefois, dans le cas des Hurons en particulier, Bruce G. Trigger met en
doute la paresse prétée aux hommes par les relationnaires et par les voya-
geurs : voir The Children of Aataentsic, t. 1, p. 40-45.

41. Faute d’instruments tranchants et solides, c’était effectivement la mé-
thode employée par les Amérindiens avant I'arrivée des Européens, comme le
constate Pénicaut, qui signale aussi que les Amérindiens piochaient la terre 2
l'aide de « bastons plats et crochus » (« Relation », p. 381 et 390).
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Hangarts*?, les autres comme des Tonnelles*3, baties d’écor-
ces, souitenués de quelques pieux, quelquefois revétués en de-
hors d’'un bouzillage de terre assez grossier**; en un mot
construites avec moins d’art, de propreté, & de solidité, que
celles des Castors*®. Ces Cabannes ont quinze ou vint pieds de
large, & quelquefois cent de long. Alors elles ont plusieurs

Feux, car un Feu n'occupe que trente pieds.

Quand le Rez de Chaussée ne suffit pas pour coucher tout
1335} le monde, les jeunes Gens ont leur Lits sur une espece d’Es-
trade, élevée de cing ou six pieds, qui regne tout le long de la
Cabanne ; les Meubles & les Provisions sont au-dessus, posés
sur des pieces de Bois mises en traverse sous le Toit. Pour ['or-
dinaire il y a devant 'entrée une maniere de Vestibule, o1 les
jeunes Gens dorment pendant I'Eté, & qui sert de Bucher pen-
dant 'Hyver. Les Portes ne sont que des écorces suspendués?®,
comme des Stores?’, & jamais elles ne ferment bien. Ces

42. « HANGART. s. m. Remise de carosse, toit incliné en appentis qu'on
bastit dans les cours pour mettre a couvert les carosses, chariots, charrettes,
&c. » (Furetiére, 1690).

43. « TONNELLE. s. f. Cabinet qu’on fait dans les jardins, qu’on entoure
de fileria, de chevrefeuille, de couleuvrée, & autre verdure soustenué de
perches, de charpente ou de fer » (Furetiere, 1690).

44. « BOUSILLAGE. s. m. Construction faite avec de la terre & de la
boué. Les cloisons des logis des paysans ne sont faites que de bousillage »
(Furetiére, 1690).

45. A Topposé de Charlevoix, Lafitau estime que I'érection des villages
amérindiens obéit 2 un ordre. Pour lui, les Amérindiens choisissent toujours
astucieusement I'emplacement d'un village et ils savent disposer les cabanes de
facon 4 ménager des espaces destinés aux assemblées publiques, en plus de les
ordonner de facon a faciliter la défense du site (voir Meeurs, t. 11, p. 3-4). Sila
« nature du terrain détermine la figure de leur enceinte », les villages ont par-
fois la forme « de Polygones », mais «le plus grand nombre sont de figure
ronde & spherique » (ibid., t. 11, p. 4). Champlain a produit deux esquisses de
villages fortihiés amérindiens : tous deux forment des polygones a six faces
(dans Works, t. 11, p. 134-135, et ¢. I11, p. 74-75). Selon Francois-Marc Gagnon,
les villages iroquois « affectent toujours la forme d’ovales irréguliers » (Ces
hommes dits sauvages [...], [Montréal], Libre Expression, 1984, p. 107). Sur cette
question, voir E. Tooker, op. cit., p. 40-41.

46. « Des ecorces, ou des peaux, ou de vieilles couvertures, ou des planches
memes » (ACJ, Vanves, fonds Brotier, vol. 171, . 73).

47. « STORE. s. m. Sorte de Paillasson qu'on met devant les fenestres

d’une chambre en dehors, pour empescher que le soleil n’y entre » (Dictionnaire
de UAcadémie, 1694).
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Cabannes n’ont, ni Cheminées, ni Fenétres, mais on laisse au
milieu du Toit une ouverture, par ou la fumée sort en partie,
& qu’on est obligé de boucher quand il pleut, ou quand il
neige ; alors il faut éteindre le feu, si on ne veut pas étre aveu-

glé par la fumée?®.

Leur maniere de se fortifier.

Les Sauvages se fortifient mieux, qu'ils ne se logent ; on
voit des Villages assez bien palissadés avec des Redoutes, ou
I'on a toujours soin de faire de bonnes provisions d’Eau & de
Pierres. Ces Palissades sont méme doubles, & quelquetois triples,
& ont ordinairement des Crénaux a la derniere enceinte. Les
Pieux, dont elles sont composées, sont entrelassés de Branches
d’Arbres, qui ne laissent aucun vuide*?. Il ne falloit rien de
plus pour soltenir un assez long Siége, lorsque ces Peuples
ignoroient 'usage des Armes a feu. Chaque Village a une assez
grande Place, mais il est rare qu’elles soient régulieres.

Autrefois les Iroquois batissoient leurs Cabannes beau-
coup mieux que les autres Nations, & qu'ils ne font eux-mémes
aujourd’hui ; on y voyoit des Figures en relief, mais le travail
en étoit fort grossier ; depuis qu’en diverses Expéditions on a

48. Pour décrire la cabane amérindienne, en l'occurrence, la maison
longue iroquoise, Charlevoix s'inspire de la section « 20. A / 25¢ », des « pa-
piers Raudot » (AN, Colonies C''* 122, {1 196) et de I'ouvrage de Lafitau
(Meeurs, t. 11, p. 10-17). La maison longue mesurait quelque 18,30 métres de
long, environ 5.60 metres de large et autant de haut. La charpente était entie-
rement recouverte d’écorce, principalement d’écorce d’orme, cousue. Un cou-
loir de 1,80 a 3,05 meétres traversait la maison. De chaque c0té, se trouvaient
des piéces, occupées chacune par une famille. Le long des murs, a environ
45 centimétres du sol, courait une plateforme, Plus haut. une scconde plateforme
servait de lit. Enlin, sur une troisieme platetorme, était rangée la nourriture.
Au centre de la cabane, se trouvatent des feux qui servaient aux deux familles
qui occupaient les piéces vis-a-vis (voir H. E. Driver, Indians of North America,

p. 124).

49. Les villages étaient palissadés de trones de pins. Les palissades for-
maient « trois rangs entrelacés les uns dans les autres et redoublés par dedans
de grandes et grosses écorces a la hauteur de 8 & 9 pieds », ou de 2,44 metres
4 2,75 meétres. La base de la palissade ¢tait faite de grands troncs « posés en
long sur des fourches d’arbres, petites, mais fortes. Dans le haut, il y avait de
petites “galeries” ou postes de guct », ol on entassait des pierres pour bombar-
der I'ennemi et des réserves d’eau pour éteindre le feu que celui-ci pourrait
mettre aux trones (voir E. Tooker, op. cit., p. 40). Sur le terme redoute, voir su-
pra, p. 230, n. 44,
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bralé presque toutes leurs Bourgades, ils ne se sont pas donné
la peine de les rétablir dans leur premier état. Cependant si ces
Peuples sont si peu curieux de se procurer les commodités de
la vie dans les Lieux de leur résidence ordinaire, que peut-on
penser de leurs Campemens dans leurs Voyages, & dans leurs
Hyvernemens. Un ancien Missionnaire®’, qui pour se mettre
dans la necessité d’apprendre la Langue des Montagnais, les
voulut suivre dans une Chasse pendant 'Hyver, nous en a fait
unerll)escription, que je vais vous transcrire presque mot a
mot”".

De leurs Hyvernemens.

Ces Sauvages habitent un Pays extrémement rude & in-
(336lculte, mais il ne I'est pas encore autant que celui, qu’ils choi-
sissent pour leurs Chasses. Il faut marcher lontems pour y
arriver, & porter sur son dos tout ce dont on peut avoir besoin
pendant cinq ou six mois, par des Chemins quelquefois si af-
freux, que l'on ne comprend pas comment les Bétes Fauves
peuvent y passer ; si on n’avoit pas la précaution de se fournir
d’Ecorces d’Arbres, on ne trouveroit pas de quoi se mettre a
couvert de la Pluye & de la Neige pendant le Chemin. Deés
qu’on est parvenu au terme, on s’accommode un peu mieux,

50. Note de l'auteur : Le Pere PAUL, LE [EUNE. La virgule entre le pré-
nom et le patronyme est aussi présente dans I'édition in-12°. Peut-étre indique-
t-elle qu'on appelait le pere Paul, en ajoutant le patronyme pour le distinguer
d’un autre religieux. Paul Lejeune, ou Le Jeune, nait en 1591 a Vitry-le-
Francois, de parents calvinistes ; il se convertit au catholicisme vers I'age de
seize ans et entre au noviciat de Paris en 1613 ; apreés ses études de philosophie
au college Henri 1V de La Fleche (1615), il est nommé professeur au college de
Rennes (1618-1619), puis a celui de Bourges (1619-1622) ; il acheve ses études
de théologie au college de Clermont (devenu Louis-le-Grand), a Paris, et de-
vient professeur de rhétorique a Nevers (1626-1628) ; apreés sa troisieme année
de noviciat, faite 2 Caen (1629-1630), il passe au Canada, ou il occupe d’abord
les fonctions de supérieur (1632-1639), puis de missionnaire (1639-1649) ; a
son retour en France, il est promu procureur des missions canadiennes
(1649-1662) ; il déceéde a Paris le 7 aoctt 1664 (voir L. Pouliot, DBC, t. I,
p. 464-469).

51. La description est tirée du chapitre XII, intitulé « De ce qu'il faut
souffrir hyvernant avec les Sauvages », de la Relation de 1634, de Paul Lejeune
(JR, vol. 7, p. 34-54). Charlevoix ne transcrit pas le texte de la Relation
« presque mot a mot », mais en présente une synthése qui respecte I'essentiel
du discours du missionnaire.
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mais ce mieux ne consiste, qu’en ce qu’on n'y est pas sans cesse
exposé a toutes les injures de l'air.

Tout le monde vy travaille, & les Missionnaires, qui dans ces
commencemens n’avoient personne pour les servir, & pour qui
les Sauvages n’avoient aucune considération, n’étoient pas plus
épargnés que les autres, on ne leur donnoit pas méme de
Cabanne separée, & 1l falloit qu’ils se logeassent dans la pre-
miere, ot 'on vouloit bien les recevoir. Ces Cabannes, parmi la
plapart des Nations Algonquines, sont a peu prés de la figure
de nos Glacieres rondes, & terminées en Cone : elles n’ont
point d’autres sottiens, que des Perches plantées dans la Neige,
attachées ensemble par les extrémités, & couvertes d’Ecorces
assez mal jointes, & mal attachées : aussi le vent y entre-t-il de
toutes parts.

Leur fabrique est 'ouvrage d’'une demie heure au plus,
des Branches de Sapin y tiennent lieu de Nattes, & on n’y a
point d’autres Lits. Ce qu’il y a de commode, c’est qu’on peut
les changer tous les jours : les Neiges ramassées tout autour
forment une espece de Parapet, qui a son utilité, les vents n’y
pénetrent point, c’est le long & & l'abri de ce Parapet, qu'on
dort aussi tranquillement sur ces Branchages, couverts d’une
méchante Peau, que dans le meilleur Lit ; il en cotte a la verité
aux Missionnaires pour s’y accottumer, mais la fatigue & la né-
cessité les y réduisent bientdt. Il n’en est pas tout-a-fait de
méme de la fumée, qui presque toujours remplit tellement le
haut de la Cabanne, qu’on ne peut y étre de bout, sans avoir la
téte dans une espece de tourbillon. Cela ne fait aucune peine
aux Sauvages, habitués des I'enfance a étre assis 4 terre, ou cou-
chés tout le tems qu’ils sont dans leurs Cabannes ; mais c’est un
grand supplice pour les Francgois, a qui cette inaction ne con-
vient pas.

(337) D’ailleurs le vent, qui entre, comme je I'ai remarqué,
par tous les cotés, y souffle un froid, qui transit d'une part, tan-
dis qu'on étouffe, & qu’on est grillé de 'autre. Souvent on ne se
voit point a deux ou trois pieds, on perd les yeux a force de
pleurer, & il y a des tems, ou1, pour respirer un peu, il faut se
tenir couché sur le ventre, & avoir presque la bouche collée

491 B point. Cest
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contre la terre : le plus court seroit de sortir dehors, mais la
plapart du tems on ne le peut pas ; tant6t & cause d'une Neige
si épaisse, qu'elle obscurcit le jour, et tantdt parce qu'il souffle
un vent sec, qui coupe le Visage, & fait éclater les Arbres dans
les Foréts. Cependant un Missionnaire est obligé de dire son
Office, de célébrer la Messe, & de s’acquiter de toutes les autres
fonctions de son Ministere.

A toutes ces incommodités il en faut ajoliter une autre, qui
d’abord vous paroitra peu de chose, mais qui est réellement
tres-considérable ; c’est la persécution des Chiens. Les Sauvages
en ont toujours un fort grand nombre, qui les suivent partout,
& leur sont tres-attachés ; peu caressans, parce qu'on ne les ca-
resse jamais, mais hardis & habiles Chasseurs : jai déja dit
qu'on les dresse de bonne heure pour les differentes Chasses,
ausquelles on veut les appliquer ; jajoite quil faut en avoir
beaucoup pour chacune, parce qu’il en périt un grand nombre
par les dents & par les cornes des Bétes tauves, qu’ils attaquent
avec un courage, que rien ne rebute. Le soin de les nourrir oc-
cupe trés-peu leurs Maitres, ils vivent de ce qu’ils peuvent attra-
per, & cela ne va pas bien loin, aussi sont-ils toujours fort
maigres, d’ailleurs ils ont peu de poil, ce qui les rend fort sen-
sibles au froid.

Pour s’en garantir, s’ils ne peuvent approcher du feu, ot il
est difhicile qu’ils puissent tenir tous, quand méme il 0’y auroit
personne dans la Cabanne, ils vont se coucher sur les premiers
qu’ils rencontrent, & souvent on se réveille la nuit en sursaut,
presque étoufté par deux ou trois Chiens. S’ils étoient un peu
plus discrets, & se placoient mieux, leur compagnie ne seroit
pas trop facheuse, on s’en accommoderoit méme assez, mais ils
se placent ou ils peuvent ; on a beau les chasser, ils reviennent
d’abord. C’est bien pis encore le jour ; dés qu’il paroit quelque
chose a manger, il faut voir les mouvemens, qu’ils se donnent
pour en avoir leur part. Un pauvre Missionnaire est a demi
couché aupres du feu pour dire son [338] Bréviaire, ou pour lire
un Livre, en Juttant de son mieux contre la fumée, & il faut
qu’il essuye encore 'importunité d’'une douzaine de Chiens,
qui ne font que passer & repasser sur lui, en courant aprés un
morceau de viande, qu’ils ont apperca. S’il a besoin d'un peu
de repos, a peine trouvera-t-il un petit recoin, ol il soit a I'abri
de cette véxation. Si on lui apporte a manger, les Chiens ont
plutdt mis le museau dans son Plat, qu’il n’y a porté la main ;

510

515

520

525

530

535

540

545



550

555

560

565

570

575

674 JOURNAL D’UN VOYAGE

& souvent, tandis qu'il est occupé a détendre sa Portion contre
ceux, qui l'attaquent de front, il en vient un par derriere, qui
lui en enleve la moitié, ou qui en le heurtant, lui fait tomber le
Plat des mains, & répandre sa Sagamité dans les cendres.

Assez souvent les maux, dont je viens de parler, sont effa-
cés par un plus grand, & au prix duquel tous les autres ne sont
rien ; c’est la faim. Les Provisions, qu’on a apportées, ne durent
pas lontems, on a compté sur la Chasse, & elle ne donne pas
toujours. Il est vrai que les Sauvages scavent endurer la faim
avec autant de patience, qu'ils apportent peu de précautions
pour s'en garantir ; mais ils se trouvent quelquefois réduits a
une si grande extrémité, qu’ils y succombent. Le Missionnaire,
de qui jai tiré ce détail, fut obligé dans son premier Hyver-
nement, de manger des peaux d’ Anguﬂles & d’Elans, dont il
avoit rapetassé sa soutanne®? ; aprés quoi il lui fallut se nourrir
des jeunes branches, & des plus tendres Ecorces des Arbres. 11
soutint néanmoins cette épreuve, sans que sa santé en fir alte-
rée, mais tous n’en ont pas eu la force.

Malpropreté des Sauvages.

La seule malpropreté des Cabannes, & l'infection, qui en
est une suite nécessaire, sont pour tout autre qu'un Sauvage un
vrai supplice ; il est aisé de juger jusqu'ou l'une & lautre
doivent aller parmi des Gens, qui ne changent de Hardes, que
quand les leurs tombent par lambeaux, & qui n’ont nul soin de
les nettoyer. L'Eté ils se baignent tous les jours, mais ils se
frottent aussi-to6t d’Huile, ou de Graisse d’'une odeur forte.
L’Hyver ils demeurent dans leur crasse, & dans tous les tems
on ne peut entrer dans leurs Cabannes, qu'on ne soit em-
pesté®?

52. « RAPETASSER. v. act. Remettre des picces en plusieurs endroits, ou
les unes sur les autres » (Furetiere, 1690).

53. Pour résumer la perception qu'avaient les Européens de la propreté
des Amérindiens, rappelons que Paul Lejeune comparait la cabane amérin-
dienne & « une grange a pourceaux » (Relation de 1634, JR, vol. 6, p. 260). Voir
aussi les observations de Louis Hennepin sur les « incivilitez des Sauvages »
(Meeurs des Sauvages, texte qui suit La Description de la Louisiane, p. 52-55). Par
rapport aux nombreux textes des relationnaires ot des voyageurs qui dé-
noncent la malpropreté des Amérindiens et leur absence d’hygiéne, les propos
de Charlevoix demeurent assez mesurés.
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Non seulement tout ce qu’ils mangent est sans appreét, &
ordinairement fort insipide, mais il régne dans leurs Repas une
malpropreté, qui passe tout ce qu'on en peut dire : ce [339] que
Jjen ai vii, & ce qu'on m’en a raconté, vous feroit horreur. 11y
a bien peu d’Animaux, qui ne mangent plus proprement, &
quand on a vii ce qui se passe en cela parmi ces Peuples, on ne
scauroit plus douter, que I'imagination n’ait beaucoup de part
a nos répugnances, que bien des Méts, qui nuisent réellement
a notre santé, ne produisent cet effet par la force méme de ces
répugnances, & par le peu de courage, que nous avons a les
surmonter>?,

Il faut néanmoins convenir que les choses ont un peu
changé sur tous ces points, depuis notre arrivée en ce Pays ;
jen ai méme vi chercher a se procurer des commodités, dont
ils auront peut-étre bientdt de la peine a se passer. Quelques-
uns commencent aussi a prendre un peu plus leurs précautions
pour ne pas se trouver au dépourvi, quand la Chasse leur
manquera ; & parmi ceux, qui sont domiciliés dans la Colonie,
il y a bien peu a ajotter pour les faire arriver au point d’avoir
un nécessaire raisonnable. Mais qu'il est a craindre que, quand
ils en seront 14, ils n’aillent bientét plus loin, & ne donnent dans
un superflu, qui les rende plus malheureux encore, qu’ils ne
sont présentement dans le sein de la plus grande indigence ?%°

Ce ne sera pas au moins les Missionnaires, qui les expose-
ront a ce danger ; persuadés qu’il est moralement impossible
de bien prendre ce juste milieu, & de s’y borner, ils ont beau-
coup mieux aimé partager avec ces Peuples ce qu’il y a de pé-
nible dans leur maniere de vivre, que de leur ouvrir les yeux
sur les moyens d’y trouver des adoucissemens. Aussi ceux
mémes, qui sont tous les jours témoins de leurs souffrances,
ont-ils encore bien de la peine a comprendre comment ils y
peuvent résister, d’autant plus qu’elles sont sans relache, & que
toutes les Saisons ont leurs incommeodités particulieres.

54. Charlevoix reprend un théme abordé par Paul Lejeune, qui conclut
le chapitre en écrivant : « c'est assez parlé de ces ordures » (Relation de 1634,
JR, vol. 6, p. 260-268).

55. Le point d’interrogation est commun aux éditions in-4° et in-12°.
Peut-étre est-ce une fagon pour Charlevoix de conférer a ses inquiétudes un
caracteére hypothétique.
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Incommodités de UEté des Sauvages.

Comme les Villages sont toujours situés, ou aupres des
Bois, ou sur le bord de I'Eau, & souvent entre les deux, dés que
I'Air commence a s’échauffer, les Maringouins®®, & une quan-
tité prodigieuse d’autres Moucherons excitent une persécution
beaucoup plus vive encore, que celle de la fumée, qu'on est
méme souvent obligé d’appeller a son secours; car il n'y a
presque point d’autre remede contre les piqares de ces petits
Insectes, qui vous mettent tout le Corps en feu, (340 & ne vous
permettent pas de dormir en repos. Ajottez a cela les Marches
souvent forcées, & toujours trés-rudes, qu’il faut faire a la suite
de ces Barbares, tant6t dans 'eau jusqu'a la ceinture, & tant6t
dans la fange jusqu’aux genoux ; dans les Bois, au travers des
ronces & des épines, avec danger d’en étre aveuglé ; dans les
Campagnes, ou rien ne garantit d’'un Soleil aussi ardent en Eté,
que le vent est piquant pendant I'Hyver.

Si I'on voyage en Canot, la posture génante, ou il faut s’y
tenir, & l'appréhension, que cause dans les commencemens
l'extréme fragilité de cette Voiture ; l'inaction, ou l'on est, &
qu’il est impossible d’éviter ; la lenteur de la marche, que la
moindre pluye, ou un vent un peu trop fort retarde ; le peu de
socteté, qu'on peut avoir avec des Gens, qui ne scavent rien, qui
ne parlent jamais, quand ils sont occupés, qui vous infectent
par leur mauvaise odeur, & qui vous remplissent de saletés &
de vermine : les caprices & les manieres brusques, qu’il en faut
essuyer ; les avanies, ausquelles on est exposé de la part d’'un
Yvrogne, ou d’'un Homme, que quelque accident inopiné, un
songe, un souvenir ficheux, font entrer en mauvaise humeur ;
la cupidité, qui nait aisément dans le cceur de ces Barbares, a la
viié d’'un objet capable de les tenter, & qui a cotté la vie a plus
d’un Missionnaire : & si la Guerre est déclarée entre les Nations,
parmi lesquelles on se trouve, le danger, que 'on court sans
cesse, ou de se voir tout-a-coup réduit a la plus dure servitude,
ou de périr dans les plus affreux tourmens. Voila, Madame, la
vie, qu'ont menée surtout les premiers Missionnaires : si depuis
quelque tems elle a é1¢ moins rude a certains égards, il y 2 pour
les Ouvriers de I'Evangile d’autres peines intérieures, & par
conséquent plus sensibles, qui bien loin de diminuer avec le

56. Voir supra, p. 595, n. 11.
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tems, croissent a mesure que la Colonie augmente, & que les
Naturels du Pays ont plus de communication avec toutes sortes

de Personnes®”.

Portrait en racourci des Savvages.

Enfin, pour vous tracer en racourci le Portrait de ces
Peuples : avec un extérieur sauvage, des manieres & des usages,
qui se sentent tout-a-fait de la barbarie ; on remarque en eux
une societé exempte de presque tous les défauts, qui alterent si
souvent la douceur de la notre. 1ls paroissent sans passion, mais
ils font de sang-froid, & quelquefois par principe, ce que la pas-
sion la plus violente & la plus effrenée peut inspirer (3411 2 ceux,
qui n’écoutent plus la raison. Ils semblent mener la vie du
monde la plus misérable, & ils étoient peut-étre les seuls heu-
reux sur la Terre, avant que la connoissance des objets, qui
nous remuent & nous séduisent, ett réveillé en eux une cupi-
dité, que l'ignorance retenoit dans 'assoupissement, & qui n’a
pourtant pas encore fait de grands ravages parmi eux. On ap-
percoit en eux un mélange des moeurs les plus féroces & les
plus douces, des défauts de Bétes carnacieres, & des vertus &
des qualités de cceur & d’esprit, qui font le plus d’honneur a
I'Humanité. On crotroit d’abord qu’ils n’ont aucune forme de
gouvernement, qu’ils ne connoissent ni loix, ni subordination,
& que vivant dans une indépendance entiere, ils se laissent uni-
quement conduire au hasard & au caprice le plus indompté ;
cependant ils jouissent de presque tous les avantages, qu'une
autorité bien réglée peut procurer aux Nations les plus poli-
cées. Nés libres & indépendans, ils ont en horreur jusqu’a
lombre du pouvoir despotique, mais ils s’écartent rarement de
certains principes & de certains usages, fondés sur le bon sens,
qui leur tiennent lieu de Loix, & qui suppléent en quelque fa-
con a lautorité légitime. Toute contrainte les révolte, mais la
raison toute seule les retient dans une espéce de subordination,
qui pour étre volontaire, n’en atteint pas moins au but, qu’ils se
sont proposé.

Un Homme, qu’ils estimeroient beaucoup, les trouveroit
assez dociles, & leur feroit faire 2 peu pres tout ce qu’il vou-

57. Belle synthése des difficultés rencontrées par les missionnaires au
cours de leur apostolat et dont témoigne déja la Relation de 1634, de Paul
Lejeune.
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droit ; mais il n’est pas aisé¢ d’avoir leur estime a ce point. Ils ne
la donnent qu’au mérite, & 2 un mérite supérieur, dont ils sont
aussi bons Juges, que ceux, qui parmi nous se picquent le plus
de I'étre. Ils se prennent surtout par la physionomie, & il n’est
peut-étre pas d’Hommes au Monde, qui s’y connoissent mieux :
c’est qu'ils n’ont pour qui que ce soit nul de ces égards, qui nous
séduisent, & que n'étudiant que la nature, ils la connoissent
bien. Comme ils ne sont point Esclaves de 'ambition & de I'in-
térét, & qu’il n’y a guéres que ces deux passions, qui ayent af-
foibli dans nous ce sentiment de 'humanité, que ’Auteur de la
Nature avoit gravé dans nos cceurs, I'inégalité des conditions ne
leur est pas nécessaire pour le maintien de la société.

Ainsi, Madame, on ne voit point ici, ou du moins on ren-
contre rarement de ces esprits hautains, qui pleins de leur [342]
grandeur, ou de leur mérite, simaginent presque qu’ils font
une Espéce a part, dédaignent le reste des Hommes, dont par
conséquent ils n’ont jamais la confiance & l'amour ; ne con-
noissent point leurs semblables, parce que la jalousie, qui regne
entre les Grands, ne leur permet pas de se voir d’assez pres ; ne
se connoissent pas eux-mémes, parce qu’ils ne s’étudient ja-
mais, & qu'ils se flattent toujours ; ne font pas réfléxion que
pour avoir entrée dans le cceur des Hommes, il faut en quelque
facon s’égaler a eux ; de sorte qu’avec cette prétendué supério-
rité¢ de lumieres, qu’ils regardent comme une propriété essen-
cielle du rang éminent, qu’ils occupent, la plupart croupissent
dans une superbe & irremédiable ignorance de ce qu’il leur im-
porte le plus de s¢avoir, & ne jouissent jamais des véritables
douceurs de la vie. Dans ce Pays tous les Hommes se croyent
également Hommes, & dans 'Homme ce qu’ils estiment le
plus, cest 'Homme. Nulle distinction de naissance ; nulle
prérogative attribuée au rang, qui préjudicie au droit des
Particuliers ; point de prééminence attachée au mérite, qui ins-
pire Porgueil, & qui fasse trop sentir aux autres leur infériorité.
Il y a peut-étre moins de délicatesse dans les sentimens, que
parmi nous, mais plus de droiture, moins de facons, & de ce
qui peut les rendre équivoques ; moins de ces retours sur soi-

méme?®.

58. Ce « portrait en racourci des Sauvages » a I'insigne mérite de rendre
impossible Putilisation du bon Sauvage par les « philosophes ». L’Amérindien
w'est plus un étre primitit qui peut illustrer les mérites de la raison alliée a I'in-
telligence de l'instinct, mais un étre disgracié, violent et inquiétant.
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La seule Religion peut perfectionner ce que ces Peuples
ont de bon, & corrlger ce qu’ils ont de mauvais : cela ne leur est
point particulier, mais ce qu'ils ont de propre, cest qu ils y ap-
portent moins d’obstacles, quand ils ont commencé a croire, ce
qui ne peut étre que 'ouvrage d’une grace spéciale. Il est en-
core vrai que pour bien établir Pempire de la Religion sur eux,
il faudroit qu’ils la vissent pratiquer dans toute sa pureté, par
ceux, qui la professent : ils sont trés-susceptibles du scandale,
que donnent les mauvais Chrétiens, comme le sont tous ceux,
qui sont instruits pour la premiere fois des principes de la
Morale évangélique.

Vous me demanderez, Madame, s’ils ont une Religion ? A
cela je réponds qu'on ne peut pas dire qu’ils n’en ont point,
mais qu’ll est assez difficile de définir celle qu’ils ont. Je vous
entretiendrai plus au long sur cet article au premier loisir que
jaurai ; car quoique je ne sois pas ici extrémement occupé, je
suis si souvent interrompu, qu'a peine puis-je ré[343)pondre de
deux heures par jour, ol je sois entierement a moi. Cette
Lettre, aussi bien que la plapart de celles, qui I'ont précédée,
vous fera assez connoitre que je n’écris pas de suite. Je me con-
tente présentement de vous ajotiter, pour achever le portrait
des Sauvages, que jusques dans leurs démarches les plus indif-
férentes, on appercoit des traces de la Religion primitive, mais
qui échapent a ceux, qui ne les étudient pas assez, par la raison
qu’elles sont encore plus effacées par le défaut d’instruction,
qu'altérées par le mélange d’un culte superstitieux, & par des
traditions fabuleuses®®.

Je suis, &c.

59. Charlevoix s’'inspire des theses défendues par Lafitau. La vision histo-
rique des deux hommes repose sur le principe d’une involution : 4 'aube des
temps, Dieu a donné la Révélation aux hommes, qui n'ont cessé de s’éloigner
du message originel. Le temps est principe de dégradation et seule la grice
permet d’en contrer les effets.

725

730

735

740

745

750



Page laissée blanche



Septembre 1721.

VINT-QUATRIEME LETTRE.

Des Traditions, & de la Religion des Sauvages
du Canada.

Au Fort de la Riviere de Saint Joseph, ce huit Septembre, 1721.

MADAME,

Cette Lettre sera bien longue, s’il ne me survient pas
quelqu’empéchement imprévil, qui m’oblige de remettre 4 une
autre occasion a vous entretenir de ce que jai pl recueillir
touchant la Croyance, les Traditions & la Religion de nos
Sauvages.

De {'Origine des Hommes selon les Sauvages.

Rien n’est plus certain, mais rien n’est en méme-tems plus
obscur que I'tdée, que les Sauvages de ce Continent ont d’'un
Premier Etre. Tous s’accordent en général a le regarder comme
le premier Esprit, le Maitre & le Créateur du Monde, mais
quand on les presse un peu sur cet article, pour s¢avoir ce qu’ils
entendent par le Premier Esprit, on ne trouve plus que des
imaginations bisarres, des fables si mal congués, des systémes si
peu digérés, & si peu d’uniformité, qu'on n’en peut rien dire
de suivi!. On prétend que les Sioux approchent beaucoup plus
que les autres de ce qu'il faut penser de ce premier Principe,
mais le peu de commerce, qu’on a eu jusqu’ici [344] avec eux, ne
m’a point permis de m’instruire de leurs Traditions, autant

1. Il n’est pas étonnant que la cosmogonie amérindienne paraisse bizarre
aux Européens : missionnaires et voyageurs n'ont, le plus souvent, recensé que
des fragments d’épisodes sans voir ni connaitre I'ensemble des cycles auxquels
ils se rattachaient. Sur les mythes de la création chez les Hurons et les Iroquois,
voir E. Tooker, Ethnographie des Hurons, p. 133-135 et 138-142 ; B. G. Trigger,
The Children of Aataentsic, t. 1, p. 77-78.
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qu’il eQit été a désirer, pour en parler avec quelque sorte de cer-
titude.

Presque toutes les Nations Algonquines ont donné le nom
de Grand Liévre au premier Esprit, quelques-uns I'appellent
Michabou ; d’autres, Atahocan. La plapart disent qu’étant porté
sur les Eaux avec toute sa Cour, toute composée de Quadru-
pédes comme lui, il forma la Terre d’'un grain de sable, tiré
du fond de I'Océan ; & les Hommes, des Corps morts des
Animaux. Hl y en a aussi, qui parlent d’'un Dieu des Eaux, le-
quel s'opposa au dessein du Grand Liévre, ou refusa du moins
de le favoriser?. Ce Dieu est, selon les uns, le Grand Tygre,
mais il faut observer qu’il n’y a point de vrais Tygres en
Canada ; ainsi cette tradition pourroit bien venir d’ailleurs?.
Enfin ils ont un troisiéme Dieu, nommé Matcomek?, qu'on in-
voque pendant 'Hyver, & dont je n’ai rien appris de parti-
culier.

L’Areskoui des Hurons, & I'Agreskoué des Iroquois est dans
I'opinion de ces Peuples le Souverain Etre, & le Dieu de la
Guerre. Ceux-ci ne donnent point aux Hommes la méme ori-
gine, que les Algonquins, ils ne remontent pas méme jusqu’a la
premiere Création. Ils font paroitre d’abord six Hommes dans
le Monde, & quand on leur demande qui les y a placés, ils ré--
pondent qu’ils ne le scavent pas. Ils ajoGtent qu'un de ces
Hommes monta au Ciel, pour y chercher une Femme, nommée
Atahentsic, avec laquelle il eut commerce, & qui parut bientot
enceinte : que le Maitre du Ciel s’en étant apperqu, la précipita
du haut de 'Empirée, & qu'elle fut recué sur le dos d’une
Tortué : qu’elle accoucha ensuite de deux Enfans, dont I'un
tua l'autre.

Il n’est plus question apres cela, ni des cinq autres Hommes,
ni méme du Mari d’Atahentsic, laquelle, selon quelques-uns,

2. Charlevoix résume a grands traits les premiers chapitres du Mémoire de
Perrot (p. 3-7). Toutefois, les noms de Michabou et d’Atahocan sont emprun-
tés a Sébastien Rasle (lettre datée du 12 octobre 1723, JR, vol. 67, p. 152-154)
et a Paul Lejeune (Relation de 1633, JR, vol. 5, p. 154-156).

3. L’allusion au « grand Tygre », que les Amérindiens du groupe algique
honorent « comme le dieu de I'eau » est tirée du Mémoire de Perrot (p. 19).

4. Graphie erronée, au reste corrigée dans I'index, a la fin du volume.
Selon Perrot, les Algonquins « donnent et offrent [...] de la fumée de tabac [a

Mateomek], le priant de leur estre favorable et propice dans leur marche »
(Mémaire, p. 20).
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n’eut qu’une Fille, qui fut Mere de Tahouitsaron & de Jouskeka.
Celui-ci, qui étoit 'ainé, tua son Frere, & peu de tems aprés son
Ayeule se déchargea sur lui du soin de gouverner le Monde. 1ls
disent encore qu’Atahentsic est la Lune & Jouskeka, le Soleil®.
Iy a, comme vous voyez, Madame, bien peu de suite dans tout
ceci ; car le Soleil est souvent pris pour Areskoui, en tant qu’il
est le Grand Génie ; mais y a-t'il moins de contradiction dans la
Théologie des [3a51 Egyptiens & des Grecs, qui sont les premiers
Sages de I’Antiquité Payenne ? C'est qu’il est de I'essence du
mensonge de se contredire, & de n’avoir aucun principe.

Ce que c’est que les Esprits parms eux.

Les Dieux des Sauvages ont des corps, & vivent a peu pres
de la méme maniere que nous ; mais sans aucune des incom-
modités, ausquelles nous sommes sujets. Le terme d’Esprit ne
signifie chez eux qu'un Etre d’'une nature plus excellente que
les autres. Ils n’en ont point pour exprimer ce qui passe la por-
tée de leur intelligence, extrémement bornée sur tout ce qui
n'est pas sensible, ou d’un usage commun. Ils donnent néan-
moins 2 leurs prétendus Esprits une espéce d'immensité, qui
les rend présens partout, car en quelque lieu, qu’on se trouve,
on les invoque, on leur parle, on suppose qu’ils entendent ce
quon leur dit, & qu’ils agissent en conséquence. A toutes les
questions, qu’on fait a ces Barbares, pour en scavoir davantage,
ils répondent que c’est la tout ce qu’on leur a appris ; il n'y a
méme que quelques Vieillards initiés aux Mysteres, qui en
scachent tant.

Selon les Iroquois, la Postérité de Jousqueka ne passa
point la troisiéme Génération : il survint un déluge, dont per-
sonnne ne se sauva, & pour repeupler la Terre, il fallut chan-

62 B est Grand Génle

5. Les informations sur la mythologie huronne proviennent de Jean de
Brébeuf (Relation de ce qui s'est passé aux Hurons en Uannée 1635, R, vol. 8,
p. 118-120) et celles sur la mythologie iroquoise, de Lafitau (Mewrs, t. 1,
p- 92-95 et 126-127). En outre, Charlevoix a manifestement lu la « 26¢ » lettre
des « papiers Raudot », qui porte sur la question (AN, Colonies C!'4 122,
f. 119-120). Comme les traditions qu’évoque Charlevoix font partie des mythes
de la majorité des tribus amérindiennes pratiquées par les Francais, on les
trouve souvent exposées : voir notamment P. Ragueneau, Relation de 1647-1648,
JR, vol. 33, p. 224-226 ; Perrot, Mémoire, p. 3-7 ; Raudot « Relation par
lettres », £ 141-142.
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ger les Bétes en Hommes®. Au reste, Madame, cette notion d’'un
déluge universel est assez répandué parmi les Amériquains ;
mais on ne s¢auroit guéres douter qu’il N’y en ait eu un autre
bien plus récent, qui fut particulier 2 '’Amérique’. Je ne finirois
point, si je voulois m’arréter a tout ce que les Sauvages débitent
sur le compte de leurs principales Divinités, & sur Porigine du
Monde ; mais outre le premier Etre, ou le Grand Esprit, & les
autres Dieux, qui se trouvent souvent confondus avec lui, il y a
une infinité¢ de Génies, ou d’Esprits subalternes, bons & mau-
vais, qui ont tous leur culte particulier®.

Des bons & des mauvais Génies.

Les Iroquois mettent Atahentsic a la téte de Ceux-ci, &
font Jusqueka le Chef des Premiers ; ils le confondent méme
quelquefois avec le Dieu, qui chassa du Ciel son Ayeule, pour
s’étre laissé séduire par un Homme. On ne s’adresse aux mau-
vais Génies, que pour les prier de ne point faire de mal ; mais
on suppose que les autres sont commis a la garde des Hommes,
& que chacun a le sien. Dans la Langue Huronne on les nomme
Okkis, & dans Y Algonquine Manitous : on a recours a eux dans
les périls, ou I'on se trouve, dans 346) les Entreprises, que Pon
fait, & quand on veut obtenir quelque grace extraordinaire ; il
n’est rien, qu'on ne croye pouvoir leur demander, quelque dé-
raisonnable, & quelque contraire méme, qu'’il soit aux bonnes
meeurs?, Mais on n'est pas sous leur protection en naissant, il

6. Charlevoix résume la Relation de ce qui s'est passé dans le Pays des Hurons
en lannee 1636, de Jean de Brébeuf, A cela prés qu'« Atahentsic » ne fut pas
précipitée du ciel, mais qu'elle se jeta d’elle-méme sur terre (JR, vol. 10,
p. 126-138).

7. La tradition d’'un déluge en Amérique est exposée par Raudot : voir
« Relation par lettres », f. 114-115 (version illinoise), f. 142 (version iroquoise),
f. 150-151 (version des Micmacs).

8. Charlevoix résume a grands traits les observations de J. de Brébeuf :
voir Relation de ce qui s'est passé dans le Pays des Hurons en l'annee 1636, JR, vol. 10,
p. 126-138.

9. Comme l'explique Paul Ragueneau, les « Oky » sont « des choses qui
ont une vertu comme surnaturelle, dont en suite ils [les Amérindiens] estiment
a bon-heur d’en avoir fait rencontre, & les gardent precieusement, autant que
font quelques impies en Europe, des sorts ou characteres dont ils se servent
pour attirer apres eux le bon-heur » (Relation de 1647-1648, JR, vol. 33,
p- 210). Voir aussi les textes de Claude Allouez, dans la Relation de 1666-1667,
de Frangois Le Mercier, JR, vol. 50, p. 284-288 ; Raudot, « Relation par
lettres », . 58-59.
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faut scavoir manier FArc & la Fléche, pour mériter cette fa-
veur, il faut méme bien des préparations pour la recevoir ; c’est
la plus importante affaire de la vie ; en voici les principales
circonstances.

Dispositions requises pour avowr un Génie tutélaire.

On commence par noircir le Visage de I'Enfant, puis on le
fait jetiner pendant huit jours, sans lui donner quoi que ce soit
a manger, & il faut que pendant ce tems-la son futur Génie tu-
télaire se manifeste a lui par des Songes. Le cerveau creux d’'un
pauvre Enfant, qui ne fait que d’entrer dans I’Adolescence, ne
scauroit manquer de lui fournir des Réves, & tous les matins on
a grand soin de les lui faire raconter. Souvent néanmoins le
Jetine finit avant le terme marqué, peu d’Enfans ayant la force
de le pousser si loin, mais cela ne fait pas une difficulté¢ ; on
connoit ici, comme partout ailleurs, 'usage commode des Dis-
penses. Le Génie tutélaire est toujours la chose, 4 quoi 'Enfant
a le plus souvent révé, & dans le vrai cette chose n'est que
comme un symbole, ou une figure, sous laquelle I'Esprit se ma-
nifeste ; mais 1l est arrivé a ces Peuples, comme 2 tous ceux, qui
se sont écartés de la Religion primitive, de s’attacher a la figure,
& de perdre de vQé la réalité!?.

Cependant ces symboles ne signifient rien par eux-mémes,
tantot c’est une téte d’Oiseau, tantot le pied d’'un Animal, ou un
morceau de Bois ; en un mot tout ce qu’il y a de plus commun,
& de moins précieux. On les conserve néanmoins avec autant
de soin, que les Anciens en apportoient a la conservation de
leurs Dieux Pénates. Il n’est méme rien dans la Nature, si on en
croit les Sauvages, qui n’ait son Esprit, mais il y en a de tous les
Ordres, & tous n‘ont pas la méme vertu. Deés qu’ils ne com-
prennent pas une chose, ils lui attribuent un Génie supérieur,
& la maniere de s’exprimer alors, est de dire : C’est un Esprit. 11
en est de méme a plus forte raison des Hommes, ceux qui ont
des talens singuliers, ou qui font des choses extraordinaires, ce

122 B de pousser

10. Source de Charlevoix : la section « 21 A », des « papiers Raudot »
(AN, Colonies C''* 122, f. 116). Voir aussi Lafitau (Meurs, t. I, p. 336-337), qui
tire vraisemblablement ses observations de Claude Dablon dans la Relation de
1669-1670 de Francois Le Mercier (JR, vol. 54, p. 142).
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sont des Esprits ; c’est-a-dire, ils ont un Génie tutélaire d’un
Ordre plus relevé que le Commun.

(3471 Quelques-uns, & surtout les Jongleurs, tachent de
persuader a la Multitude, qu’ils souffrent des transports exta-
tiques ; cette manie a été dans tous les tems, & parmi tous les
Peuples, & a enfanté toutes les fausses Religions : la vanité, si
naturelle aux Hommes, n’a point imaginé de ressorts plus effi-
caces pour maitriser les Simples, la Multitude entraine a la fin
ceux, qui se piquent le plus de sagesse. Les Imposteurs Améri-
quains ne doivent rien aux autres sur ce point, & ils scavent
en trer tout l'avantage, qu’ils prétendent. Les Jongleurs ne
manquent jamais de publier que durant leurs prétendués Ex-
tases leurs Génies leur donnent de grandes connoissances des
choses les plus éloignées, & de I'avenir ; & comme le hasard, si
on ne veut pas que le Démon s’en méle, les fait quelquefois de-
viner, ou conjecturer assez juste, ils acquierent par-la un grand
crédit ; on les croit des Génies du premier Ordre.

On change quelquefois de Génie tutélaive, & pourquo.

Dés qu'on a déclaré a un Enfant ce qu’il doit désormais re-
garder comme son Génie Protecteur, on l'instruit avec soin de
I'obligation, ol il est de I’honorer, de suivre les avis, qu’il en re-
cevra pendant son sommeil, de mériter ses faveurs, de mettre
en lui toute sa confiance, & de craindre les effets de son cour-
roux, s'il néglige de s’acquitter de ce qu’il lui doit. La Féte se
termine par un Festin, & l'usage est aussi de faire piquer sur le
corps de ’Enfant, la figure de son Okki, ou de son Manitou!'!.
Il semble qu'un engagement si solemnel, & dont la marque ne
peut jamais étre effacée, doive étre inviolable, il faut néan-
moins bien peu de choses pour le rompre.

Les Sauvages ne conviennent pas volontiers qu’ils ont tort,
méme avec leurs Dieux, & ne font nulle difficulté de se justifier
a leurs dépens : ainsi a la premiere occasion de se condamner
soi-méme, ou de jetter la faute sur son Génie tutélaire, Cest

11. Claude Dablon : C’est leur Manitou « qu'ils croyent étre l'autheur
unique de leur bonne fortune, en toutes leurs entreprises de guerre, de péche,
& de Chasse ; aussi en portent-ils le hieroglife ineffacable, peignant sur leur
peau comme avec le burin, les figures de la Divinité qu’ils ont choisie » (JR,
vol. 54, p. 142).
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toujours sur celui-ci, qu'on la jette ; on en cherche un autre
sans facon, & cela se fait avec les mémes précautions, que
la premiere fois. Les Femmes ont aussi leurs Manitous, ou
leurs Okkis, mais elles n’y font pas autant d’attention, que les
Hommes, peut-étre parce qu’elles leur donnent moins d’occu-
pation !

Sacrifices des Sauvages.

On fait a tous ces Esprits différentes sortes d’Offrandes,
qu'on appellera, si I'on veut, des Sacrifices. On jette dans les
Rivieres & dans les Lacs du Petun, du Tabac, ou des Oi[348)seaux,
qu'on a égorgés, pour se rendre propice le Dieu des Eaux. En
I'honneur du Soleil, & quelquefois méme des Esprits subal-
ternes, on met dans le feu de toutes les choses, dont on fait
usage, & qu’on reconnoit tenir d’eux. C’est quelquefois par re-
connoissance, mais plus souvent par intérét ; la reconnoissance
méme est intéressée, car ces Peuples ne connoissent point les
sentimens du cceur envers leurs Divinités. On remarque aussi
en quelques occasions des especes de Libations, & tout cela
est accompagné d’Invocations en termes Mystérieux, que les
Sauvages n’ont jamais pui exphquer aux Europeens soit que
dans le fond ils ne signifient rien, soit que le sens n’en ait pas
été transmis par la Tradition avec les paroles ; peut-étre aussi
nous en font-ils Mystere.

On voit encore des Colliers de Porcelaine, du Tabac, des
Epis de Maiz, des Peaux, & des Animaux tous entiers 13 surtout
des Chiens, sur les bords des Chemins difficiles, ou dangereux,
sur des Rochers, ou a coté des Rapides; & ce sont autant
d’Offrandes, qu’on a faites aux Esprits, qui président en ces
Lieux ; jai dit que le Chien est la Victime la plus ordinaire,
quon leur immole ; on les suspend quelquefois tout vivans a

12. Toutefois, selon Claude Dablon, on ne trouve « point de personnes
plus attachées a ces impertinences, & plus opiniétres dans cét erreur, que les
vieilles femmes » (JR, vol. 54, p. 142).

13. L'usage d’accorder tout, adverbe, avec 'adjectif qu’il modifie « existait
encore au xvii® siecle et parfois au xvin® » (M. Grevisse, le Bon usage, Paris-
Gembloux, Duculot, 1980, p. 505, n® 991). Voir aussi G. Spillebout, Grammaire
de la langue francaise au xviI© siécle, p. 134-136 ; A. Frangois, « Le Xxvii® siécle »,
dans F. Brunot, Histoire de la langue frangaise, t. V1, 2¢ partie, 2¢ fascicule,
p- 1609-1610.
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un Arbre par les Pattes de derriere, & on les y laisse mourir en-
ragés. Le Festin de Guerre, qui se fait toujours de Chiens, peut
bien aussi passer pour un Sacrifice. Enfin on rend a peu prés
les mémes honneurs aux Esprits malfaisans, qu'a ceux, qui

passent pour propices, quand on a quelque chose a craindre de

leur malice 4.

Des Jetines.

Ainsi, Madame, parmi ces Peuples, qu'on a prétendu n’avoir
aucune idée de Religion, ni de Divinité, presque toui paroit
Yobjet d’un Culte Religieux, ou du moins y avoir quelque rap-
port. Quelques-uns se sont imaginé que leurs Jetines n’avoient
point d’autre but, que de les accotitumer a supporter la faim, &
je conviens que ce motif y pourroit bien entrer pour quelque
chose ; mais toutes les circonstances, dont ils sont accompa-
gnés, ne laissent aucun lieu de douter que la Religion n’y ait la
principale part ; n’y etit-il que cette attention, dont j'ai parlé, a
observer les songes pendant ce tems-la ; car il est certain que
ces songes sont regardés comme de véritables oracles, & des
avertissemens du Ciel'®.

14. Les sacrifices auxquels fait allusion Charlevoix sont fréquemment
évoqués dans les Relations des jésuites. Par exemple, Henry Nouvel signale le
sacrifice au soleil de chiens liés au haut d'une perche (Relation de 1676-1677, de
C. Dablon, JR, vol. 60, p. 218 et 226). Dans une lettre, adressée a son frére,
Sébastien Rasle rappelle que les Outaouais offraient a leurs manitous « du ta-
bac, de la poudre et du plomb, et des peaux bien apprétées » attachés au bout
d’une perche (JR, vol. 67, p. 158). Dans son Histoire de 'Amerique Septentrionale,
Bacqueville de La Potherie obscrve que les Amérindiens « élevent des poteaux
qu'ils peignent de rouge pour y attacher les victimes », soit, le plus souvent, des
chiens, destinées a étre immolées au soleil (t. II, p. 13). Dans la Relation de
1670-1671, on lit que des missionnaires trouvérent « comme une Idole », que
les Amérindiens honoraient prés de rapides, en « ne manquant jamais en pas-
sant de luy faire quelques Sacrifices, ou de petun, ou de fléches, ou de pein-
tures, ou d’autres choses ; pour le remercier de ce que par son assistance, ils
avoient évité, en montant, les dangers des chutes d’eau, qui sont en ces cou-
rans ; ou bien, sils avoient 4 descendre, pour le prier de les assister en cette na-
vigation perilleuse » (JR, vol. 55, p. 192).

15. Charlevoix n’insiste guére sur la dimension religicuse du jetine amé-
rindien. Pourtant, Lafitau, a qui il emprunte nombre d’observations, produit
une analyse du caractére mystique du jetine et des cérémonies initiatiques qui
Faccompagnent (voir Mewrs, t. I, p. 265-341).
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Des Veeux.

Il est encore moins douteux que les voeux sont parmi ces
Peuples de purs actes de Religion, & l'usage en est absolu-
[349iment le méme, que parmi nous. Par exemple, lorsqu’ils se
voyent sans vivres, comme il arrive souvent dans les voyages &
pendant les Chasses, ils promettent a leurs Génies de donner
en leur honneur une portion de la premiere Béte, qu'ils tué-
ront, a un de leurs Chefs, & de ne point manger, qu’ils ne se
soient acquittés de leur promesse. Si la chose devient impos-
sible, parce que le Chef est trop éloigné, ils bralent ce qui lui
étoit destiné, & en font une espéce de sacrifice.

Autrefois les Sauvages voisins de I’Acadie avoient dans
leur Pays sur le bord de la Mer un Arbre extrémement vieux,
dont ils racontoient bien des merveilles, & qu’on voyoit tou-
jours chargé d’offrandes. La Mer ayant découvert toute sa ra-
cine, il se soutint encore lontems presqu'en lair contre la
violence des vents & des flots, ce qui confirma ces Sauvages
dans la pensée qu'il étoit le siége de quelque grand Esprit : sa
chute ne fut pas méme capable de les détromper, & tant qu’il
en parut quelque bout de branches hors de I'eau, on lui rendit
les mémes honneurs, qu’avoit regas tout ’Arbre, lorsqu’il étoit
sur pied!®.

Rapports des Sauvages avec les Hébreux.

La plapart des festins, des danses & des chansons me pa-
roissent avoir ausst leur origine dans la Religion, & en conser-
ver encore diverses traces ; mais il faut avoir de bons yeux, ou
plutét une imagination bien vive pour y appercevoir tout ce
que certains Voyageurs prétendent y avoir découvert. J'en ai
rencontré, qui ne pouvant s’6ter de I'esprit que nos Sauvages
sont descendus des Hebreux, trouvoient partout des rapports
entre ces Barbares & le Peuple de Dieu. Il y en a véritablement
quelques-uns, comme de ne point se servir de couteaux dans
de certains repas, & de ne point briser les Os des Bétes, qu'on
y mange ; telle est encore la séparation des Femmes dans le

16. Anecdote tirée de Lafitau : voir Meurs, t. I, p. 149. Voir aussi Histoire
et description générale, ¢. 1, p. 117.
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tems de leurs infirmités ordinaires!” ; on leur a méme, dit-on,

entendu, ou cru entendre prononcer le mot Alleluya dans
quelques-unes de leurs chansons!® : mais a4 qui persuadera-
t'on, que quand ils se percent les oreilles & les narines, ils le
font en vertu de la loi de la Circoncision ? D’ailleurs ne scait-on
pas que 'usage de la Circoncision est plus ancien que la loi, qui
en fut faite pour Abraham & pour sa Postérité » Le festin, qui
se fait au retour de la Chasse, & dont il ne faut rien laisser, a
encore été pris pour une espéce d’holofsscjcauste, ou pour un
reste de la Paque des Israélites, d’autant plus, dit-on, que
quand quelqu’un ne scauroit venir a bout de sa portion, il peut
se faire aider par ses voisins, comme il se pratiquoit parmi le
Peuple de Dieu, quand une Famille ne suffisoit pas pour man-

ger 'Agneau Paschal tout entier'®.

Leurs Prétres.

Un ancien Missionnaire?’, qui a beaucoup vécu avec les
Outaouais, a écrit que parmi ces Sauvages un Vieillard fait I'of-
fice de Prétre dans les Festins, dont je viens de parler, qu’il
commence par remercier les Esprits du succés de la Chasse ;
qu’ensuite un autre prend un pain de Petun, le rompt en deux,
& le jette dans le feu®!. Ce qui est certain, c’est que ceux, qui les

17. Exemples précisément produits par Nicolas Perrot : voir Mémoire,
p- 12. Voir aussi la « Relation du Sieur de Lamothe Cadillac », dans P. Margry,
Découvertes et établissements des Frangats, t. V, p. 113-116.

18. « Alleluya, non mais Alléouya. dans la danse du calumet » (AC],
Vanves, fonds Brotier, vol. 171, f. 73).

19. Comme le rappelait Lafitau, « plusieurs Missionnaires », qui croyaient
saisir des ressemblances entre « les observances légales, & d’autres cotitumes ci-
viles des Juifs, & entre les usages des Ameriquains », dont la circoncision pré-
csément, « n’étoient pas éloignés de croire, que tous les Ameriquains en
general étoient originaires du Peuple Hébreu » (Maurs, t. 1, p. 413). Pour
Lafitau aussi, I'hypothése parait insoutenable (ibid., t. I, p. 413-416). L’allusion
4 une « circoncision » amérindienne vise Nicolas Perrot (voir Mémoire, p. 31-32).

20. Note de lauteur : Le Pere Claude ALLOUEZ, Jésuite. Claude Allouez
nait en 1622 a Saint-Didier-en-Forez ; il entre au noviciat de Toulouse en
1639 ; arrivé au Canada en 1658, il devient supérieur de la résidence de Trois-
Riviéres deux ans plus tard ; nommé, en 1663, vicaire général de I'Ouest, il ef-
fectue un voyage au lac Nipigon en 1667 et de nombreux déplacements dans
la région des lacs Huron, Supérieur, Erié et Michigan au cours de son aposto-
lat ; il meurt en 1689 (voir L. Pouliot, DBC, t. I, p. 57-59).

21. Charlevoix emprunte l'observation a Lafitau : voir Meurs, t. 11,
p- 134-135. Celui-ci I'a tirée de C. Allouez : voir F. Le Mercier, Relation de
1666-1667, JR, vol. 50, p. 284-286.
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ont cités en preuve de la possibilité de I’Atheisme proprement
dit, ne les connoissoient pas. Il est vrai qu'ils ne raisonnent ja-
mais sur la Religion, & que leur extréme indolence sur ce point
a toujours été le plus grand obstacle, qu’on ait rencontré a leur
conversion au Christianisme, mais pour peu qu’on les pratique,
on auroit tort d’en conclure qu’ils n’ont point d’idée de Dieu.
L’indolence est leur caractere dominant ; elle paroit jusques
dans les atfaires, qui les intéressent le plus, mais malgré ce dé-
faut, malgré méme cet esprit d'indépendance, dans lequel ils
sont élevés, nul Peuple au monde n’est plus dépendant des
idées confuses, qui leur sont restées de la Divinité, jusques-la
qu’ils n’attribuent rien au hasard, & qu’ils tirent de tout des
présages, qui selon eux sont, comme je I'ai déja remarqué, des
avertissemens du Ciel.

Vestales Sauvages.

Jai lu dans quelques Mémoires que plusieurs Nations de
ce Continent ont eu autrefois des Filles, qui vivoient séparées
de tout commerce avec les Hommes, & ne se marioient jamais.
Je ne puis ni garantir, ni contredire ce fait. La Virginité est par
elle-méme un état si parfait, qu'on ne doit pas étre surpris
quelle ait été respectée dans tous les Pays du Monde ; mais nos
plus anciens Missionnaires n’ont point parlé, que je scache, de
ces Vestales, quoique plusieurs conviennent de Iestime, qu'on
faisoit du Célibat dans quelques Contrées. Je trouve méme que
parmi les Hurons & les Iroquois on voyoit, il n’y a pas encore
lontems, des Solitaires, qui gardoient la continence, & l'on
montre certaines Plantes fort salutaires, qui n'ont point de
vertu, disent les Sauvages, si elles ne sont employées par des
mains vierges?2.

(3511 Ce qu’ils pensent de Uimmortalité de I'Ame.

La Croyance la mieux établie parmi nos Amériquains, est
celle de 'immortalité de I’Ame. Ils ne la croyent pourtant pas

22. Charlevoix contracte ici deux textes de Lafitau. Dans le premier,
Lafitau ne soutient pas que toutes les nations amérindiennes ont eu des ves-
tales, mais il signale que les Iroquois en avaient parmi eux. Dans le second, il
explique que les Amérindiens attribuaient « a la virginité & a la chasteté cer-
taines qualités & vertus particulieres », notamment sur les plantes (voir Maurs,

t. I, p. 173-175 et 339-340).
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purement spirituelle, non plus que leurs Génies, & il est vrai de
dire qu’ils ne scauroient bien définir ni les uns, ni les autres.
Quand on leur demande ce qu'ils pensent de leurs Ames, ils ré-
pondent, qu’elles sont comme les ombres & les images animées
du corps, & c’est par une suite de ce pr1nc1pe qu’ils croyent que
tout est animé dans I'Univers. Ainsi c'est uniquement par tradi-
tion, qu'ils tiennent que nos Ames ne meurent point. Dans les
differentes expressions, qu’ils employent pour s’expliquer sur
ce sujet, ils confondent souvent Ame avec ses facultés, & les
facultés avec leurs opérations, quoiqu’ils scachent fort bien en
faire la distinction, quand ils veulent parler exactement.

Leur idée sur ce qu'elle devient, quand elle est séparée du corps.

Ils disent aussi que PAme séparée du corps conserve les
mémes inclinations, qu’elle avoit auparavant, & c'est la rai-
son pourquoi ils enterrent avec les Morts tout ce qui étoit a
leur usage. Ils sont méme persuadés qu’elle demeure auprés
du Cadavre jusqu'a la Féte des Morts, dont je vous parlerai
bientot ; qu’ensuite elle va dans le Pays des Ames, oii, selon
quelques-uns, elle est transformée en Tourterelle.

Pourquot on porte a manger sur les Tombeaux.

D’autres reconnoissent dans tous les Hommes deux Ames ;
ils attribuent a 'une tout ce que je viens de dire, ils prétendent
que l'autre ne quitte jamais le corps, si ce n’est pour passer dans
un autre ; ce qui n‘arrive pourtant gueres, disent-ils, qu'aux
Ames des Enfans, lesquelles ayant peu joui de la vie, ob-
tiennent d’en recommencer une nouvelle. C’est pour cela qu’ils
enterrent les Enfans le long des grands Chemins, aﬁn que les
Femmes puissent en passant recueillir leurs Ames??. Or ces
Ames, qui tiennent st fidele compagnie a leurs corps, 11 faut les
nourrir, & c’est pour satisfaire a ce devoir, qu’on porte sur les
Tombes de quoi manger ; mais cela dure peu, & il faut que ces

23. Mentor de Charlevoix : Lafitau (Meurs, t. 11, p. 428-430), qui re-
prend des observations de Jean de Brébeuf (Relation de ce qui s'est passé dans le
Pays des Hurons en lannee 1636, JR, vol. 10, p. 264-276). Sur la question de la
« polingenesie ou de [la] renaissance » (Lafitau), voir E. Tooker, Ethnographie
des Hurons, p. 127-128.
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Ames s’accoiitument avec le tems a jetiner. On a quelquefois as-
sez de peine a faire subsister les Vivans, sans se charger encore
de fournir a la nourriture des Morts.

Présens, qu’on fait aux Morts.

Mais une chose, sur laquelle ces Peuples ne se relichent ja-
mais, en quelqu’extrémité qu’ils se trouvent, c’est qu'au lieu
que parmi nous la dépouille des Morts enrichit les Vivans, chez
eux non-seulement on emporte dans le tombeau tout ce qu’on
possedoit, mais on y recoit encore des présens [352] de ses
Parens & de ses Amis. Aussi ont-ils été extrémement scandali-
sés, quand ils ont vit les Frangois ouvrir les sépulcres, pour en
tirer les Robes de Castor, dont on avoit revétu les Défunts. Les
tombeaux sont tellement sacrés dans ce Pays, que les profaner,
c’est la plus grande hostilité, qu’on puisse commettre contre
une Nation, & la plus grande marque qu’on ne veut plus rien
ménager avec elle??.

Du Pays des Ames.

Jai dit que les Ames, lorsque le tems est venu quelles
doivent se séparer pour toujours de leurs corps, vont dans une
Région, qui est destinée pour étre leur demeure éternelle.
Cette Région, disent les Sauvages, est fort éloignée vers I'Occi-
dent, & les Ames mettent plusieurs mois a s’y rendre. Elles ont
méme de grandes difficultés a surmonter, & elles courent de
grands risques, avant que d’y arriver. On parle surtout d’'un
Fleuve, qu’elles ont a passer, & sur lequel plusieurs font nau-

347 B en quelque extrémité

24. La sépulture des Amérindiens a intéressé les Européens dés les pre-
miers contacts. Ainsi Champlain décrit-il le rituel algonquin : « le mort est en-
sevely dans sa robbe de castor, ou d’autres peaux, desquelles il se servoit en sa
vie, & luy mettent toutes ses richesses auprés de luy » (Vovages, 1632, dans
Works, 1.1V, p. 179). Ce traitement, précise Champlain, était réservé aux guer-
riers @ « aux autres, ils n'y mettent non plus qu'ils font aux femmes, comme
gens inutiles » (iid.). Chez les Hurons, une fois le cadavre placé dans la posi-
tion du feetus, « on Penroulait de facon tres serrée dans sa plus belle robe et on
le déposait sur la natte ot il était mort » (E. Tooker, op. cit., p. 119). Ce sont les
fourrures dans lesquelles on enroulait les cadavres qu'ont souvent pillées les
coureurs des bois, au scandale des Amérindiens.
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frage ; d’'un Chien, dont elles ont beaucoup de peine a se def-
fendre ; d’un lieu de souffrances, ou elles expient leurs fautes ;
d’un autre, ol sont tourmentées les Ames des Prisonniers de
guerre, qui ont été bralés, & ou elles se rendent le plus tard
qu’elles peuvent.

Cette idée est cause qu’apreés la mort de ces Malheureux,
dans la crainte que leurs Ames ne demeurent autour des
Cabannes, pour se venger des tourmens, qu’on leur a fait souf-
frir, on a grand soin de visiter partout, & de donner sans cesse
des coups de baguette, en poussant des cris affreux, pour obli-
ger ces Ames a s’éloigner. Les Iroquois disent qu’Atahentsic
fait son séjour ordinaire dans ce Tartare, & qu’elle y est uni-
quement occupée a tromper les Ames, pour les perdre, mais
que Juskeka n'omet rien pour les prémunir contre les mauvais
desseins de son Ayeule?. Parmi les récits fabuleux, qu’on fait
de ce qui se passe dans ces Enfers, si ressemblans a ceux
d’Homere & de Virgile, il y en a un, qui paroit copié d’apres
Faventure d’Orphée & d’Eurydice ; il n’y a presque rien a y
changer que les noms25.

Comment ils prétendent mériter d’étre éternellement hewreux.

Au reste, Madame, le bonheur, dont les Sauvages se flattent
de jouir dans leur prétendu Elisée, ils ne le regardent pas pré-
cisément comme la récompense de la Vertu : avoir été bon
Chasseur, brave a la Guerre, heureux dans toutes ses Entre-
prises, avoir tué & bralé un grand nombre d’Ennemis, ce
sont-1a les seuls titres, qui donnent droit a leur Paradis, [353]
dont toute la félicité consiste a y trouver une Chasse & une
Péche, qui ne manquent jamais, un Printems éternel, une
grande abondance de toutes choses, sans étre obligé de travail-
ler, & tous les plaisirs des sens. C'est aussi la tout ce qu’ils de-
mandent a leurs Dieux pendant la vie. Toutes leurs Chansons,
qui sont orginairement leurs Prieres, ne roulent que sur les
biens présens, il n’y est jamais question, non plus que dans

25. Les observations sur le « Pays des Ames » et la fable sur la descente
aux enfers sont tirées des Meurs des Sauvages ameriquains de Lafitau (t. 1,
p. 402-404).

26. Le récit se trouve dans la Relation de ce qui s'est passé dans le Pays des
Hurons en lannee 1636, de ]. de Brébeut (JR, vol. 10, p. 148-152).
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leurs Veeux, de la vie future ; ils se croyent asstiré?” d’étre heu-
reux dans 'autre monde, a proportion de ce qu’ils I'auront été

dans celui-ci?8.

Des Ames des Bétes.

Les Ames des Bétes ont aussi leur place dans les Enfers,
car, selon les Sauvages, elles ne sont pas moins immortelles que
les nétres ; ils leur reconnoissent méme une sorte de raison, &
non seulement chaque espece, mais chaque Animal, si on les en
croit, a aussi son Génie conservateur. En un mot ils ne mettent
de différence entre nous & les Brutes, que du plus au moins.
L’'Homme, disent-ils, est le Roy des Animaux, qui tous ont les
mémes attributs, mais 'Homme les posséde dans un dégré fort
supérieur. Ils tiennent encore que dans les Enfers il y a des mo-
déles d’Ames de toutes les espéces, mais ils s’embarrassent peu
de développer cette idée, & en général toutes celles, qui sont de
pure spéculation, ne les occupent pas beaucoup?® : les plus

27. L'absence d’accord du participe passé tient sans doute au fait qu'assuré
est un participe passé attribut suivi d’un infinitif. Au xvine siécle, les grammai-
riens différent d’opinion sur Paccord des participes passés suivis d’un infinitif,
notamment dans le cas des verbes pronominaux. Alexis Francois cite plusieurs
exemples d’indéclinabilité du participe passé : « elle s’est fait peindre », « nous
nous sommes proposé¢ d’aller en tel endroit, les maux qu'elle s'est imaginé
d’avoir », etc. (« Le xvin® siecle », dans F. Brunot, Histoire de la langue francaise,
t. VI, 2¢ partie, 2¢ fascicule, p. 1722-1724). Voir aussi G. Spillebout, Grammaire
de la langue francaise au xv11* siécle, p. 401 ; Wagner et Pinchon, Grammaire du
[frangais classigue et moderne, p. 272. Bien que ces exemples ne soient pas absolu-
ment concluants, dans la mesure ot1 'auxiliaire est le verbe étre, on peut penser
que linfinitif, qui suit le participe passé, a pu en interdire I'accord. Ajoutons
qu’apres lecture des manuscrits autographes de Charlevoix, dans lesquels on
trouve quelques fautes de grammaire, ’hypothese d’une faute n’est pas a reje-
ter (note rédigée avec 'aide de M. Yvan Lepage, professeur au Département
des Lettres francaises de 'Université d’Ottawa).

28. Pour sa part, Lafitau observe que le pays des ames comporte « dif-
ferens étages » et que « tous n’y sont pas également bien ». Les « méchans,
& ceux en particulier, qui se sont détruits eux-mémes par une mort violente, y
portent la peine de leur crime », et sont « séparés des autres » (Meaurs, t. 1,
p- 404-405). La description des activités des ames est conforme a ce qu’écrivait
Paul Lejeune dans sa Relation de 1634 (JR, vol. 6, p. 178).

29. Selon Jean de Brébeuf, les Amérindiens croyaient les ames des ani-
maux « immortelles & raisonnables » (Relation de ce qui s’est passé aux Hurons en
lannée 1635, JR, vol. 8, p. 120). De plus, précise Paul Lejeune, « les Sauvages
se persuadent que non seulement les hommes & les autres animaux : mais aussi
que toutes les autres choses sont animées, & que toutes les ames sont immor-
telles » (Relation de 1634, JR, vol. 6, p. 174).
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sages Philosophes de I’Antiquité payenne, qui se sont tant tour-
mentés pour les éclaircir, ont-ils beaucoup plus avancé queux ?
On ne peut marcher sGrement dans ces obscurités, quavec le
flambeau de la Foi.

De la nature des Songes selon les Sauvages.

Il n’y a rien, sur quoi ces Barbares ayent porté plus loin la
superstition, & I'extravagance, que ce qui regarde les Songes ;
mais ils varient beaucoup dans la maniere, dont ils expliquent
leurs pensées sur cela. Tantot c’est ’Ame raisonnable, qui se
promene, tandis que 'Ame sensitive continue d’animer le
corps. Tantot c'est le Génie familier, qui donne des avis salu-
taires sur ce qui doit arriver : tantot ¢’est une visite, qu’'on recoit
de 'Ame de I'Objet, auquel on réve ; mais de quelque fagon,
que l'on congoive le Songe, il est toujours regardé comme une
chose sacrée, & comme le moyen le plus ordinaire, dont les
Dieux se servent pour faire connoitre aux Hommes leurs
volontés.

Prévenus de cette idée, ils ne peuvent comprendre que
nous n’en fassions aucun cas. Le plus souvent ils les regardent
{354} comme des désirs de 'Ame inspirée par quelqu’Esprit, ou
un ordre de sa part ; & en conséquence de ce principe ils se
font un devoir de Religion d’y déférer ; un Sauvage ayant révé
qu’on lui coupoit un doit, il se le fit réellement couper a son ré-
veil, aprés s’étre préparé a cette importante action par un fes-
tin. Un autre s'étant vii en songe Prisonnier entre les mains de
ses Ennemis, fut fort embarrassé ; il consulta les Jongleurs, &
par leur conseil il se fit lier a un poteau, & briler en plusieurs
parties du corps.

Il y a des Songes heureux, & il y en a de funestes. Par
exemple, réver qu’on voit beaucoup d’Elans, c’est, dit-on, signe
de vie : sil'on a vt des Ours, C’est signe qu’on mourra bientot.
Jai déja dit qu’il en faut excepter les tems, ol 'on se prépare
a la Chasse de ces Animaux. Mais pour vous faire voir, Madame,
jusqu’on ces Barbares portent 'extravagance au sujet des Songes,
je vais vous raconter un fait attesté par deux témoins irrépro-

chables, & qui ont vii la chose de leurs propres yeux?®’.

30. Source de Charlevoix : la Relation de 1653, du pére Bressani (JR,
vol. 39, p. 16-20). Au sujet de la signification attribuée aux élans et aux ours
dans les songes, voir supra, p. 315.
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Histoire a ce sujet.

Deux Missionnaires voyageoient avec des Sauvages, & une
nuit, que tous leurs Conducteurs dormoient profondément, un
d’eux s’éveilla en sursault tout hors d’haleine, palpitant, faisant
effort pour crier, & se débattant, comme s’il eiit été agité de
quelque Démon. Au bruit, qu'il fit, tout le Monde fut bientot
sur pied : on crut d’abord que cet Homme étoit tombé dans un
acceés de phrénésie ; on le saisit, & on mit tout en usage pour le
calmer ; mais ce fut inutilement : ses fureurs croissoient tou-
jours, & comme on ne pouvoit plus I'arréter, on cacha toutes les
armes, de peur de quelque accident. Quelques-uns s’aviserent
ensuite de lui préparer un breuvage avec de certaines herbes
d’une grande vertu ; mais lorsqu’on y pensoit le moins, le pré-
tendu Malade sauta dans la Riviere.

On P’en retira sur le champ, & il avoua qu'il avoit froid, ce-
pendant il ne voulut pas approcher d’'un bon feu, quon avoit
allumé dans l'instant : il s’assit au pied d’un Arbre, & comme il
paroissoit plus tranquille, on lui apporta le bouillon, qu’on lui
avoit préparé. C’est a cet Enfant, dit-il, qu’il faut le donner, &
ce qu'il appelloit un Enfant, étoit une Peau d’Ours, qu’on avoit
remplie de pailles : on lui obéit, & l'on versa tout le bouillon
dans la Gueule de ’Animal. On (355] lui demanda alors quel
étoit son mal ? J’ai révé, répondit-il, qu'un Huart®' m’étoit en-
tré dans I'estomach. On se mit 4 rire, mais il falloit guérir son
imagination blessée, & voici la maniere, dont on s’y prit.

Tous se mirent a contrefaire les insensés, & a crier de
toutes leurs forces qu’ils avoient aussi un Animal dans I'esto-
mach, mais ils ajotiterent qu’ils n’étoient pas d’humeur de se
jetter dans la Riviere, par le froid qu'il faisoit, pour I'en délo-
ger ; qu’ils aimoient mieux se faire suer. Notre Hypocondre
trouva l'avis fort bon ; on dressa sur le champ une Etuve, &
tous y entrerent en criant a pleine téte, ensuite chacun se mit a
contrefaire I’Animal, dont il feignoit avoir I'estomach chargé,
qui une Oye®2, qui un Canard®, qui une Outarde®, qui une

31. Voir supra, p. 443, n. 18.
32. Voir supra, p. 371, n. 69.
33. Voir supra, p. 371, n. 63.
34. Voir supra, p. 371, n. 70.
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Grenouille® : le Réveur contrefit aussi son Huart. Le plaisant
est que tous les autres battoient la mesure, en frappant sur lui
de toutes leurs forces, a dessein de le lasser & de endormir.
Pour tout autre, que pour un Sauvage, il y avoit de quoi le
mettre en un état a ne pouvoir fermer I'eeil de plusieurs jours ;
toutefois ils vinrent a bout de ce qu’ils vouloient. Le Malade
dormit lontems, & a son réveil il se trouva guéri ; ne se sentant,
ni de la sueur, qui auroit di I'épuiser, ni des coups, dont il avoit
le corps meurtri, & ayant perdu jusqu’au souvenir d'un songe,

qui lui avoit tant cotité3",

Maniere, dont on se débarrasse d’un réve, quand il en coiite
trop pour y satisfaire.

Mais ce n’est pas seulement celui, qui a révé, qui doit satis-
faire aux obligations, qu’il s’imagine lui étre imposées par son
songe : ce Seroit un crime pour tous ceux, a qui il s’adresse, que
de lui refuser ce qu’il a désiré en révant, & vous jugez bien,
Madame, que cela peut tirer a conséquence. Mais comme les
Sauvages ne sont point intéressés, ils abusent beaucoup moins
de ce principe, qu'on ne feroit ailleurs ; & puis chacun peut
avoir son tour. Si la chose désirée est de nature a2 ne pouvoir
étre fournie par un Particulier, le Public s’en charge ; fallut-il
Paller chercher a cinq cens lieués, il la faut trouver a quelque
prix que ce soit, & on ne s¢auroit dire avec quel soin on la con-
serve, quand on est venu a bout de l'avoir. Si c’est une chose
inanimée, on est plus tranquille, mais si c’est un Animal, sa
mort cause des inquiétudes étonnantes.

L’affaire est plus sérieuse encore, si quelquun s’avise de
réver qu'il casse la téte 4 un autre, car il la lui casse en effet, s'il
le peut : mais malheur a lui, si quelqu’autre s’avise a son tour

35. On wouve environ 2700 espéces différentes de grenouilles en
Amérique du Nord. La grenouille la plus commune est la Rana catesbeiena, mais
les Rana clamitans, Runa palustris, Rana pipens, Rana seplentrionalis, Rana sylvatica,
Bufo americanus, Bufo terrestris, pour nous cn tenir & quelques espeéces, sont aussi
fort répandues (voir ]. L. Behler et F. W. King, The Audubon Society Field Guide
to North American Repliles and Amphibians, p. 372-397).

36. L'événement, qui implique les péres Claude Dablon et Joseph
Chaumonot, a eu lieu dans la nuit du 18 au 19 octobre 1655, sur la route
d’Onontagué, pres du lac Ontario. A un détail pres (le nom de Poiseau est laissé
a deviner dans la version originelle), Charlevoix suit la Relation de 1655-1656,
du pére Jean de Quen (JR, vol. 42, p. 64-68).
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(3s6] de songer qu'il venge le Mort. D’ailleurs avec un peu de
présence d’esprit, on se tire aisément d’embarras ; il ne faut
que scavoir opposer sur le champ a un tel réve un autre songe,
qui le contredise. « Je vois bien, dit alors le premier Réveur,
que ton Esprit est plus fort que mien, ainsi n’en parlons plus ».
Tous ne sont pourtant pas si faciles 4 démonter ; mais il en est
peu, quon ne contente, ou dont on n’appaise le Génie par
quelque présent37.

De la Féte des Songes.

Je ne scai pas, si la Religion a jamais eu part a ce que l'on
appelle communément la Féte des Songes, & de ce que les
Iroquois & quelques autres ont beaucoup mieux nommé le ren-
versement de la Cervelle. C’est une espéce de Bacchanale, qui
dure ordinairement quinze jours, & se célébre sur la fin de
I'Hyver. Il n’est point de folie, qu’'on ne fasse alors ; & chacun
court de Cabanne en Cabanne, déguisé en mille manieres,
toutes ridicules : on brise, & on renverse tout, & personne
n'ose s’y opposer. Quiconque ne veut pas se trouver dans une
telle confusion, ni étre exposé a toutes les avanies, qu’il y faut
essuyer, doit s’absenter. Dés qu’on rencontre quelqu’un, on lui
donne son réve a deviner, & 51l le devine, c’est a ses dépens, il
faut qu’il donne la chose, & quoi 'on a révé. A la fin on rend
tout, on fait un grand festin, & I'on ne pense plus qu’a réparer
les tristes effets de la Mascarade, ce qui le plus souvent n’est pas
une petite affaire : car c’est encore la une de ces occasions,
qu'on attend sans rien dire, pour bien frotter ceux, dont on
croit avoir recli quelque offense : mais la Féte finie, il faut tout
oublier38.

37. Dans la Relation de 1668-1669, de Frangois Le Mercier, on trouve un
exemple de songe annulé par un autre songe : alors qu’un vieillard d’Onontagué
voit en songe les membres de la tribu maltraités dans le ciel des chrétiens, un
autre Amérindien raconte un réve dans lequel tous ses désirs sont satisfaits au
paradis. Grace a ce second songe, les péres Julien Garnier et Pierre Millet
purent poursuivre leur apostolat et convertir plusieurs Amérindiens (JR,
vol. 52, p. 154). Sur cette question, voir E. Tooker, Ethnographie des Hurons,
p. 82-85.

38. Les remarques de Charlevoix reposent sur la Relation de ce qui sest
passé dans le Pays des Hurons en 'annee 1636, de Jean de Brébeuf (JR, vol. 10,
p. 174-176).
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Description d’'une de ces Fétes.

Je trouve la description d’une de ces Fétes dans le Journal
d’un Missionnaire®?, qui en fut bien malgré lui le spectateur a
Onnontagué??. La voici. Elle fut proclamée le 22¢ de Février, &
ce furent les Anciens, qui firent la proclamation avec le méme
sérieux, que §'il eat été question d’'une affaire d’Etat. A peine
furent-ils rentrés chez eux, qu’on vit partir de la main Hommes,
Femmes, Enfans, presque tout nuds, quoiqu’il fit un froid into-
lérable. Ils entrerent d’abord dans toutes les Cabannes, puis ils
furent quelque tems 4 errer de tous c6tés, sans s¢avoir ou ils al-
loient, ni ce qu’ils vouloient : on les eut pris pour des Personnes
yvres, ou pour des furieux, qu'un transport avoit mis hors
d’eux-mémes.

(357] Plusieurs bornerent la leur folie, & ne parurent plus.
Les autres voulurent user du privilége de la Féte, pendant la-
quelle on est réputé hors de sens, par conséquent n’étre point
responsable de ce qu'on fait, & venger ses querelles particu-
lieres. Ils ne s’épargnerent asslirément pas. Aux uns ils jet-
toient de leau a pleine cuvée, & cette eau, qui se glagoit
d’abord, étoit capable de transir de froid ceux, qui la rece-
voient. Ils couvroient les autres de cendres chaudes, ou de
toutes sortes d’immondices ; quelques-uns prenoient des ti-
sons, ou des charbons allumés, & les lancoient a la téte du pre-

546 B le vint-deuxiéme de

39. Note de lauteur : Le Pere Claude DABLON. Claude Dablon nait en
1618 ou 1619 ; arrivé au Canada en 1655, il est envoyé chez les Onontagués ;
Pannée suivante, il fonde la mission de Sainte-Marie de Gannentaha, mais
celle-ci échoue et il rentre 4 Québec, ol il est successivement procureur, préfet
des classes, directeur de la Grandc Congrégation, professeur de belles-lettres
ct de rhétorique ; en 1661, il entreprend un voyage au lac Saint-Jean en com-
pagnie du pére Gabriel Druillettes et de cinq Frangais dans le but d’organiser
une expédition pour vérifier si la mer du Nord est reliée a celle de I'Ouest ; en
1669, nommé supérieur des missions de 'Ouest, il se rend au lac Supérieur
avec le pére Allouez ; il est supérieur des missions 2 Québec a deux reprises, en
1671-1680 et en 1686-1693 ; il décéde en 1697 (voir M.-]. d’Arc Chareite,
DBC, v 1, p. 251).

40. La féte, commencée le 22 février 1656, dura trois jours et trois nuits.
Le récit se trouve dans le « journal » des jésuites, rapporté dans la Relation de
1655-1656, de Jean de Quen (JR, vol. 42, p. 154-168). Claude Dablon est alors
en compagnie de Pierre-Joseph-Marie Chaumonot (1611-1693), son « com-
pagnon » a Sainte-Marie de Gannentaha, dont il est question plus bas (voir
A. Surprenant, DBC, t. I, p. 210-212).
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mier, qu’ils rencontroient ; d’autres brisoient tout dans les
Cabannes, se ruoient sur ceux, a qui ils en vouloient, & les char-
geoient de coups. Il falloit, pour se délivrer de cette persécu-
tion, deviner des songes, ol souvent I'on ne concevoit rien.

Le Missionnaire & son Compagnon furent souvent sur le
point d’étre plus que témoins de ces extravagances : un de ces
Phrénetiques entra dans une Cabanne, ot il les avoit vi se ré-
tugier dés le commencement. Heureusement pour eux, ils ve-
noient d’en sortir ; car il y avoit tout lieu de croire que ce
Furieux vouloit leur faire un mauvais parti. Déconcerté par
leur fuite, il s’écria qu’il vouloit qu'on devinat son songe, &
qu’on y satisfit sur 'heure : comme on tardoit trop, il dit : je tué
un Francois ; aussitdt le Maitre de la Cabanne jetta un habit
Francois, que ce furieux perca de plusieurs coups.

Alors celui, qui le lui avoit jetté, entrant a son tour en fu-
reur, dit qu’il vouloit venger le Frangois, & qu’il alloit réduire
en cendres tout le Village : il commenga en effet par mettre le
feu a sa propre Cabanne, ou cette scene s’étoit passée, & tout le
monde en étant sorti, il 8’y enferma. Le feu, qu’il avoit allumé
en plusieurs endroits, ne paroissoit point encore au dehors,
quand un des Missionnaires se présenta pour y entrer : on lui
dit ce qui venoit d’arriver, & il craignit que son Hoéte ne fit plus
le maitre d’en sortir, quand il le voudroit ; il enfonga la porte,
saisit le Sauvage, le mit dehors, éteignit le feu, & s’enferma
dans la Cabanne. Son Héte cependant couroit tout le Village
en criant qu’il vouloit tout briiler : on lui jetta un Chien, dans
I'espérance qu’il assouviroit sa rage sur cet Animal, il dit que ce
n’étoit pas assez, [358] pour réparer I'affront, qu’on lui avoit fait,
en tuant un Frangois dans sa Cabanne : on lui jetta un second
chien, il le mit en piéces, & dans le moment toute sa fureur se
calma.

Cet Homme avoit un Frere, qui voulut aussi jouer son role.
Il s’habilla & peu prés, comme on représente les Satyres, se cou-
vrant de feuilles de Maiz depuis la téte jusqu'aux pieds : il fit
équipper deux Femmes en vraies Mégeres, la face noircie, les
cheveux épars, une Peau de Loup sur le corps, & un pieu a la
main. Ainsi escorté il va dans toutes les Cabannes, criant & hur-
lant de toute sa force ; il grimpe sur le toit, y fait mille tours
avec autant de souplesse, qu'auroit pa faire le plus habile
Danseur de Cordes, puis il jette des cris épouvantables, comme
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s'il étoit arrivé quelque grand malheur ; ensuite il descend,
marche gravement précédé de ses deux Bacchantes, qui fu-
rieuses a leur tour, renversent avec leurs pieux tout ce qui se
rencontre sur leur passage. Elles étoient a peine délivrées de
cette manie, ou lasses de faire leur personnage, qu’'une autre
Femme prit leur place, entra dans la Cabanne, ou étoient les
deux Jésuites, & armée d’une Arquebuse, qu’elle venoit de ga-
gner en faisant deviner son réve, elle chanta la guerre, & fit
contre elle-méme mille imprécations, si elle ne ramenoit pas
des Prisonniers.

Un Guerrier suivit de prés cette Amazone, I'Arc & une
Fleche d’'une main, & de l'autre une Bayonnette. Aprés qu’il se
fut bien égosillé a crier, il se jetta tout & coup sur une Femme,
qui ne pensoit a rien, lui porta sa Bayonnette a la gorge, la prit
par les cheveux, lui en coupa une pongnee & se retira. Un
Jongleur parut ensuite, ayant 4 la main un biton orné de
plumes, par le moyen duquel il se vantoit de deviner les choses
les plus cachées. Un Sauvage I'accompagnoit portant un vase
rempli de je ne scai quelle liqueur, dont il lui donnoit de tems
en tems a boire ; le Charlatan ne l'avoit pas plutét a la bouche,
qu’il la rejettoit, en souflant sur ses mains & sur son baton, & a
chaque fois il devinoit toutes les énigmes, qu’on lui proposoit.

Deux Femmes vinrent aprés, & firent entendre qu’elles
avolent des désirs ; I'une étendit d’abord une Natte, on devina
qu’elle demandoit du Poisson, & on lui en donna. L’autre avoit
un Hoyau41 a la main, on comprit qu’elle vouloit avoir un
Champ pour le cultiver ; on la mena hors du Village, & (3591 on
la mit 2 méme. Un Chet avoit révé, disoit-il, qu’il voyoit deux
Cceeurs humains ; on ne puat expliquer son Songe, & cela mit
tout le Monde en grande peine. Il fit bien du bruit, on prolon-
gea méme la Féte d’un jour ; tout fut inutile, & il fallut qu'il se
tranquillisat. Tantat on voyoit des Troupes de Gens armés, qui
faisoient mine de vouloir se battre ; tant6t des Bandes de
Baladins, qui jouoient toutes sortes de Farces. Cette manie

41. « HOYAU. s. m. Outil de Pionnier, ou de Jardinier, qui est une es-
pece de pic ou pioche servant a remuer la terre, qui est large par le bout »
(Furetiére, 1690). Le « pionnier » est « celuy qui est employé 4 'armée pour
applanir les chemins, faire passer lartillerie, creuser des lignes & des tran-
chées, & a tous les autres travaux » (Furetiere, 1690).
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dura quatre jours, & il parut que c’étoit par considération pour
les deux Jésuites, qu'on en avoit ainsi abregé le tems ; mais
on y fit bien autant de désordres, qu'on avoit accotitumé d’en
faire en quinze. On eut cependant encore cet égard pour les
Missionnaires, qu’on ne les troubla point dans leurs fonctions,
& quon n’empécha point les Chrétiens de s’acquiter de leurs
devoirs de Religion. Mais en voila assez sur cet article ; je ferme
ma Lettre pour la donner a un Voyageur, qui retourne dans la
Colonie, en vous asstirant que je suis, &c.
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Suite des Traditions des Sauvages.

Au Fort de la Riviere de Saint Joseph, ce 14 Sept. 1721.

MADAME,

Il y a trois jours que je partis d’ici pour me rendre a s
Chicagou, en cétoyant la Rive Méridionale du Lac Michigan ;
mais nous trouvames ce Lac si fort en fureur, que nous primes
le parti de revenir ici, & de choisir une autre Route pour ga-
gner la Louysiane!. Notre départ est fixé au seize, & je vais pro-
fiter de ces deux jours de retardement pour reprendre mon 10
Récit sur les Usages & les Traditions de nos Amériquains.

Des mauvais Génies, & des Sorciers.

Les Sauvages, dans ce que je vous ai dit dans ma derniere
Lettre, ne reconnoissent que 'opération des Bons Génies ; les
seuls Sorciers, & ceux, qui usent de maléfices, passent [360] pour 15
étre en commerce avec les Mauvais, & ce sont surtout les
Femmes, qui exercent ce détestable métier. Les Jongleurs de

3 B ce 14. Septembre 1721 13 B vous ail dit

1. Au début de la lettre suivante (p. 723), Charlevoix expose les deux
routes possibles. L’'une consistait 4 passer par le lac Michigan pour gagner la ri-
viere Chicago, puis a remonter celle-ci ¢cing ou six lieues. Deux portages per-
mettaient ensuite de rejoindre la riviere des lllinois. L'autre, celle quemprunte
finalement Charlevoix, passait par la riviere Saint-Joseph, qu’il fallait remonter
jusqu'a un portage, appelé « Prairie de la téte de beeuf ». De 1a, les voyageurs
rejoignaient une des sources de la riviere Theakiki (Kankakee River). Cette
prairie était située au sud-ouest de 'actuelle ville de South Bend (Indiana), en-
tre les rivieres Saint-Joseph et Kankakee. Une fois sur la riviere Kankakee, il
fallait suivre son cours jusqu’a la « Fourche », ou elle se jette dans la riviere des
Hlinois.
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profession, non seulement ne s’en mélent pas, au moins ouver-
tement, mais ils font une étude particuliere pour scavoir dé-
couvrir les Sorts, & en empécher les pernicieux effets. Dans le
fond, il n’y a gueres dans tout ce qu'on m’a raconté sur cela,
que de la charlatanerie ; ce sont des Serpens, dont on exprime
le venin ; des Herbes cueillies en certains tems, & en pronon-
cant de certaines paroles ; des Animaux, qu'on égorge, & dont
on jette quelques parties dans le feu?.

Chez les Illinois® & dans quelques autres Nations, on fait
de petits Marmouzets? pour représenter ceux, dont on veut

2. Tout en s’inspirant du texte de Lafitau pour présenter les « Jongleurs »,
notamment sur le fait que ce sont « les femmes sur-tout [qui] sont soup¢onndes
de se méler de ce petit méder », Charlevoix séloigne de Panalyse du pére
Lafitau, car ce dernier, dans son souci de combattre I'athéisme et U'incrédulité,
insiste sur la possibilité d’un « commerce des hommes avec les Divinités du
Paganisme, ou pour mieux dire, avec les Démons ». Charlevoix passe sous si-
lence cet aspect de I'étude de son prédécesseur et il ne retient que sa conclu-
sion : « il ne m’appartient pas de décider cette question, & je veux bien croire
que tout ce que ces Jongleurs font de merveilleux, n’a rien, dans le fonds, que
de naturel, non pas tant a cause que leurs prédictions sont suspectes, & souvent
contraires a 'évenement, ainsi qu'on le prétend (car le Démon a été de tout
temps le pere du mensonge, & a précipité les hommes dans l'erreur par des
Oracles faux & ambigus) que parce qu'en effet il n’y a gueres de moyens d’il-
lusions & de prestiges, qu’on ne puisse imiter par des tours d’adresse » (Meurs,
t. I, p. 373-378).

3. Cest le 25 juin 1673 que Louis Jolliet et Jacques Marquette ren-
contrent des Hlinois, qui les recoivent dans leur tribu (le Premier Voyage. JR,
vol. 59, p. 116-124). Le terme « Hlinois » signifie « les hommes », explique le peére
Marquette (JR, vol. 59, p. 124). Les Illinois pratiquaient la polygamie et I'infi-
délit¢ féminine y était punie par l'amputation du nez. Malgré la bonté appa-
rente de leur caractére — F. W. Hodge parle méme de timidité a leur sujet —, les
Hlinois pouvaient étre belliqueux et redoutables a Pendroit de leurs ennemis.
Ils appartenaient au groupe algique et ils formaicnt une confédération de tri-
bus, qui incluait les Cahokias, les Kaskaskias, les Michigans, les Moinguenas, les
Peorias et les Tamaroas. Ces tribus paraissent avoir souvent changé de lieu de
résidence tout au long de la colonisation francaise. Chrestien Leclercq rap-
porte des propos du pere Zénoble Membré qui vont dans le méme sens que
ceux de Charlevoix (Premier Etablissement de la Foy dans la Nouvelle France,
t. I, p. 175-176). Voir aussi D. L. Bushnell, Native Villages, p. 11-12 et 42-44 ;
D. 1. Bushnell, Villages of the Algonquian, p. 41-43 ; B. Grant, American Indians,
p. 157 ; F. W. Hodge. Handbook, 1907, p. 597-599 ; Pénicaut, « Relation », dans
P. Margry, Découvertes et établissements des Francais, . V, p. 492-493 ; Saugrain,
Dictiannaire, t. 111, p. 1246-1248.

4. « MARMOUSET. subs. masc. Figure d’homme mal peinte, mal faite.
Les apprentis Peintres font des marmousets sur toutes les murailles blanches
qu’ils rencontrent » (Furetiere, 1690).
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abréger les jours, & qu’'on perce au cceur. D’autres fois on prend
une Pierre, & par le moyen de quelques invocations on prétend
en former une semblable dans le cceur de son Ennemi. Je suis
persuadé que cela réussit rarement, si le Diable ne s’en méle
pas ; toutefois on appréhende tellement les Magiciens, que le
moindre soupg¢on suffit pour mettre en pieces quiconque est
tant soit peu soupconné de I'étre. Mais quoique cette Profes-
sion soit si dangereuse, il se trouve partout des Gens, qui n’en
ont point d’autre. Il est méme vrai que les plus sensés & les
moins crédules de ceux, qui ont le plus pratiqué les Sauvages,
conviennent qu’il y a quelquetfois du réel dans leur Magie.

Ces Infideles, Madame, seroient-ils les seuls, en qui on
n‘auroit pas reconnu l'opération du Démon ? Et quel autre
Maitre que cet Esprit mal-faisant, & homicide dés le commencement
du Monde®, auroit appris a tant de Peuples, qui n’ont jamais eu
de commerce les uns avec les autres, un art, que nous ne s¢au-
rions regarder comme absolument frivole, sans contredire les
Divines Ecritures ? Il faut donc avouer que les Puissances
Infernales ont quelques Suppdts sur la Terre, mais que Dieu a
mis des bornes trés-étroites a leur malignité, & ne permet quel-
quefois qu’on ressente les effets du pouvoir, qu'il a jugé a pro-
pos de leur laisser, que pour servir tantot sa Justice, & tantot sa
miséricorde.

Des Jongleurs.

Il faut dire & peu prés la méme chose des Jongleurs du
Canada, qui font profession de n’avoir de commerce qu’avec ce
3611 quils appellent Génies bienfaisans, & qui se vantent de
connoitre par leurs moyens ce qui se passe dans les Pays les
plus éloignés, ou ce qui doit arriver dans les tems les plus recu-

31 B cela arrtve rarement 49 B Justice. tantot

5. Note de Vauteur : Joan, 8, #4. « Vous étes les enfans du diable : & vous vou-
lez accomplir les desirs de votre pere. 1l a été homicide des le commencement, & il n'est
point demeuré dans la verité, parceque la verité w'est point en lui. Lovsqu'il dit des men-
songes, il dit ce qu'il trouve dans lui-méme, car il est menteur, & pere du mensonge »
[Jean, V111, 44, dans Bible, Paris, Guillaume Desprez, 1715]. L’allusion a Fhomi-
cide originel renvoie a Genése 11, 17 : Dieu explique a Adam qu’il peut manger
les fruits de tous les arbres du jardin d’Eden, hormis ceux de I'arbre de la con-
naissance du bien et du mal, dont il mourra, s'il les consomme. En désobéissant
A leur créateur, Eve et Adam deviendront mortels.

30

35

40

45

50

55



60

65

70

75

80

708 JOURNAL D’UN VOYAGE

1és ; de découvrir la source & la nature des Maladies les plus ca-
chées, & d’avoir le secret de les guérir ; de discerner dans les
Affaires les plus embrouillées le parti, qu’il faut prendre ;
d’expliquer les Songes les plus obscurs ; de faire réussir les
Négociations les plus difficiles ; de rendre les Dieux propices
aux Guerriers & aux Chasseurs. Ces prétendus bons Génies
sont, comme tous les Dieux du Paganisme, de véritables Démons,
lesquels recoivent des hommages, qui ne sont diis qu’au seul
vrai Dieu, & dont les Prestiges sont encore plus dangereux que
ceux des mauvais Génies, parce qu’ils contribuent davantage a
retenir leurs Adorateurs dans leur aveuglement®.

Il est hors de doute que parmi leurs Suppéts, les plus har-
dis sont les plus respectés, & qu’avec un peu de manége ils
persuadent aisément des Peuples élevés dans la Superstition.
Quoiqu’on ait vii naitre ces Imposteurs, s’il leur prend envie de
se donner une naissance surnaturelle, ils trouvent des Gens,
qui les en croyent sur leur parole, comme s’ils les avoient vii
descendre du Ciel, & qui prennent pour une espece d’enchan-
tement & d’illusion de les avoir cru d’abord nés comme les
autres Hommes ; leurs artifices sont néanmoins pour l'ordi-
naire si grossiers & si usés, qu’il n’y a que les Sots, & les Enfans,
qui s’y laissent prendre ; si ce n’est lorsqu'’ils agissent en qualité
de Médecins : car qui ne scait que, lorsqu’il est question de re-
couvrer la santé, la crédulité la plus excessive est de tous les
Pays, de ceux, qui se piquent le plus de sagesse, comme de
ceux, dont les lumieres sont plus bornées ?

82 B bornées. // Apres

6. Dans ses Voyages de 1619, Champlain observe que les Amérindiens
« ont de certaines personnes, qui sont les Oqui, ou Manitons, ainsi appellez par
les Algommequins & Montagnois, & ceste sorte de gens font les Medecins pour
guarir les mallades, & pencer les blessez : predire les choses futures, au reste
toutes abusions & illusions du Diable, pour les tromper, & decevoir » (dans
Works, t. 111, p. 144). Champlain confond officiant et génie, en plus de
ne pas clairement distinguer les différentes fonctions des chamans. En effet,
dans sa Relation de 1647-1648, Paul Ragueneau établit une distinction entre
les « Oky ontatechiata », qui pratiquent I'art du sortilege pour tuer, et les
« Arendiouanne », qui « font les Devins & Magiciens. Les uns font profession
de procurer tantost la pluye, & tantost le beau temps, selon qu’il est nesessaire
pour les biens de la terre. D’autres se meslent de faire des Prophetes, predisent
les choses futures, si par exemple on aura un heureux succez a la guerre ;
voyant les choses éloignées, si par exemple les ennemis sont en campagne ; des-
couvrant les choses cachées, qui par exemple sera 'autheur de quelque vol »
(JR, vol. 33, p. 220).
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Leurs prestiges.

Aprés tout, Madame, je le repete, il est difficile de ne pas
tomber d’accord que parmi ces Infideles il se passe quelquefois
des choses trés-capables de tromper, au moins la Multitude,
pour ne rien dire de plus. J’ai oui dire & des Personnes, dont je
ne pouvois soupgonner, ni la bonne foi, ni la prudence, que
lorsque ces Imposteurs s’enferment dans les Etuves pour se
faire suer, & c’est-la une de leurs plus ordinaires préparations
pour faire leurs prestiges, ils ne différent en rien des Pythonisses,
telles que les Poétes nous les ont représentées sur le Trépied :
qu'on les y voit entrer dans des convulsszjsions & des enthou-
siasmes, prendre des tons de voix, & faire des actions, qui pa-
roissent au-dessus des forces humaines, & qui inspirent aux
Spectateurs les plus prévenus contre leurs impostures une hor-
reur & un saistssement, dont ils ne sont pas les maitres.

On assiire encore qu'ils souffrent beaucoup dans ces occa-
sions, & qu’il s’en trouve, qu’on n'engage pas aisément, méme
en les payant bien, a se livrer ainsi a Esprit, qui les agite. Mais
il ne faut pas croire qu’il y ait du surnaturel en ce qu’au sortir
de ces sueurs violentes, ils vont se jetter dans I'eau froide
& quelquefois glacée, sans en ressentir aucune incommodité.
Cela leur est commun avec tous les autres Sauvages, & méme
avec d’autres Peuples du Nord’. C’est une expérience, qui dé-
concerte un peu la Médecine, mais a laquelle le Diable n’a cer-
tainement aucune part.

Il est encore vrai que les Jongleurs rencontrent trop sou-
vent juste dans leurs Prédictions, pour croire qu’ils devinent
toujours par hazard, & qu’ils se passe dans ces occasions des
choses, qu’il n'est presque pas possible d’attribuer a aucun se-
cret naturel. On a vl les pieux, dont ces Etuves étoient fer-
meées, se courber jusqu’a terre, tandis que le Jongleur se tenoit
tranquille, sans remuer, sans y toucher, qu’il chantoit, & qu’il
prédisoit I'avenir. Les Lettres des anciens Missionnaires sont

89 B dans leurs Etuves

7. Note de l'auteur : Le Poite REGNARD nous assire dans son Voyage de
Lapponie, quil a vi faire la méme chose en Bothnie. Les « sueries », les « Basse-
Touches ou Bains », des Lapons sont décrits au début de 'ouvrage de Regnard
(Voyage de Lapponie, dans (Euvres, nouvelle édition revue, corrigée et augmen-
tée, Paris, Ribou, 1731, t. 1, p. 107-109).
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remplies de faits, qui ne laissent aucun doute que ces Séducteurs
n’ayent un véritable commerce avec le Pere de la séduction &
du mensonge®. Plusieurs Francois m’ont parlé sur le méme
ton, je ne vous en citerai qu’un trait, que je scais de source.

Vous avez vit 4 Paris Madame DE MARSON, & elle y est
encore ; voici ce que M. le Marquis de Vaudreuil son Gendre,
actuellement notre Gouverneur Général, me raconta cet Hyver,
& qu’il a s¢h de cette Dame, qui n’est rien moins qu’un esprit
foible. Elle étoit un jour fort inquiette au sujet de M. de
Marson, son Mari, lequel commandoit dans un Poste, que nous
avions en Acadie ; il étoit absent, & le tems qu’il avoit marqué
pour son retour, étoit pass¢. Une Femme Sauvage, qui vit
Madame de Marson en peine, lui en demanda la cause, &
l'ayant apprise, lui dit, aprés y avoir [363] un peu révé, de ne
plus se chagriner, que son Epoux reviendroit tel jour & a telle
heure, qu’elle lui marqua, avec un Chapeau gris sur la téte.
Comme elle s'appercut que la Dame n’ajoiitoit point foi a sa
prédiction, au jour & a 'heure, quelle avoit assignée, elle re-
tourna chez elle, lui demanda si elle ne vouloit pas venir voir
arriver son Mari, & la pressa de telle sorte de la suivre, qu'elle
I'entraina au bord de la Riviere. A peine y étoient-elles arrivées,
que M. de Marson parut dans un Canot, un chapeau gris sur la
téte ; & ayant appris ce qui s’étoit passé, asslira qu’il ne pouvoit
pas comprendre comment la Sauvagesse avoit pt scavoir I’heure

& le jour de son arrivée®.

8. Charlevoix pense vraisemblablement aux Relations de 1633 et de 1634
dans lesquelles Paul Lejeune décrit les transes des Amérindiens et les singuliers
effets des « convulsions » d’un jongleur sur la cabane ou a lieu la cérémonie ri-
tuelle {JR, vol. 5, p. 158 et vol. 6, p. 162-168).

9. Marie-Francoise Chartier de Lotbiniere, fille de Louis-Théandre
Chartier de Lotbiniére, qui fut lieutenant général de la Prévoté de Québec, et
d’Elisabeth Damours, parente de Jean de Lauson, gouverneur de la colonie de
1651 a 1656, épousa, en 1672, Pierre Joybert de Soulanges et de Marson.
Apreés la mort de son mari, en 1678, elle semble avoir partagé son temps entre
la riviere Saint-Jean, ot elle poursuivait la traite des fourrures établie par
son mari, et Québec, ol on la retrouve avec son fils, Pierre-Jacques, et sa
fille, Louise-Elisabeth, qui épousa, le 21 novembre 1690, Philippe Rigaud de
Vaudreuil. Elle meurt a Paris, en 1732 (voir DBC, t. I, p. 207, 410-411, et t. 11,
p- 312-313). Faute de document, il est impossible de vérifier I'anecdote. Cepen-
dant, le fait n’est pas unique dans I'histoire de la colonie : Louis Hennepin rap-
porte un événement semblable au sujet de 'arrivée du comte de Frontenac,
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De la Pyromancie.

Cet exemple, Madame, & beaucoup d’autres, que je scai, &
qui ne sont pas moins certains, prouvent qu’il y a quelquefois
de l'opération du Démon dans la magie des Sauvages ; mais il
n’appartient, dit-on, quaux Jongleurs de faire les évocations,
quand il s’agit des affaires publiques. On prétend que tous les
Algonquins & les Abénaquis pratiquoient autrefois une espéce
de Pyromancie, dont voici tout le mystere. 1ls réduisoient en
une poudre trés-fine du charbon de bois de Cédre ; ils dispo-
soient cette poudre a leur maniere, puis y mettoient le feu, &
par le tour, que prenoit le feu en courant sur cette poudre, ils
connoissoient, disoient-ils, ce qu’ils cherchoient. On ajotite que
les Abénaquis, en se convertissant au Christianisme, ont eu
bien de la peine a renoncer a un usage, qu’ils regardoient
comme un moyen trés-innocent de connoitre ce qui se passoit
loin de chez eux!?

Installation des Jongleurs.

Je n’ai pas oui dire que les Particuliers, qui vouloient pos-
seder ces sortes de secrets, eussent besoin, pour y étre initiés,
de passer par aucune épreuve ; mais les Jongleurs de profes-
sion ne sont jamais revétus de ce caractere, qui leur fait con-
tracter une espéce de pacte avec les Génies, & qui rend leurs
personnes respectables, qu'aprés s'y étre disposés par des jefines,
quils poussent trés-loin, & pendant lesquels ils ne font autre
chose, que battre le tambour, crier, hurler, chanter, & fumer.
L’installation se fait ensuite dans une espéce de Bacchanale,
avec des cérémonies si extravagantes, & accompagnées de tant

prévue par un chef de village (les Maurs des Sauvages, p. 99) et Diéreville ra-
conte qu’un jongleur de I'Acadie put prédire le retour d'une personne (Relation
du voyage du Port-Royal, p. 161-162).

10. Observations a peine différentes de la part de Raudot (voir « Relation
par lettres », f. 61). Pour sa part, Lafitau rapporte des exemples, parfois spec-
taculaires, d’extases liées 4 la pyromancie afin de deviner 'avenir ou ce qui se
passe ailleurs (voir Meeurs, t. I, p. 385-388). Charlevoix s’inspire manifestement
de son texie pour rédiger ses remarques sur la pyromancie. Aux tribus
énumérées par Charlevoix, il faut ajouter les Hurons, du moins si I'on se fie a
Jean de Brébeuf (voir Relation de ce qui s'est passé aux Hurons en Uannée 1635, JR,
vol. 8, p. 124-126).
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de fureurs, qu’on diroit que le Démon y prend deés-lors posses-

sion de leurs personnes!!.

Des Prétres.

Ils ne sont néanmoins les Ministres de ces Dieux préten-
dus, (364] que pour annoncer aux Hommes leurs volontés, &
pour étre leurs Interprétes : car si 'on peut donner le nom de
sacrifices aux offrandes, que ces Peuples font a leurs Divinités,
les Prétres parmi eux ne sont jamais les Jongleurs : dans les cé-
rémonies publiques, ce sont les Chefs, & dans le domestique, ce
sont ordinairement les Peres de Famille, ou & leur défaut le
plus considérable de la Cabanne. Mais la principale occupation
des Jongleurs, ou du moins celle, dont ils retirent plus de
profit, c’est la Médecine : ils exercent cet art avec des principes
fondés sur la connoissance des Simples, sur I'expérience, & sur
la conjecture, comme on fait par-tout, mais il est rare qu’ils n’y
mélent pas de la superstition, & de la charlatanerie, dont le
Vulgaire est toujours dupe 2.

Maladies ordinaives parmi les Sauvages.

Il n’y a peut-étre point d’Hommes au Monde, qui le soient
plus de ces Imposteurs, que les Sauvages, quoiqu’il y en ait
peu, qui ayent moins besoin de recourir a la Médecine. Non-
seulement ils sont presque tous d’'une complexion saine & ro-
buste, mais ils n’ont connu la plapart des Maladies, ausquelles
nous sommes sujets, que depuis qu’ils nous ont fréquentés. Ils

182 B la conjoncture, comme

11. Encore ici, Charlevoix suit de prés le texte de Lafitau (Meurs, t. 1,
p- 337-341), qui emprunte lui-méme ses observations aux péres Lejeune
(Relation de 1634, JR, vol. 6, p. 206-208) et Jean de Brébeuf (Relation de ce qui
s'est passé dans le Pays des Hurons en l'annee 1636, JR, vol. 10, p. 196-208).

[2. Les Amérindiens distinguaient trois types de maladies : celles qui sont
naturelles, guéries par des remedes naturels ; celles causées par un désir de
'ame, guéries par la satisfaction de ce désir ; celles causées par la sorcellerie,
guéries par 'élimination du mauvais sort. Dans le cas des maladies causées par
un désir de I'dme, il fallait le plus souvent faire appel 4 un sorcier pour iden-
tifier le désir a Porigine du mal. Dans le cas d’'une maladie causée par un mau-
vais sort, seul un sorcier pouvait libérer le corps du mal qui I'assaillait (voir
E. Tooker, Ethnographie des Hurons, p. 82-90). Les peres Ragueneau (Relation de
1647, R, vol. 33, p. 198-202) et Bressani (Relation de 1653, JR, vol. 39, p. 16)
décrivent précisément les trois types de maladies.
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ne scavoient ce que c'est que la Petite Vérole!3, quand ils 'ont
recié de nous, & l'on ne doit attribuer les grands ravages,
qu’elle a faits parmi eux, qua cette ignorance. La Goute'?, la
Gravelle!®, la Pierre!®, 'Apoplexie!?, & quantité d’autres Maux,
si communs en Europe, n'ont point encore pénétré dans cette
partie du Nouveau Monde parmi les Naturels du Pays.

Il est vrai que les exces, quils font dans leurs festins, &
leurs jetines outrés, leur causent des douleurs & des foiblesses
de poitrine & d’estomach, qui en font perir un grand nombre.
Il meurt aussi quantité de Jeunes-Gens de Phtisie!®, & I'on pré-
tend que c’est une suite des grandes fatigues, & des exercices
violens, ausquels ils s’exposent dés leur enfance, & avant qu'ils
soient en état de les supporter. C’est une sottise de croire,
comme font quelques-uns, qu’ils ont le sang plus froid que
nous, & d’attribuer a cela leur insensibilité prétendué dans les
tourmens ; mais ils l'ont extrémément balsamique, & cela vient
sans doute de ce qu’ils n"usent point de Sel, ni de rien de ce que
nous employons, pour relever le gout des Viandes!?.

Usage, qu’ils font de leurs Simples.

Il est rare qu’ils regardent une Maladie comme purement
naturelle, & que parmi les remédes ordinaires, dont ils usent,
ils en reconnoissent, qui ayent par eux-mémes la vertu de [365]
guérir. Le grand usage, qu’ils font de leurs Simples, est pour

13. Soit la variole.
14. Affection caractérisée par des troubles viscéraux et articulaires, avec
dépots d'urate.

15. Maladie produite par des concrétions semblables a de petits graviers,
qui se forment dans les reins et dans la vessie.

16. Concrétion de gravier dans les reins, la vessie, la vésicule biliaire, etc.

17. Hémorragie cérébrale qui suspend le mouvement et le sentiment,
sans arréter la respiration et la circulation du sang.
18. Tuberculose pulmonaire.

19. Lahtau : « sang plus doux, moins salin, & plus balsamique » (Meurs,
t. 11, p. 360). Le sens de 'adjectif est explicité par Charlevoix : « moins salin »,
ou, si l'on préfere, qui a le caractere du baume. Charlevoix suit le texte de
Lahtau (Meurs, t. 11, p. 360-361), 1out en opérant une modification qui n’est
pas sans intérét. Si Lafitau explique certaines infirmités auxquelles sont sujets
les Amérindiens par le fait qu’ils boivent de I'eau froide et de I'eau « de neige »
fondue, Charlevoix met plutot laccent sur leurs exces.
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les playes, les fractures, les dislocations, les luxations & les
ruptures. Ils blament les grandes incisions, que font nos Chi-
rurgiens pour nétoyer les playes, ils expriment le suc de plu-
sieurs Plantes, & avec cette composition ils en attirent tout le
pus, & jusqu’aux esquilles, les pierres, le fer, & généralement
tous les corps étrangers, qui sont demeurés dans la partie bles-
sée. Ces mémes sucs sont toute la nourriture du Malade, jus-
qu’a ce que sa playe soit fermée : celui, qui le panse, en prend
aussi, avant que de succer la playe, quand il est obligé d’en
venir 12 : mais il y vient rarement, le plus souvent il se contente
de seringuer de ce jus dans la playe.

Tout cela est dans les regles, mais comme il faut a ces
Peuples du surnaturel par-tout, souvent le Jongleur déchire la
playe avec les dents, & montrant ensuite un morceau de bois,
ou quelqu’autre chose semblable, qu’il avoit eu la précaution de
mettre dans sa bouche, il fait croire au Malade qu’il I'a tiré de
sa playe, & que c’étoit le charme, qui causoit tout le danger de
sa Maladie. Ce qui est certain, c’est qu’ils ont des secrets & des
remédes admirables. Un os rompu est bien repris, & solide en
huit jours. Un Soldat Frangois, qui étoit en garnison dans un
Fort de ’Acadie, tomboit du Haut-Mal, & ses acces étoient deve-
nus presque journaliers, & trés-violens : une Femme Sauvage,
qui se trouva présente a un de ses acces, lui alla faire deux boles
d’une racine pulvérisée, dont elle ne dit point le nom ; recom-
manda qu’on lui en fit prendre un a la fin du premier acces,
qu’ll auroit ; avertit qu'il suéroit beaucoup, & qu'il auroit de
grandes évacuations par le vomissement & par les selles, &
ajofita que si le premier bol n'emportoit pas tout le mal, le se-
cond le guériroit parfaitement : la chose arriva, comme elle
avoit dit ; le Malade eut encore un acces aprés la premiere
prise, mais ce fut le dernier. Il jouit dans la suite d’'une santé
parfaite®’.

Divers autres Remédes.

Ces Peuples ont encore des remédes prompts & souverains
contre la Paralysie, I'Hydropisie, & les Maux Vénériens. Des

20. Anecdote tirée de la Relation du voyage du Port-Royal, de Diéreville
(p. 191-192).
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rapures de Bois de Gayac?! & de Sassafras®? sont leurs Spéci-
fiques ordinaires contre les deux dernieres Maladies?? ; ils en
font une boisson, qui en guérit & en garantit, pourvii qu’on en
fasse un usage continuel®!. Dans les Maux aigus, com[sséjme
dans la Pleurésie, ils travaillent sur le c6té opposé a la douleur ;
ils y mettent des cataplames, qui attirent, & empéchent les dé-
poOts. Dans la Fiévre ils usent de lotions froides, avec des dé-
coctions d’Herbes, & préviennent par-la 'inflammation & le
transport. Ils vantent surtout la diete, mais ils ne la font consis-
ter, qu'a s'abstenir de certains alimens, qu’ils estiment leur étre
nuisibles.

Ils n’avoient pas autrefois 'usage de la Saignée, & ils y sup-
pléoient par des Scarifications aux endroits, ou ils sentoient du

21. Le Gaiac (Guaiacum) est un arbre d’Amérique centrale a feuilles per-
sistantes, précieux par son bois et les extraits qu’on en tire. Le « Gayac, ou Bois
saind », écrit Nicolas Lémery, « croit aux grandes Indes & en Amerique : il en
sort par incision une gomme résineuse, brune, rougeitre, nette, luisante,
friable, odorante, d’'un goat dcre ; on Vappelle Gomme de Gayac ». Cette gomme
et le bois de I'arbre sont « sudorifiques, apéritifs, dessicatifs, propres pour pu-
rifier le sang, pour résister au venin, pour fortifier les jointures, pour la goutte
sciatique, pour les rhumatismes » (Dictionnaire ou Traité Universel des Drogues
simples, p. 399-400).

22. Les vertus médicinales du sassatras, parfois appelé « Laurier des Iro-
quois », sont aussi signalées par Nicolas Lémery (op. cit., p. 785). Selon P. Kalm,
il sagit du Sassafras officinalis (Vovage, p. 28, 108, 191, 599), une plante dico-
tylédone de la tamille des Laurinées, et, selon Wiliam Sheppard, du Lawurus
sassafras (« Observations on the American Plants described by Charlevoix », dans
Transactions of the Literary and Historical Sociely of Quebec, vol. 1, 1829, p. 220).
Aux Etats-Unis, l'arbre peut dépasser dix meétres de hauteur alors qu'au
Canada, il n'est qu'un arbrisseau d’'un meétre, un métre cinquante (voir L.-A.
Provancher, Flore canadienne, p. 500). Dans son ouvrage sur la flore américaine,
T.S. Elias ne retient pas le nom Laurus Sassafras, mais celui de Sassafras albidum,
pour décrire I'arbre qui pousse au sud des Grands Lacs (voir The Complete Trees
of North America, p. 210). Voir les descriptions de la plante produites par
Charlevoix (HDG, . 1, p. 29-30; « Description des plantes principales de
I’Amerique Septentrionnale », op. cit., t. 11, p. 9-10, n® XVI).

23. Encore ici, Charlevoix emprunte a Lafitau, qui écrit que les
Amérindiens « se préservent, & se guerissent des maladies veneriennes que les
Européens ont porté d’Amerique en Europe, par les rapures du bois de gayac
& de sassafras » (Maurs, t. 11, p. 369).

24. Note de lauteur : On a parlé depuis d'une Poudre, composée de trois
Simples, qu'un Sauvage a donnée & un de nos Missionnaires, & qui guérit radicalement
en peu de jours le Mal de Naples le plus invétéré.
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mal?? : ils y appliquoient ensuite une maniere de ventouse avec
des courges, qu’ils remplissoient de matieres combustibles, aus-
quelles ils mettoient le feu. Les Caustiques%, les Ustulations?7,
les Boutons de feu?® leur étoient familiers ; mais comme ils ne
connoissoient point la Pierre Infernale??, ils se servoient 2 sa
place de bois pourri. Aujourd’hui la Saignée leur tient lieu de
tout cela. Dans les Quartiers du Nord on usoit beaucoup de
Lavemens ; une Vessie leur servoit de Seringue. lls ont contre
la Dysenterie un reméde, qui a presque toujours son effet ;
c’est un jus, qu’ils expriment des extrémités des branches de
Cédre, apres les avoir fait bien bouillir®’.

De la Sueur.

Mais leur grand reméde, & leur grand préservatif contre
tous les Maux, est la Sueur. Je viens de vous dire, Madame,
qu'au sortir de 'Etuve, & lorsque I'eau leur découle de toutes
les parties du corps, ils vont se jetter dans la Riviere ; si elle est
trop éloignée, ils se font arroser de I'eau la plus froide. Souvent
ils suent uniquement pour se délasser, pour se tranquilliser
Pesprit, & pour étre plus en état de parler d’affaires. Dés qu’un

25. « SCARIFICATION. s. f. Terme de Chirurgie. Operation par
laquelle on incise la peau avec un instrument propre, la piquant en plusieurs
endroits » (Furetiere, 1690).

26. « CAUSTIQUE. adj. m. & f. & subs. Qui a la vertu de brusler, qui est
corrosif » (Furetiere, 1690).

27. Latinisme : « USTION. s. f. Terme de Pharmacie. C’est une prépara-
tion de quelques substances, qui se fait en les bruslant. Ustio, Ustulatio. C'est une
espece de calcination par laquelle une substance est réduite en cendres pour en
tirer les sels. On se sert encor a présent de I'as ustumm qui est de cuivre bralé, qui
a souftert I'ustion, avec du soufre. C’est aussi un terme de Chirurgie par lequel
on désigne l'effet des cautéres. Dans ce sens, il est synonyme de cautérisation ;
avec cette différence pourtant, que le mot de cautérisation paroit convemr pour
exprimer I'ettet des deux especes de cautéres : au lieu que celui d’ustion est plus
propre pour désigner laction de cautere actuel » (Dictionnaire de Trévoux,
1732).

28. « BOUTON, en terme de Chirurgie, est un instrument de fer rond
par le bout, & qu’on fait rougir pour guerir certaines playes, comme les fistules
lacrymales ol on met un bouton de feu » (Furetiere, 1690).

29. « On appelle aussi en Medecine pierre infernale, une dissolution d’argent
faite par Pean forte qu'on cuit en consistence de pierre » (Furetiere, 1690).

30. Tout ce que Charlevoix écrit sur les remedes amérindiens, y compris
les termes scientifiques dont il use, est tiré des Mwurs des Sauvages ameriquains,
de Lafitau (t. 11, p. 365-371 et 375).
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Etranger arrive dans une Cabanne, on lui fait du feu, on lui
frotte les pieds avec de I'huile, & tout de suite on le conduit
dans une Etuve, ot son Hote lui tient compagnie. Ils ont méme
une autre maniere de provoquer la sueur, qu'on employe dans
de certaines Maladies : elle consiste 4 étendre le Malade sur
une espéce de Couche un peu élevée, sous laquelle on fait
bouillir dans une Chaudiere du bois d’Epinette, & des branches
de Sapin. La vapeur, qui en sort, cause une sueur des plus abon-
dantes : on prétend méme que Fodeur en est trés-salutaire ; la
sueur des [367] Etuves, qui n’est procurée que par la vapeur de

l'eau versée sur des Cailloux, n'a point cet avantage?!.

Principes, sur quoi roule toute la Médecine des Sauvages.

Dans I’Acadie, une Maladie n’étoit censée bien sérieuse,
que quand le Malade ne vouloit absolument rien prendre,
& plusieurs autres Nations sont encore dans cette erreur :
quelque Fiévre, qu’on ait, si I'on veut manger, on mange de
tout, comme les autres. Mais dés que la Maladie paroit dange-
reuse, c'est-a-dire, quand le Malade rejette toutes sortes de
nourriture, on y apporte beaucoup d’attention. Il est vrai que
les principes, sur lesquels est fondée toute la Médecine des
Sauvages, sont fort extraordinaires, on ne refuse rien au Malade
de ce qu’il demande, parce que, dit-on, ses désirs en cet état
sont des ordres du Génie, qui veille 4 sa conservation ; & quand
on appelle les Jongleurs, c’est moins & cause de leur habileté,
que parce qu'on suppose, quils peuvent mieux scavoir des
Esprits la cause du mal, & les remedes, qu’il y faut appliquer®?.

Drailleurs, on ne veut rien avoir a se reprocher, il semble
que la Mort perde une partie de ce qu'elle a d’affreux, quand
elle vient a la suite des Remedes, dat-elle en étre I'effet. Nos
Sauvages se sont en cela soimis & Ia loi commune, & au préjugé
géndéral de toutes les Nations & de tous les Siécles ; & ils sont
d’autant plus excusables, ce semble, de porter si loin la crédu-
lité, que reconnoissant du surnaturel dans toutes les Maladies,
& faisant entrer la Religion dans I'Art de les guérir, ils se

31. Charlevoix suit encore le texte de Lafitau : il n’en modifie méme pas
Pordre. se contentant de le réduire : voir les Maanrs, t. H, p. 371-375. Voir aussi
supra, p. 379, notes 90 et 92,

32. Voir supra, p. 712, n. 12.
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croyent moins obligés de raisonner, & se font un devoir de se
laisser conduire a l'aveugle.

Idée extravagante sur les Maladies.

Souvent le Malade se met dans la téte que son mal est I'ef-
fet d’'un Maléfice, alors toute lattention se porte a le découvrir,
& c’est le devoir du Jongleur. Il commence lui-méme par se
faire suer, & quand il s’est bien fatigué a crier, a se débattre, &
ainvoquer son Génie, la premiere chose extraordinaire, qui lui
vient en pensée, il lui attribue la cause de la Maladie. Plusieurs,
avant que d’entrer dans I'Etuve, prennent un Breuvage com-
posé, fort propre, disent-ils, a leur faire recevoir I'impression
Céleste, & I'on prétend que la présence de I'Esprit se manifeste
par un Vent impétueux, qui se leve tout a coup ; ou par un
Mugissement, que I'on entend sous terre ; ou par I'agitation &
I'ébranlement de I'’Etuve. Alors, plein de sa prétendué Divinité,
& plus semblable a un Ener{sss)jgumene, qu’a un Homme ins-
piré du Ciel, il prononce d'un ton affirmatf sur I'état du
Malade, & rencontre quelquefois assez juste.

Imposture des Jongleurs.

Mais ces Charlatans ont imaginé un moyen assez singulier
de n’étre jamais responsables des événemens. Dés qu’ils voyent
un Malade tourner a la Mort, ils ne manquent jamais de faire
une Ordonnance, dont I'execution est si difficile, qu’ils ont a
coup sir leur recours sur ce qu'elle n’a pas été exactement sui-
vie. Il n’est pas concevable a quelles extravagances ils se portent
en ces occasions ; il y a des Malades a qui ils commandent de
contrefaire les foux ; dans certaines Maladies ils ordonnent des
Danses, qui sont ordinairement fort lascives : presque toujours
on diroit qu’ils ont bien moins en vié de guérir le Malade, que
d’avancer sa mort ; mais ce qui fait voir la force de I'imagina-
tion sur les Hommes, ces Médecins avec toutes leurs folies, gué-
rissent aussi souvent que les notres®?.

33. Les missionnaires reprochérent d’autant plus aux chamans amérin-
diens de « cymbaliser » les malades (Paul Lejeune, Relation de 1636, JR, vol. 9,
p- 52) que leur pratique s’entachait parfois de « lascivité », pour reprendre l'ex-
pression de Charlevoix, qui contracte, encore une fois, le texte de Lafitau (voir
Meeurs, t. 11, p. 376-383).
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Leur cruauté a Uégard des Malades désespérés.

Il y a des Pays, ou, quand le Malade est désesperé, on
Facheve pour 'empécher de languir. Dans le Canton d’Onnon-
tagué on fait mourir les petits Enfans, qui perdent leurs Meres,
avant que d’étre sevrés ; on les enterre méme tout vivans avec
elles, parce qu’on est persuadé qu’'une autre Femme ne pour-
roit pas les nourrir, & qu’ils mourroient de langueur ; je ne
scais pourtant pas si depuis quelque tems, ils n’ont pas renoncé
a cette barbare cottume. Quelques autres abandonnent les
Malades, deés que le Médecin n’en espere plus rien, & les
laissent mourir de faim & de soif. Il y en a, qui pour empécher
le Moribond de faire des grimaces en expirant, lui ferment les
yeux & la bouche, dés qu'ils le voyent entrer dans 'agonie’*.

Des Autmorns de "Acadie.

Dans I'Acadie les Jongleurs sappelloient Autmoins, & c’étoit
ordinairement le Chef du Village, qui étoit revétu de cette di-
gnité ; aussi avoient-ils beaucoup plus d’autorité, que les autres
Jongleurs, quoiqu’ils ne fussent, ni plus habiles, ni moins im-
posteurs. Dés qu'ils étoient appellés pour voir un Malade, ils
commengoient par le considérer assez lontems, puis ils souf-
Hoient sur lui. Si cela ne produisoit rien, « C’est que le Diable,
disoient-ils, est au dedans ; il faudra pourtant bien qu’il en
sorte : mais que chacun soit sur ses gardes, car ce méchant
Esprit pourroit bien de dépit se jetter sur quelizesiquun des
Assistans ». Alors ils entroient dans une espece de fureur, ils
s’agitoient, ils crioient, ils menagoient le prétendu Démon ; ils
lui parloient, comme s’ils 'eussent vii de leurs yeux, ils lui pous-
soient des estocades ; mais tout cela n’étoit qu'un jeu, pour ca-
cher leur fourberie.

En entrant dans la Cabanne ils avoient toujours la précau-
tion d’enfoncer dans la terre un morceau de bois attaché a une
corde ; ils présentoient ensuite le bout de la corde a tous les
Spectateurs, en les invitant a retirer ce bois, & comme presque

34. Pratiques attestées par Pierre Biard (lettre, JR, vol. 1, p. 166), par
Charles Lalemant (lettre, JR, vol. 4, p. 198), par Paul Lejeune (Relation de
1633, JR, vol. 5, p. 102), par Marc Lescarbot (Relation Derniere de ce qui s'est passé
au voyage du sieur de Poutrincourt en la Nowvelle-France depuis 20. mois enga, JR,
vol. 2, p. 150) et par l'auteur de la Relation de 1672-1673 (JR, vol. 57, p. 100).
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jamais Personne n’en pouvoit venir & bout, ils ne manquoient
pas de dire, que c’¢toit le Diable, qui le retenoit ; puis, feignant
de vouloir percer ce prétendu Diable, ils détachoient peu a peu
le bois en fouillant la terre tout autour, aprés quoi ils le reti-
roient sans peine, & chacun crioit Victoire. A ce Bois étoit atta-
ché en dessous un petit Os, ou quelque autre chose semblable,
qu’on n’avoit point appercu d’abord, & les Charlatans le faisant
remarquer aux Assistans « Voila, s'écrioient-ils, la cause du
Mal, il a fallu tuer le Diable pour l'avoir ».

Cette farce duroit trois ou quatre heures, au bout des-
quelles le Médecin avoit besoin de repos & de rafraichisse-
ment ; il s’en alloit, en assiirant qu’infailliblement le Malade
guériroit, si le Mal n’avoit pas encore pris le dessus; cest-
a-dire, si le Diable, avant sa retraite, ne I'avoit pas déja blessé
a mort. Et comment le s¢avoir ? 'Autmoin prétendoit le con-
noitre par les Songes, mais il se donnoit bien de garde de parler
clairement, qu’il ne vit le tour que prendroit la Maladie. Dés
qu’il la jugeoit incurable, il se retiroit, & 4 son exemple tout le
monde abandonnoit le Malade. Si au bout de trois jours il vivoit
encore ; « Le Diable, disoit le Médecin, ne veut pas qu’il gué-
risse, & 'empéche de mourir ; il faut par charité mettre fin a
ses maux ». Aussitét les meilleurs Amis du Malade alloient
chercher de I'Eau froide, & lui en versoient sur le Visage,
jusqu’a ce qu’il expirat. L'enchantement étoit tel, qu’on faisoit
encore de grands remercimens a I’Autmoin, & qu’on le payoit
grassement?>.

Quelques Nations Méridonales ont des Maximes toutes
contraires, on n’y paye le Médecin qu’apres la guérison ; & st le
Malade meurt, celui qui I'a traité, n’est pas en streté de sa vie.
Selon les Iroquois, toute Maladie est un désir de {370i 'Ame, &
on ne meurt, que parce que le désir n'est pas accompli®®. Je

35. Charlevoix s’inspire de la Relation de 1616, de Pierre Biard, tout en
dramatisant un peu le « sommaire » de guérison pratiquée par les Autmoins de
I'Acadie, notamment en écrivant que ce sont les meilleurs amis du moribond
qui I'achévent, ce que ne dit pas le relationnaire (JR, vol. 3, p. 116-122).

36. Lafitau parle plus justement des « inquiétudes de I'ame qui solpire
aprés quelque chose qu’elle souhaite, & qu’elle ne peut obtenir, soit qu’elle se
soit manifestée par des songes ou non » (Maurs, t. 11, p. 364). Quant aux na-
tions méridionales qui professent d’autres maximes, peut-étre est-ce la une ob-
servation plus personnelle de Charlevoix.
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finis, Madame, parce que l'article des Morts me meneroit trop
loin, & que tout se dispose pour mon Voyage ; je retrouverai
apparemment bient6t le loisir de vous écrire de nouveau, mais
vous n’en serez pas plus avancée, car d’ici aux Illinois il n’y a
nulle apparence que je rencontre aucune occasion de vous
faire tenir mes Lettres, de sorte que si je vous en écris quel-
qu'une avant que d'y arriver, vous la recevrez peut-étre aussi
tard, que si je ne vous écrivois qu’au terme.

Je suis, &c.
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VINT-SIXIEME LETTRE.

Départ du Fort de la Riviere Saint Joseph. Sources du Theakiki.
De ce qui se passe a la mort des Sauvages, de leurs Funérailles,

de leurs Tombeaux. Du Dewil, du Veuvage. De la Féte
des Morts.

De Ia Source du Theakiki, ce dix-sept Septembre, 1721.

MADAME,

e ne m'attendois pas de reprendre sitot la plume pour
vous écrire, mais mes Conducteurs viennent de briser leur
Canot, & me voici arrété pour tout le jour dans un endroit, ou
je ne trouve rien, qui puisse piquer la curiosité d'un Voyageur ;
ainsi je n’ai rien de mieux a faire, qu’a me livrer au plaisir de
vous entretenir.

Je crois vous avoir fait entendre dans ma derniere que
javois a choisir de deux Routes pour gagner les Illinois ; la
premiere étoit de retourner au Lac Michigan, d’en cétoyer
toute la Cote Méridionale, & d’entrer dans la petite Riviere de
Chicagou'. Aprés qu’on I'a remonté cinq ou six lieués, on passe
dans celle des Illinois par le moyen de deux portages, dont le
plus long n’a que cinq quarts de lieués ; mais comme cette
Riviere n’est encore qu’un Ruisseau en cet endroit, on [371] m’a
averti que dans la Saison, ol nous sommes, je n'y trouverois pas
assez d’eau pour mon Canot ; jai donc pris 'autre Route, qui a
bien aussi ses incommodités, & n’est pas a beaucoup prés aussi
agréable ; mais elle est plus sire.

L. Voir supra, p. 705. Lorsque Louis Jolliet et Jacques Marquette gagnent
la riviere « de Chicagou », en 1673, elle porte le nom de riviere du Portage. Le
toponyme Chicagou apparait pour la premiére fois dans les rapports des expé-
ditions de Cavelier de La Salle (voir L. P. Kellogg, dans Charlevoix, Journal,
t. 11, p. 169-170, n. 1).
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Départ du Fort de Saint Joseph.

Je partis hier du Fort de la Riviere de Saint Joseph, & je re-
montai cette Riviere environ six lieués. Je débarquai sur la
droite, je marchai cinq quarts de lieués, d’abord en cotoyant le
bord de l'eau, ensuite & travers champ dans une Prairie im-
mense, toute semée de petits Bouquets de Bois, qui font un
trés-bel effet ; on l'appelle la Prairie de la Téte de Beeuf, parce
quon y a trouvé, dit-on, une Téte de Bceuf, qui étoit mons-
trueuse pour sa grosseur?. Pourquoi n'y auroit-il pas aussi des
Géans parmi ces Animaux ? Je campai dans un fort bel endroit,
qu'on appelle le Fort des Renards, parce que les Renards, c’est-
a-dire, les Outagamis, y ont eu, il n’y a pas lontems, un Village
fortifi¢ a leur maniere?.

Ce matin jai encore fait une lieué¢ dans la Prairie, ayant
presque toujours les pieds dans I'eau, ensuite jai rencontré une
espece de Mare, qui communique avec plusieurs autres de dif-
férentes grandeurs, & dont la plus grande n’a point cent pas de
circuit. Ce sont-la les sources d’une Riviere, appellée Theakiki,
& que par corruption nos Canadiens nomment Kiakiki*. Theak
veut dire un Loup, je ne me souviens plus dans quelle Langue,
mais cette Riviere porte ce nom, parce que les Mahingans, qu’on
appelle aussi les Loups, s’y étoient autrefois réfugiés®.

2. Charlevoix passe de la riviere Saint-Joseph a la riviere Kankakee un
peu au-dessus de I'emplacement de lactuelle ville de South Bend (Indiana).
Selon George A. Baker, le portage menait a trois petits étangs qui formaient les
sources de la Kankakee. Le portage, sans doute connu de Louis Jolliet, a été
emprunté par Cavelier de La Salle en 1679. L'iunéraire de Charlevoix difféere
légerement de celui de ses prédécesseurs car il effectue un détour pour s’arré-
ter au fort des Quiagamis (« The 8! Joseph-Kankakee Portage [...] », Norihern
Indiana Hustorical Society, vol. 1, 1899, p. 5-49 ; carte, p. 20).

3. Le fort des Renards, ou Qutagamis (voir supra, p. 432, n. 86), se trou-
vait a 'ouest d'une boucle de la riviere Saint-Joseph, ou 'on débarquait pour
effectuer le portage. 1l se trouvait dans une plaine, originellement appelée
« Parc aux vaches », puis « Prairie de la Téte de Beeuf » (voir G. A. Baker, loc.
cil., p. 6).

4. Aprés avoir traversé une partie des Etats d’Indiana et d’llinois, la ri-
viere Kankakee se jette dans la riviere des Illinois au sud-ouest de la ville de
Joliet.

5. « Theak ... je ne sai pas ... ni Moi aussi, mais je sai que mahingan en sau-
vage, signifie loup en francois » (AC], Vanves, fonds Brotier, vol. 171, f. 73).
Apres avoir été délogés du haut de la riviere Hudson par les Iroguois en 1664,
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Nous mimes notre Canot, que deux Hommes avoient
porté jusques-la, dans la seconde de ces sources, & nous nous y
embarquames ; mais a peine y avions nous assez d’eau pour y
étre a flot. Dix Hommes feroient en deux jours un Canal droit
& naviguable, qui épargneroit bien de la peine, & dix ou douze
lieués de chemin ; car la Riviere, au sortir de sa source, est si
étroite, & il y faut continuellement tourner si court, qu'a
chaque instant on est en danger de briser son Canot, comme il
vient de nous arriver. Mais revenons aux Sauvages, & aprés
avoir vii de quelle maniere on les traite dans leurs Maladies,
voyons-les mourir, & ce qui se passe apres leur Mort.

Ce qui se passe a la mort des Sauvages.

Pour l'ordinaire, quand ils se croyent hors d’espérance de
guérir, ils prennent leur parti avec une résolution vraiement
[372) Stoique, & ils se voyent avancer leurs jours par les Per-
sonnes, qui leur sont les plus cheres, sans en témoigner le
moindre chagrin. A peine a-t-on prononcé 'Arrét du Médecin
a un Moribond, qu’il fait un effort pour haranguer ceux, qui
sont autour de lui. Si c’est un Chef de Famille, il fait par avance
son Oraison Funébre, qu’il finit en donnant a ses Enfans de
trés-bons avis ; 1] prend ensuite congé de tout le monde, or-
donne un Festin, ou il faut employer tout ce qui reste de pro-
visions dans sa Cabanne, puis il recoit les Présens de sa Famille.

Pendant ce tems-1a on égorge tous les Chiens, quon peut
attraper, afin que les Ames de ces Animaux aillent donner avis
dans I'autre Monde qu’un tel va bient6t partir pour s’y rendre,
& tous les Corps se mettent dans la chaudiere pour renforcer
le Festin. Apres le Repas, les pleurs commencent ; on les inter-
rompt pour faire au Mourant les derniers Adieux, lui souhai-
ter un heureux Voyage, le consoler sur ce qu’il va se séparer de
ses Parens & de ses Amis, & 'asstirer que ses Enfans sofitien-
dront toute la gloire, qu’il s’est acquise.

nombre de Mahingans (voir supra, p. 305, n. 14) émigrérent vraisemblable-
ment vers le lac Michigan, dans la région des prairies, entre les rivieres Saint-
Joseph et Kankakee. Toutefois, la « Carte de la Louisiane Cours du Mississipi
et pais voisin » de Nicolas Bellin nomme la région « Pays des Miamis », ce
que confirme la carte des « Principal Tribes of North America », d’Harold
E. Driver (voir H. E. Driver, Indians of Neorth America ; J. L. Stoutenburgh,
Dictionary of the American Indian, p. 226).
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Il faut convenir, Madame, que le sang-froid, avec lequel
ces Peuples envisagent la Mort, a quelque chose d’admirable ;
& cela est si universel, qu'on n’a peut-étre jamais vil un Sauvage
se troubler, en apprenant qu’il w'a plus que quelques heures
a vivre ; c’est partout le méme principe & le méme génie,
quoique les Usages varient beaucoup sur tout ce que je viens de
vous dire, selon les diverses Nations. Par-tout il y a des danses,
des chants, des invocations, des festins ordonnés par les Méde-
cins, presque toujours des remédes plus propres, selon nos
idées, a faire mourir un Homme, qui se porteroit bien, qua
guérir un Malade. En quelques endroits méme on n’en fait au-
cun : on se contente d’avoir recours aux Esprits, & si le Malade
recouvre sa santé, ils en ont tout honneur ; mais le Mourant
est toujours le plus tranquile sur son sort®.

Leur Générosité a Uégard des Morts.

D’autre part, si ces Peuples font paroitre si peu de juge-
ment dans la maniere, dont ils traitent les Malades, il faut
avouer qu’ils se comportent a 'égard des Morts avec une géné-
rosité, & une affection, qu'on ne peut trop admirer. On a vi
des Meres garder des années entieres les cadavres de leurs
Enfans, & ne pouvoir s’en éloigner ; & d’autres se tirer du lait
de la [373) Mamelle, & le répandre sur la Tombe de ces petites
Créatures. Si le feu prend a un Village, ou il y ait des corps
morts, c’est la premiere chose, qu'on met en shreté : on se
dépouille de ce qu'on a de plus précieux, pour en parer les
Défunts : de tems en tems on découvre leurs Cercueils pour les
changer d’habits, & I'on s’arrache les morceaux de la bouche,
pour les porter sur leur sépulture, & dans les lieux, ot l'on
s'imagine que leurs Ames se promenent. En un mot on fait

beaucoup plus de dépense pour les Morts, que pour les Vivans”.

6. Quoique moins manifeste, I'influence de Lafitau demeure sensible :
Charlevoix s'inspire des Meurs des Sauvages ameriquains, mais il dresse une syn-
theése qui réduit substantiellement le texte de Lahtau (Meurs, t. 11, p. 408). En
outre, il a pu puiser certaines informations dans les Relations missionnaires, no-
tamment dans celles de Pierre Biard (Relation de 1616, JR, vol. 3, p. 126-130),
de J. Lalemant (Relation de 1645-1646, JR, vol. 29, p. 212-214), de Claude
Dablon, de Jean de Lamberville (Relation de 1672-1673, JR, vol. 58, p. 68), et
enfin dans la section « 41 / 38. A », des « papiers Raudot » (AN, Colonies C 14
122, f. 255-259).

7. Encore ici, Charlevoix emprunte 2 Lafitau (Meurs, t. 11, p. 412-416 et
430-431), qui s'inspire de la Relation de ce qui s’est passé dans le Pays des Hurons en
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Des Funérailles.

Sitot que le Malade a rendu les derniers soupirs tout reten-
tit de gémissemens, & cela dure autant que la Famille est en
état de fournir a la dépense, car il faut tenir table ouverte pen-
dant tout ce tems-la. Le Cadavre paré de sa plus belle robe, le
visage peint, ses armes, & tout ce qu'il possedoit a co6té de lui,
est exposé a la porte de la Cabanne dans la posture, qu’il doit
avoir dans le Tombeau, & cette posture en plusieurs endroits
est celle, oit 'Enfant est dans le sein de sa Mere. L'usage de
quelques Nations est que les Parens du Défunt jetinent jusqu'a
la fin des funérailles, & tout cet intervalle se passe en pleurs, en
éjulations?, a régaler tous ceux, dont on regoit la visite, a faire
I'éloge du Mort, & en complimens réciproques. Chez d’autres
on loue des Pleureuses, qui s’acquittent parfaitement de leur
devoir. Elles chantent, elles dansent, elles pleurent sans cesse,
& toujours en cadence : mais ces démonstrations d’une dou-
leur empruntée ne préjudicient point 2 ce que la nature exige
des Parens du Défunt®.

lannee 1636, de Jean de Brébeuf (JR, vol. 10, p. 264-276). Ce dernier observe
qu'on peut voir les Amérindiens « souvent en plein hyver quasi tous nuds, pen-
dant qu’ils ont de belles & bonnes robbes en leurs quaisses qu’ils mettent en re-
serve pour les Morts » (p. 264). En plus de vétir les morts de peaux de
fourrures, au moment des funérailles, on offrait des cadeaux aux morts (chau-
dieres, haches, peaux de fourrure, colliers). C’est que les morts ne mouraient
pas tout a fait aux yeux des Amérindiens : ils devaient gagner le pays des dmes,
situé a l'ouest, pour y poursuivre une forme de vie dans un monde peuplé
d’ames, celles des animaux et des objets. Si on donnait des présents aux morts,
c’était pour que I'ime de ceux-ci servent aux morts, comme dans la vie les ob-
jets servaient aux vivants.

8. Le méme terme apparait sous la plume de Lafitau (Mewrs, t. 1, p. 227
et 395). 11 s'agit d'un latinisme, forgé a partir du mot ¢julatio, qui signifie : la-
mentations, plaintes. Le recours au terme latin n’a rien d’étonnant : dans le
Dictionnaire de Trévoux (1732), le rédacteur de la notice qui porte sur le terme
« ¢jaculation » observe que le mot désigne une émission de sperme et une
« priére fervente », pour conclure : « au reste, je crois que, dans ces occasions
[de prigre], il vaut mieux employer un terme synonyme ou équivalent, a cause
de I'idée que celui-ci réveille dans I'esprit ».

9. L'appareil funébre est décrit avec précision par Jean de Brébeuf (loc.
cit., JR. vol. 10, p. 264-276). Il est probable que Charlevoix s'inspire du texte du
missionnaire pour rédiger sa propre description, quoique l'idée du « cippus »,
ou poteau dressé sur la tombe du défunt pour rappeler ses exploits (voir
p. 728), se trouve aussi chez Lafitau (Meurs, ©. 11, p. 417).

10

115

120

125



130

135

140

145

150

155

728 JOURNAL ID'UN VOYAGE

Des Tombeaux.

Il me paroit qu’on porte sans aucune cérémonie le corps
au lieu de sa sépulture, du moins n’ai-je rien trouvé sur cela
dans aucune Relation ; mais quand il est dans la Fosse, on a
soin de le couvrir de telle maniere, que la terre ne le touche
point : il y est comme dans une Cellule toute tapissée de Peaux,
beaucoup plus riche & mieux ornée quune Cabanne. On
dresse ensuite un poteau sur la Tombe, & on y attache tout ce
qui peut marquer Pestime, qu'on faisoit du Mort. On y met
quelquefois son portrait, & tout ce qui peut servir a faire con-
noitre aux Passans qui 1l étoit, & les plus belles actions de sa vie.
On y porte tous les matins de nouvelles provisions, & comme
les Chiens, & d’autres Bétes ne manquent point d’en faire leur
profit, on veut bien se persuader que cest [374] 'Ame du
Défunt, qui est venué y prendre sa réfection!?.

Des Revenans.

Il n’est pas étonnant aprés cela que les Sauvages croyent
aux Revenans : aussi en font-ils des contes de toutes les facons.
Jai vii un pauvre Homme, qui 2 force d’en entendre parler,
s’étoit imaginé qu'il avoit toujours une troupe de Morts a ses
trousses, & comme on avoit pris plaisir 2 augmenter sa frayeur,
il en étoit devenu fou. Cependant au bout d’un certain nombre
d’années, autant qu’on avoit d’abord pris a tiche de conserver
le souvenir de ceux, qu’on a perdus, autant prend-on de pré-
caution pour les effacer de son esprit, & cela uniquement pour
mettre fin a la douleur, qu’on a ressentie de leur perte.

Des Missionnaires demandant un jour a leurs Néophytes,
pourquoi ils se privoient des choses les plus nécessaires en fa-
veur de leurs Morts ? « C'est, répondirent-ils, non-seulement
pour témoigner a nos Proches 'amour, que nous leur portions,

10. Source de Charlevoix : Meurs des Sauvages ameriquains de Lafitau
(t. 11, p. 416-417 et planche n° 20, entre les pages 416 et 417). Jean de Brébeuf
signale qu'au moment de porter le mort au cimetiere, « tout le Village s’assemble
en la Cabane ; on renouvelle les pleurs, & ceux qui ont soin des funerailles ap-
prestent un brancard, ol le mort est couché sur une natte, & enveloppé d'une
robbe de Castor, & puis ils le levent & le portent a quatre : tout le Village suit
en silence jusques au Cimetiere » (loc. cit., R, vol. 10, p. 268-270). A la vérité,
selon la fagon dont était morte la personne qu’on enterrait et selon I'impor-
tance de celle-ci, la cérémonie variait (voir E. Tooker, Ethnographie des Hurons,
p. 120-122).
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mais encore pour n’avoir pas devant les yeux, dans ce qui a été
a leur usage, des objets, qui renouvelleroient sans cesse notre
douleur ». C’est aussi par cette raison, qu’on s’abstient pendant
un certain tems de prononcer leurs noms, & que si quel-
qu'autre de la Famille le porte, il le quitte pendant tout le tems
du deuil. C’est encore apparemment la raison, pourquoi le plus
sanglant outrage, qu’on puisse faire a quelqu’un, c’est de lui
dire : ton Pere est mort, ou ta Mere est morte!!

Diverses pratiques au sujet des Morts.

Quand quelqu’un meurt dans les tems de la Chasse, on ex-
pose son corps sur un Echafaut fort élevé, & il y demeure jus-
qu’au départ de la Troupe, qui I'emporte avec elle au Village.
Il y a méme des Nations, qui en usent ainsi a I'égard de tous
leurs Morts, & je I'ai v(i pratiquer aux Missisaguez du Détroit.
Les corps de ceux, qui meurent en guerre, sont briilés, & leurs
cendres rapportées, pour étre mises dans la Sépulture de leurs
Peres. Ces Sépultures sont, parmi les Nations les plus séden-
taires, des espéces de Cimetieres pres du Village. D’'autres en-
terrent leurs Morts dans les Bois au pied d’'un Arbre, ou les
font sécher, & les gardent dans des caisses jusqu’a la Féte des
Morts, dont je vais bientot parler ; mais on observe en quelques
endroits pour ceux, qui se sont noyés, ou qui sont morts de
froid, un cérémonial assez bisarre.

Avant que de vous en donner la description, il est bon, [375)
Madame, de vous dire que les Sauvages croyent que, quand ces
accidens arrivent, les Esprits sont irrités, & que leur colere ne
s'appaise, qu'apres que les corps sont retrouvés. Alors, les pré-
liminaires des pleurs, des danses, des chants & des festins étant

11. « Soit religion, soit respect pour les défunts, soit consideration pour
leurs parens », écrit Lafitau, « il n’est plus permis de nommer une personne
morte par aucun des noms qu'elle portoit durant sa vie ; & tous ceux ou celles,
qui avoient des noms semblables, sont obligés de les quitter, & d'en prendre
d'autres, ce qui se fait au premier festin. Ces noms restent comme ensevelis
avec le cadavre, jusqu'a ce que les regrets étant dissipés & amortis, il plaise aux
parens de relever 'arbre, & de ressusciter le défunt » (Meewrs, t. 11, p. 434). Plus
bas, Lafitau précise que « c’est un des affronts des plus sensibles qu'on puisse
faire & un Sauvage que de lui parler de ses parens morts » et qu’il faut user de
circonlocutions pour les deslqnel (zbm’ L. 11, p. 434-435). A quelques détails
pres. le texte de Charlevoix n’est qu'une adaptation de celui de Lahitau, méme
pour ce qui touche les revenants (ibid., 1. 11, p. 428).
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achevés, on porte le corps au lieu de sa sépulture, ou, st on en
est trop éloigné, a 'endroit, ou il doit demeurer en dépdt jus-
qu’'a la Féte des Morts. On y creuse une Fosse trés-large, & on
y allume un feu. De Jeunes-Gens s’approchent ensuite du
Cadavre, coupent les chairs aux parties, qui ont été crayonnées
par un Maitre des cérémonies, & les jettent dans le feu avec les
visceres : puis ils placent le Cadavre ainsi déchiqueté dans le
lieu, qui lui est destiné. Durant toutes cette opération les
Femmes, & surtout les Parentes du Défunt, tournent sans cesse
autour de ceux, qui travaillent, les exhortent a bien s’acquitter
de leur emploi, & leur mettent des grains de Porcelaine dans la
bouche, comme on y mettroit des dragées aux Enfans pour les

engager a quelque chose, qu'on souhaiteroit d’eux!2.

Ce qui se passe apres UEnterrement.

L’enterrement est suivi des présens, qu’on fait a la Famille
affligée, & cela s'appelle couvrir le Mort'®. Ces présens se font
au nom du Village, & quelquefois au nom de la Nation. Les
Alliés en font aussi 4 la mort des Personnes considérables. Mais
auparavant la Famille du Défunt fait un grand festin au nom
du Défunt, & ce festin est accompagné de jeux, pour lesquels
on propose des prix. C’est une espéce de Jotte, qui se fait en
cette maniere : un Chef jette sur la tombe trois batons de la lon-
gueur d’un pied, un jeune Homme, une Femme, & une Fille en
prennent chacun un, & ceux de leur ige, de leur sexe, & de
leur état, s’efforcent de leur arracher des mains. Ceux, & qui ils
demeurent, sont victorieux. Il y a aussi des courses, & 'on tire
quelquefois au blanc ; enfin par un usage, que nous voyons
établi dans toute ’Antiquité Payenne, une action toute lugubre

est terminée par des chants, & des cris de victoire!4.

12. Toute la description de Charlevoix s'inspire des Mewrs des Sauvages
ameriquains de Lafitau (1. 11, p. 419-423).

13. Sens attesté par Lafitau (Meurs, t. H, p. 170) et par un auteur ano-
nyme (AN, Colonies F* 24, {. 157). Selon Charlevoix, il s’agit de « dédommager
les Parents » du mort (HDG, ¢. 1, p. 156, n. « a ». Voir aussi p. 216).

14. Charlevoix a lu la description du « jeu » dans les Mawrs des Sauvages
ameriquains, de Lafitau (t. 11, p. 417-418). Voir aussi planche n® 20, entre les
pages 416 et 417. Tirer au blanc : « Blanc, se dit aussi du but ot I'on tire. Tirer
au blanc » (Dictionnaire de 'Académie, 1740).
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Du Dewil.

11 est vrai que la Famille du Mort ne prend aucune part a
ces réjouissances, on observe méme dans sa Cabanne, apres les
obséques un deuil, dont les loix sont fort séveres. Il faut avoir
les cheveux coupés, & la face noircie ; se tenir debout, la téte
enveloppée dans une couverture, ne regarder personne, ne
faire aucune visite, ne rien manger de chaud, se prijs7elver de
tous les plaisirs, n’avoir presque rien sur le corps, & ne se point
chauffer, méme au cceur de I'Hyver. Apreés ce grand deuil, qui
est de deux ans, on en commence un second, plus moderé, qui
dure deux ou trois autres années, & qu’on peut encore adoucir
peu a peu ; mais on ne se dispense de rien de ce qui est prescrit,
quavec l'agrément de la Cabanne, a laquelle le Veuf ou la
Veuve appartiennent ; ces permissions, aussi-bien que la fin du
deuil, cottent toujours un Festin'?.

Du Veuvage, & des Secondes Noces.

Enfin, on ne peut sans le consentement de ceux, de qui on
dépend, en vertu des loix du Veuvage, convoler a de secondes
Noces. S’ils n’ont point de Mari a donner a la Veuve, elle n’est
point embarrassée, quand elle a des Garg¢ons en age de la sol-
tenir ; elle peut demeurer dans I'état de viduité, sans craindre
de manquer jamais de rien. Si elle veut se remarier, elle peut
choisir, & celui, qu’elle épouse, devient le Pere des Enfans,
qu’elle avoit : il entre dans tous les droits, & dans toutes les obli-
gations du premier Mari. L’Epoux ne pleure point sa Femme,
parce que, selon les Sauvages, les larmes ne conviennent point
aux Hommes ; ce qui n’est poutant pas universel dans toutes
les Nations : mais les Femmes pleurent leur Mari pendant un
an, elles l'appellent sans cesse, & remplissent le Village de cris
& d’é¢julations!®, surtout au lever & au coucher du Soleil, a
Midi, & en quelques endroits, lorsqu’elles vont au travail, &
qu'elles en reviennent ; les Meres font a peu prés la méme
chose pour leurs Enfans. Les Chefs ne gardent le deuil que six

mois, & peuvent ensuite se remarier!”.

15. Charlevoix résume le texte de Lafitau : voir Maurs, ¢ 11, p. 438-440.
16. Voir supra, p. 727, n. 8.

17. Dans sa Relation de 1639, Paul Lejeune signale qu'un veuf qui
n'attend pas trois années apres le déces de son épouse pour se remarier est mal
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Idée des Sauvages sur ceux, qui meurent de mort violente.

Enfin le premier, & souvent le seul compliment, qu’on
fasse 2 un Ami, & méme a un Etranger, qu'on recoit dans sa
Cabanne, est de pleurer ceux de ses Proches, qu’il a perdus de-
puis quon ne I'a vii. On lui met la main sur la téte, & on lui fait
entendre celui, qu’on pleure, mais on ne le nomme pas'®. Tout
ceci est fondé sur la Nature, & ne sent point le Barbare, mais ce
que je vais vous dire ne me paroit excusable par aucun en-
droit : c’est la conduite, que ces Peuples tiennent & I'égard de
tous ceux, qui ont peri de mort violente, méme en guerre, &
pour le service de la Patrie.

Ils se sont mis dans la téte que leurs Ames n’ont dans
lautre Monde aucun commerce avec les autres, & sur ce prin-
cipe ils les bralent, ou les enterrent d’abord, quelquefois [377]
méme avant qu’ils ayent expiré. Ils ne les mettent jamais dans
le Cimetiere commun, & ils ne leur donnent aucune part a
cette grande cérémonie, qui se renouvelle tous les huit ans
parmi quelques Nations, & tous les dix ans chez les Hurons &

les Iroquois !°.

De la Féte des Moris.

On l'appelle la Féte des Morts, ou le Festin des Ames ; & voici
ce que jai pa recueillir de plus uniforme & de plus remar-
quable touchant cette action, la plus singuliere & la plus célebre
de toute la Religion des Sauvages. On commence par convenir

vu des « parens de la defuncte ». En effet. « ils tiennent cela comme une espece
de mespris, cét homme laisant voir qu'il n"aimoit point leur parenté, puis qu’il
s‘allic sitost d’'une autre ». Quant a la veuve, si clle ne respecte pas le terme des
trois années, elle risque de voir son nouveau mari étre pillé par les parents du
« trespassé » (JR, vol. 16, p. 202-204). Nicolas Perrot atteste cette coutume dans
son Mémoire (p. 26-27). Voir aussi Pierre-Charles de Liette, « Memoire de De
Gannes », dans Collections of the Hinois State Historical Library, vol. 23, French
Series, vol. 1, 1934, p. 361.

18. Observations tirées des Meeurs des Sawvages ameriguains, de Lafitau

(t. 11, p. 442-443).

19. Selon Jean de Brébeuf, c'est tous les douze ans que la téte des morts
avait lieu chez les Hurons (Relation de ce qui s'est passé dans le Pays des Hurons en
lannee 1636, JR, vol. 10, p. 274). Pour sa part. Elisabeth T'ooker retient les trois
possibilités (Ethnographie des Hurons, p. 123). Dans le cas des Hurons, Bruce
G. Trigger précise que la cérémonie ne concernait que les personnes décédées
de facon non violente (voir The Children of Aataentsic, t. 1, p. 85-90).
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du Lieu, ou se fera I'’Assemblée, puis on choisit le Roy de la
Féte, dont le devoir est de tout ordonner, & de faire les invita-
tions aux Villages voisins. Le jour marqué étant venu, tous les
Sauvages s’assemblent, & vont processionnellement deux 2
deux au Cimetiere ; 13, chacun travaille a découvrir les Corps,
ensuite on demeure quelque tems a considérer en silence un
spectacle si capable de fournir les plus sérieuses réfléxions. Les
Femmes interrompent les premieres ce religieux silence, en jet-
tant des cris lamentables, qui augmentent encore 'horreur,
dont tout le monde est pénetré.

Ce premier acte fini, on prend ces Cadavres, on ramasse
les ossemens secs & détachés, on les met en paquets, & ceux,
qui sont marqués pour les porter, les chargent sur leurs épaules.
§’il y a des Corps, qui ne soient pas entierement corrompus, on
les lave, on en détache les chairs pourries, & toutes les ordures,
& on les enveloppe dans des Robes de Castors toutes neuves.
Ensuite on s’en retourne dans le méme ordre, qu'on avoit
gardé en venant, & quand la Procession est rentrée dans le
Village, chacun dépose dans sa Cabanne le dépét, dont il étoit
chargé. Pendant la marche les Femmes continuent leurs éjula-
tions??, & les Hommes donnent les mémes marques de dou-
leur, qu’au jour de la mort de ceux, dont ils viennent de lever
les tristes restes ; & ce second acte est suivi d'un Festin dans
chaque Cabanne, en ’honneur des Morts de la Famille.

Les jours suivans on en fait de publics, & ils sont accompa-
gnés, comme le jour de I'Enterrement, de Danses, de Jeux & de
Combats, pour lesquels il y a aussi des Prix proposés. De tems
en tems on jette de certains cris, qui s'appellent les cris des Ames,
on fait des Présens aux Etrangers, paris7e)mi lesquels il y en a
quelquetois, qui sont venus de cent cinquante lieués, & 'on en
recoit d’eux. On profite méme de ces occasions, pour traiter
des Affaires communes, ou pour I'élection d’'un Chef : tout se
passe avec beaucoup d’ordre, de décence, & de modestie ; &
chacun y paroit pénetré des sentimens les plus conformes a
'action principale ; tout, jusqu’aux Danses & aux Chants, y res-
pire je ne scai quoi de lugubre, & I'on y sent des cceurs percés

300 B cris, quils appellent les

20. Voir supra, p. 727, n. 8.
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de la plus vive douleur ; les plus indifferens en seroient saisis,
a la vié de ce spectacle.

Au bout de quelques jours on se rend encore procession-
nellement dans une grande Salle de Conseil dressée exprés, on
y suspend contre les Parois les Ossemens & les Cadavres dans
le méme état, ou on les a tirés du Cimetiere, & on y étale les
Présens destinés pour les Morts ; si parmi ces tristes restes il se
trouve ceux d'un Chef, son Successeur donne un grand repas
en son nom, & chante sa Chanson. En plusieurs endroits les
Corps sont promenés de Bourgade en Bourgade, sont recus
partout avec de grandes démonstrations de douleur & de ten-
dresse, & partout on leur fait des Présens ; enfin on les porte a
I'endroit, ou ils doivent étre déposés pour toujours : mais jai
oublié de vous dire que toutes ces marches se font au son des
Instrumens, accompagnés des plus belles Voix, & que chacun y
marche en cadence.

Cette derniere & commune sépulture est une grande
fosse, qu’on tapisse des plus belles Pelleteries, & de ce qu’on a
de plus précieux. Les Présens destinés pour les Morts, sont pla-
cés a part : 4 mesure que la Procession arrive, chaque Famille
s'arrange sur des especes d’Echaffauts dressés autour de la
fosse, & au moment que les Corps sont déposés, les Femmes re-
commencent a crier, & a pleurer. Ensuite tous les Assistans des-
cendent dans la fosse, & il n’est Personne, qui n’en prenne un
peu de terre, qui se conserve précieusement ; on s'est imaginé
que cette terre porte bonheur au Jeu. Les Corps & les Ossemens
sont arrangés par ordre, couverts de Fourures toutes neuves, &
par dessus, d’écorces sur lesquelles on jette des pierres, du bois,
& de la terre. Chacun se retire ensuite chez soi, mais des
Femmes reviennent pendant quelques jours verser au méme
endroit de la Sagamité?!,

Je suis, &c.

334 B Ossemens arrangés

21. Charlevoix résume la description produite par Lafitau (Meeurs, t. 11,
p. 447-458. Une planche accompagne le texte, entre les pages 456 et 457).
Sources du texte de Lafitau : Jean de Brébeuf, (loc. cit., JR, vol. 10, p. 278-304),
et Nicolas Perrot, Mémoire (p. 37-40). Voir aussi Champlain, Voyages, 1619,
dans Works, t. 111, p. 160-163 ; Sagard, le Grand Voyage du pays des Hurons,
p- 290-295 ; ]. Lalemant, Relation de 1642, JR, vol. 23, p. 208-220 ; Bressani,
Relation de 1653, JR, vol. 39, p. 30-32.
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Voyage jusqu’a Pimiteouy. De la Riviere des Illinois ;
Réception des Prisonniers parmi ces Peuples. Maniere, dont ils les
brident. Quelques particularités sur leur maniere de vivre.

A Pimiteouy, ce cinquiéme d’Octobre, 1721.

MADAME,

Description du Théakiks.

La nuit du dix-sept au dix-huit de ce mois!, la Gelée,
qui depuis huit jours se faisoit sentir tous les matins, augmenta
considérablement ; c’étoit de bonne heure pour le Climat ou
nous nous trouvions, car nous étions par les quarante & un de-
grés quarante minutes d’élévation du Pole. Les jours suivans
nous voguames depuis le matin jusqu’au soir, favorisés par le
Courant, qui est assez fort, & quelquefois par le Vent ; nous
faisions en effet beaucoup de chemin, mais nous avancions fort
peu : apres avoir fait dix ou douze lieués, nous nous trouvions
si proches de notre dernier Campement, que de I'un a l'autre
on auroit pa se voir, & se parler méme, au moins avec un
Porte-voix.

Ce qui nous consoloit un peu, c’est que la Riviere & ses
bords étoient couverts de Gibier engraissé par la Folle Avoine?,
qui étoit pour lors dans sa maturité. J'y cueillis aussi du Raisin
mur, de la grosseur & de la figure d’'une balle de Mousquet,

13 B minutes d’élévations du 19 B auroit pii pit se voir

1. « 27¢ lettre a Pimiteouy 5 8""¢. La nuit du 17. au 18. de ce mois, il faut
sans doute du mots passé » (ACJ, Vanves, fonds Brotier, vol. 171, f. 73). La re-
marque est pertinente, puisque Charlevoix date sa lettre du 5 octobre 1721 et
que la lettre précédente est datée du 17 septembre.

2. Voir supra, p. 420, n. 34.
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& assez tendre, mais d’un mauvais goiit. C’est apparemment
le méme, qu'on appelle dans la Louysiane Raisin-Prune®. La
Riviere peu a peu prend un cours plus droit, mais ses bords ne
sont agréables qu'apres, cinquante lieués depuis sa source. Elle
est méme dans tout cet espace fort étroite, & comme elle est
bordée d’Arbres, qui ont leurs racines dans I'eau, quand il en
tombe quelqu’un il barre toute la Riviere, & il faut perdre un
tems infini & se faire un passage pour le Canot.

Tous ces embarras passés, la Riviere, a cinquante lieués de
13go] sa source forme un petit Lac, & s’élargit ensuite considéra-
blement®. Le Pays devient beau. Ce sont des Prairies a perte de
vaé, ol les Beeufs vont par troupeaux de deux a trois cent,
mais il faut étre sur ses gardes, pour ne point se laisser sur-
prendre par des Partis de Sioux & d’Outagamis, que le voisi-
nage des Illinois, leurs Ennemis mortels, y attire, & qui ne font
pas plus de quartier aux Frangois, qu’ils rencontrent sur leur
route. Le mal est que le Theakiki perd de sa profondeur, 4 me-
sure qu'il gagne en largeur, de sorte qu’il faut souvent déchar-
ger le canot, & marcher a pied, ce qui ne se fait jamais sans
quelque risque, & que jaurois été fort embarrassé, si on ne
m’avoit donné une Escorte a la Riviere de Saint Joseph.

Ce qui m’a surpris, en voyant si peu d’eau dans le Theakiki,
c’est que de tems en tems il recoit d’assez jolies Rivieres ; jen ai
vl une entr’autres, qui a plus d’'un arpent de large a son em-
bouchure, & qu’on a nommée la Riviere des Iroquois5, parce que
ces Braves s’y laisserent surprendre par les Illinois, qui leur

3. Les arbres du « pais que les Illinois habitent », lit-on dans les « papiers
Raudot », sont « couverts de vigne qui porte d’'un raisin qui paroist fort beau
et qui a de gros grains, mais il n’est point agreable au gout ». Plus bas, on lit :
« Les prunes sont d'une beauté pareille a celle de france, il y en a de plusieurs
sortes, mais elles ont la peau tres epaisse ne quittent jamais le noyau et n'ont
point le gout agreable que des prunes doivent avoir » (AN, Colonies C''4 122,
f. 271-272). Peut-étre Charlevoix décrit-il le Vitis labrusea, dont les baies ont un
diamétre de 1,5 4 2,5 centimétres.

4. English Lake, 2 I'embouchure de la Yellow River (Indiana), selon
Louise P. Kellogg (dans Charlevoix, Journal, t. I1, p. 183, n. 1).

5. Iroquois River, qui suit, au sud de la riviere Kankakee, un cours
presque paralléle a celle-ci. La rivi¢re traverse une partie des Etats de I'Indiana
ct de I'lllinois o1, a la hauteur de la ville de Watseka, elle commence a s'orien-
ter plus au nord, jusqu’a Aroma Park, ou elle rejoint la riviere Kankakee.
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tuerent bien du Monde®. Cet échec les humilia d’autant plus,
qu’ils méprisoient fort les Illinois, lesquels ordinairement ne
tiennent point devant eux.

De la Riviere des Ilinos.

Le vint-sept de Septembre nous arrivames a la Fourche,
c’est le nom, que les Canadiens ont donné a 'endroit, ol le
Theakiki & la Riviere des Illinois se joignent7. Celle-ci, quoi-
qu’apres soixante lieués de cours, y est encore si peu de choses,
que j'y vis un Beeuf la traverser, n’ayant pas de I'eau jusqu’a mi-
jambe. Le Theakiki au contraire, outre qu’il y amene ses eaux
de cent lieués, est une belle Riviere. Cependant il perd ici son
nom, sans doute parce que les Illinois ayant été établis en plu-
sieurs endroits de 'autre, lui ont donné le leur. Enrichie tout-
a-coup par cette jonction, elle ne le céde en largeur a aucune,
que nous ayons en France, & jose vous asstirer, Madame, qu’il
n'est pas possible de voir un meilleur, ni un plus beau Pays, que
celui, qu’elle arrose, au moins jusqu'a endroit, d’ou1 je vous
écris. Mais ce n’est que quinze lieués au-dessous de la Fourche,
quelle acquiert une profondeur, qui réponde a sa largeur ;
quoique dans cet intervalle elle regoive plusieurs autres Rivieres.

La plus grande se nomme Pisticoui, & vient du beau Pays
des Mascoutins®. Elle a 2 son embouchure un Rapide, qu’on a

6. La détaite des Iroquois a di avoir lieu a I'époque ou ils menagaient les
Ilinois sur leur propre territoire (1679-1685), sinon, selon Louise P. Kellogg,
en 1653, alors que des Iroquois, aprés un échec subi devant un fort situé sur
les rives de Green Bay, retraitérent en deux groupes et que I'un de ceux-ci fut
malmené par un parti d’Illinois (op. cit., t. 11, p. 184, n. 2).

7. Juste avant de se jeter dans la riviere des Ilinois, la riviere Kankakee,
dont le lit s’¢largit considérablement, forme avec la riviere des Hlinois une es-
pece de fourche, qui explique le toponyme donné a la jonction des deux cours
d’eau. On peut méme ajouter une troisitme branche aux deux premiéres, si
l'on tient compte de Paffluent de I'lllinois que forme, un peu en amont, la ri-
viere Du Page. Parmi les affluents qui augmentent le débit de la riviére, en aval,
pres de la « Fourche », le plus important est la riviere Mazon. Le toponyme Des
Plains River, maintenant donné a la branche nord de la riviere des Hinois,
napparait quapres le passage de Charlevoix.

8. Vraisemblablement Fox River, dont la source, Pistakee Lake (comté de
Lake, presque 2 la frontiére des Etats de I'Indiana et du Wisconsin), évoque en-
core le toponyme ancien. Selon Louise P. Kellogg, des Mascoutins (voir supra,
p- 433, n. 88) habitérent au nord des sources de la riviere Fox, pres de l'actuelle
ville de Berlin (op. cit., t. 11, p. 184, n. 5).

55

60

65

70



75

80

85

95

738 JOURNAL D'UN VOYAGE

[381] nommé la Charbonniere, parce que 'on trouve beaucoup de
charbon de terre aux environs®. On ne voit sur cette route que
des Prairies immenses, semées de petits bouquets de bois, qui
paroissent y avoir été plantés a la main, les herbes y sont si
hautes, qu'on s’y perd, mais on rencontre partout des sentiers
aussi battus, qu’ils le pourroient étre dans les Pays les plus peu-
plés, cependant il n’y passe que des Beeufs, & de tems en tems
quelques troupeaux de Cerfs, & quelques Chevreuils.

Une lieué au-dessous de la Charbonniere on appercoit sur
la droite un Rocher tout rond, extrémement élevé, dont le
sommet est en terrasse ; on appelle le Fort des Miamis, parce
que ces Sauvages y ont eu un Village!®. Au bout d’une autre
lieué sur la gauche on en voit un tout semblable, qu'on a
nommé simplement le Rocher. C’est la pointe d’un Platon!! fort
élevé, qui tourne espace de deux cent pas, en suivant toujours
le bord de la Riviere, laquelle s’élargit beaucoup en cet endroit.
Il est partout a pic, & de loin on le prendroit pour une Forte-
resse. On y voit méme encore quelques restes de Palissades,
parce que les Illinois y avoient fait autrefois un Retranchement,
qu’il leur est aisé de réparer en cas de quelqu’irruption de la
part de leurs Ennemis!2.

Leur Village est au pied de ce Roc dans une Isle, qui avec
plusieurs autres, toutes d’'une fertilité merveilleuse, séparent
en cet endroit la Riviere en deux Canaux assez larges. J'y dé-
barquai le vint-neuf vers les quatre heures du soir, & j'y rencon-
trai quelques Francois, qui y trafiquoient avec les Sauvages'®. A

9.La « Charbonniere » se trouvait sans doute sur 'emplacement de
I'actuelle ville d’Ottawa (Illinois).

10. Le « Fort des Miamis » se trouvait probablement a la hauteur de
Starved Rock, ou Buffale Rock, sur la rive sud de la riviére, pres de la ville
d'Utica (voir L. P. Kellogg, op. cit., t. 11, p. 185, n. 7 et 8). Le fortin était situé
sur la pointe du roc qui dominait la riviére, 1a « ou celle-ci s'ouvrait a la navi-
gation, face au grand village des Illinois » (M. Giraud, Histoire de la Louisiane
francaise, t. 1, p. 6-7 ; J. L. Peyser, Letters from New France, p. 83, n. 43).

11. Platon : « coteau », explique Reuben Gold Thwaites (dans JR, vol. 68,
p. 76).

12. 1l est probable que Charlevoix ait pris les ruines du fort Saint-Louis
pour les restes d'un « Retranchement » illinois. Voir note suivante.

13. Le village des Ilinois se trouvait prés de 'emplacement de 'ancien
fort Saint-Louis des Illinois, bati, sur l'ordre de Cavelier de La Salle, entre 1682
et 1684. Dans une lettre a son frére, datée du 12 octobre 1723, Sébastien Rasle
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peine avois-je mis pied a terre, que je fus visité par le Chef de
la Bourgade : c’est un Homme d’environ quarante ans, bien
fait, doux, d’'une physionomie aimable, & dont les Frangcois me
dirent beaucoup de bien.

Je montai ensuite sur le Rocher par un chemin assez aisé,
mais fort étroit. Je trouvai une terrasse fort unie, d’'une grande
étendué, & ou tous les Sauvages du Canada ne forceroient pas
vint Hommes, qui auroient des armes a feu, s’ils pouvoient y
avoir de I'eau ; car on n’en peut tirer que de la Riviere, & pour
cela il faut se découvrir. Toute la ressource de ceux, qui y se-
roient assiégés, est 'impatience naturelle a ces Barbares. Dans
les petits Partis ils attendront sans peine huit & dix jours der-
riere un Buisson, dans I'esperance qu'il [382] passera quelqu’un,
a qu1 ils pourront casser la téte, ou pour avoir un Prisonnier :
mais quand ils sont en corps de Guerriers, s’ils ne réussissent
pas d’abord, ils se lassent bientdt, & prennent le premier pré-
texte pour se retirer : ils n’en manquent jamais, car il ne faut
pour cela qu’un songe vrai, ou prétendu.

Réception des Prisonniers parmi les Ilinois.

La pluye, & plus encore un spectacle, qui me fit horreur,
m’empécha de faire le tour de ces Rochers, d’ot jesperois de
découvrir un grand Pays. J'appercus a 'extrémité, & immédia-
tement au-dessus du Village, deux corps de Sauvages, qu’on y
avoit bralés peu de jours auparavant, & qu’on avoit abandon-
nés, selon la colitume, aux Oiseaux de proye, dans la méme
posture, ou ils avoient été exécutés. La facon de briler les
Prisonniers parmi ces Nations Méridionnales a quelque chose
de singulier, & elles ont aussi quelques cotitumes differentes
des autres dans la maniere, dont elles en usent envers ces
Malheureux.

Quand elles ont fait quelqu’expédition militaire, qui leur a
reussi, les Guerriers ménagent tellement leur marche, qu’ils
n’arrivent jamais a leur Village, que le soir. Dés qu’ils en sont

évoque son séjour au « premier » village des Illinois, situé 4 quelque cinquante
lieues du début de la riviere des Illinois. Il note alors que le village comprend
trois cents cabanes, « toutes de quatre ou cinq feux », chaque feu servant « tou-
‘jours pour deux familles » (JR, vol. 67, p. 162). Voir aussi JR, ibid., p. 164-174 ;
supra, p. 706, n. 3.
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proches, ils s’arrétent, & quand la nuit est venué, ils députent
deux ou trois Jeunes-Gens au Chef, pour lui faire part des
principales aventures de la Campagne. Le lendemain a I'aube
du jour ils parent leurs Prisonniers de robes neuves, leur ac-
commodent les cheveux avec du duvet, leur peignent le visage
de differentes couleurs, & leur mettent a la main un biton
blanc, environné de queués de Chevreuils. En méme-tems le
Chef de guerre fait un cri, & tout le Village s’assemble au bord
de I'Eau, si l'on est pres d'une Riviere.

Dés que les Guerriers paroissent, quatre Jeunes-Gens bien
parés s’embarquent dans une Pirogue'?, les deux Premiers
portent chacun un Calumet, & vont en chantant chercher les
Prisonniers, qu’ils amenent, comme en triomphe, jusqu’a la
Cabanne, ou ils doivent étre jugés. Le Maitre de la Cabanne, a
qui il appartient de décider de leur sort, commence par leur
donner a manger, & pendant ce repas il tient conseil. 81 on ac-
corde la vie a quelqu’un, deux Jeunes-Gens vont le de’lier le
prennent chacun par une main, & le font coufsssjrir a toutes
jambes a la Riviere, ou ils le jettent la téte la premiere. Ils s’y
jettent eux-mémes apreés lui, le lavent bien, & le conduisent 2
celui, dont il doit étre Esclave.

Maniere de les briler.

Quant a ceux, qui sont condamnés 2 mourir, sitét que la
Sentence est portée, on fait le cri pour assembler le Village, &
I'exécution n’est differée, qu’autant de tems, qu'en demandent
les préparatifs. On commence par dépouiller le Patient tout
nud ; on plante en terre deux poteaux, ausquels on attache
deux traverses, 'une a deux pieds de terre, 'autre a six ou sept
pieds plus haut, & c’est ce qu'on appelle un cadre. On fait mon-
ter le Patient sur la premiere traverse, a laquelle on lui attache
les pleds un peu écartés I'un de l'autre : on lui lie ensuite les
mains aux angles, que forme la seconde traverse, & en cette
posture on le brile par-tout le corps.

Tout le Village, Hommes, Femmes & Enfans s’attroupe
autour de lui, & chacun a droit de lui faire tout le mal, dont il

14. Note de l'auteur : C'est un Batteau long, fait d'un sewd tronc d’Arbre. On se
sert peu de Canots d'Ecorce dans ces Quartiers-la. Voir aussi infra, p. 778, n. 6.
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peut s’aviser. Si aucun des Assistans n’a point de raison particu-
liere pour le faire souffrir lontems, son supplice dure peu, &
ordinairement, on 'acheve a coups de Fléches, ou bien on l'en-
veloppe d’écorces d’Arbres, ausquelles on met le feu. On le
laisse ensuite dans son cadre, & sur le soir on parcourt les
Cabannes, en frappant avec des baguettes sur les meubles, sur
les muratilles, & sur le toit, afin d’empécher son Ame d’y rester,
pour se venger du mal, qu’on a fait 4 son corps. Le reste de la
nuit se passe en réjouissances!®.

Particularités sur les Partis de guerre.

Si le Parti n’a point rencontré d’Ennemis, ou s’ll a été con-
traint de fuir, il rentre de jour dans le Village, en gardant un
profond silence : mais s’il a été battu, il rentre le soir, apres
avoir annoncé son retour par un cri de mort, & nommé tous
ceux, qu’il a perdus, soit par maladie, ou par le fer de Ennemi.
Quelquefois les Prisonniers sont jugés & exécutés avant qu’on
arrive au Village, surtout quand on a lieu de craindre qu'ils ne
soient enlevés. Il y a quelque tems qu'un Frangois ayant été pris
par des Outagamis, ces Barbares tinrent conseil pendant la
route pour s¢avoir ce qu'ils en feroient. Le résultat de la déli-
bération fut de jetter un biton sur un Arbre, & s’il y restoit,
de braler leur Prisonnier, mais de ne le jetter qu'un certain
nombre de fois. Par bonheur pour le Captif, quoique I'’Arbre
fat extrémement touffu, le biton retomba toujours a terre.

15. L'observation est peut-étre originale. On trouve bien, dans la lettre
du pere Rasle, datée du 12 octobre 1723, une description des tortures prati-
quées par des Illinois, mais celle-ci est moins développée et moins précise que
celle de Charlevoix (JR, vol. 67, p. 172-174). D’autre part, la 70¢ lettre des « pa-
piers Raudot », qui narre le retour des guerriers illinois aprés une expédition
guerriére, rapporte des faits diftérents (AN, Colonies G4 122, f. 290). Par
contre, certains détails (exposition des circonstances de la campagne ; arrivée
des prisonniers, un biton a la main ; bruit pour chasser I'ime du défunt) sont
confirmés par Pierre-Charles de Liette, qui note toutefois que cC’est a un petit
arbre planté pour la circonstance qu'on attachait le prisonnier (voir « Mémoire
de De Gannes », Collections of the Iilinois State Historical Library, vol. 23, French
Series, vol. 1, 1934, p. 382-386). 1l semble que les tribus illinoises n’aient com-
mencé a pratiquer la torture des prisonniers de guerre qu'apres leur conflit
avec les Iroquois. Auparavant, les Illinois se contentaient de réduire les prison-
niers en esclavage ou de les vendre a des nations voisines, de la le fait, sans
doute, qu’ils achevaient plus vite que les autres tribus le supplice des vaincus
(voir J. Tatlhan, dans N. Perrot, Mémoire, p. 243).
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(384] Chants lugubres des Illinois.

Je restai vint-quatre heures au Rocher, & pour faire plaisir
aux Sauvages, & leur témoigner une entiere confiance, quoique
tous mes Conducteurs fussent campés de Tautre coté de la
Riviere, je couchai dans une Cabanne au milieu du Village. J'y
passai la nuit assez tranquillement, mais je fus réveillé de bon
matin par une Femme, qui demeuroit dans la Cabanne voi-
sine ; a son réveil, le souvenir d’'un Fils, qu’elle avoit perdu
quelques années auparavant, lui revint a l'esprit, & aussi-tot
clle se mit & pleurer, ou & chanter sur un ton fort lugubre.

Les Illinois ont la réputation d’étre hardis & habiles Filoux,
& c’est la raison pourquoi javois fait transporter tout le Bagage
a lautre Bord ; mais malgré cette précaution, & la vigilance de
mes Gens, lorsqu’il fallut partir, nous trouvames qu’il nous
manquoit un Fusil, & quelques bagatelles, qu’il ne nous fut ja-
mais possible de recouvrer!®. Le méme soir nous passames le
dernier endroit de la Riviere, ou 'on soit obligé de trainer le
Canot ; apres cela elle a partout une largeur & une profon-
deur, qui I'égalent a la plapart des plus grands Fleuves de
I'Europe.

Des Perroquets de la Louysiane.

Je vis aussi ce jour-1a pour la premiere fois des Perroquets :
il y en a le long du Theakiki, mais en Eté seulement, ceux-ci
étoient des traineurs, qui se rendoient sur le Micissipi, ou Fon
en trouve dans toutes les Saisons ; ils ne sont gueres plus gros
que des Merles, ils ont la téte jaune, avec une tache rouge
au milieu, dans le reste de leur Plumage c'est le verd, qui

16. Jugement de Charlevoix sur le « Caractére des Illinois » : avant leur
évangélisation, « il n'y avoit peut-étre point de Sauvages dans toute I'étendué
du Canada, qui eussent moins de bonnes qualités & plus de vices. Ils ont tou-
jours eu assez de douceur & de docilité ; mais ils étoient laches, traitres, legers,
fourbes, voleurs, brutaux, sans honneur, sans foi, intéressés, adonnés a
la gourmandise, & a la plus monstrueuse impudicité, presqu’inconnué aux
Sauvages du Canada ; aussi en étoient-ils fort méprisés. lls n’en étoient pour-
tant pas moins fiers, ni moins prévenus en leur faveur » (HDG, t. 11, p. 264). Ce
jugement rejoint celui de Pierre-Charles de Liette : voir « Mémoire de De
Gannes », loc. cit., p. 327-329.
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domine!”. Les deux jours suivans nous traversimes un Pays
charmant, & le troisiéme d’Octobre vers le Midi, nous nous
trouvames a l'entrée du Lac Pimiteouy ; cest la Riviere, qui
s'élargit, & qui pendant trois lieués en a une de large!s. Au
bout de ces trois lieués on trouve sur la droite un second Village
d'Illinois, éloigné de quinze lieués de celui du Rocher!'®

Du Village de Pimiteouy.

Nouvelles, que j’y appris.

Rien n’est plus agréable que sa situation, il a vis-a-vis,
comme en perspective, une trés-belle Forét, qui étoit alors de
toutes les couleurs, & derriere une Plaine d’une étendué im-
mense, bordée de Bois. Le Lac & la Riviere fourmillent de
Poissons, & leurs bords de Gibier. Je rencontrai encore dans ce
Village quatre Frangois Canadiens, qui m’apprirent que jétois
entre quatre Partis Ennemis, & qu’il n’y avoit au[sssicune stireté
pour moi, ni a avancer, ni a retourner sur mes pas ; ils m’ajoi-
terent que sur la route, que je venois de faire, il y avoit trente
Outagamis en embuscade, qu'un pareil nombre des mémes
Sauvages rodoit autour du Village de Pimiteouy, & que d’autres,
au nombre de quatre-vint, se tenoient au bas de la Riviere,
séparés en deux Bandes.

17. Mark Catesby : le perroquet de la Caroline (Psitticus Carolinensis) « est
de la grosseur d’'un merle, ou méme plus petit, & pese trois onces & demi. 1l a
le devant de la téte couleur d’orange : le derriere de la téte & le col jaune, tout
le reste de l'oiseau paroit verd, mais aprés une recherche plus exacte j'ai trouvé
que les barbes interieures de la pluspart des plumes de T'aile sont d’'un brun
foncé, & le haut des barbes exterieures des plus grandes plumes de l'aile sont
jaunes, devenant par degrés plus foncées jusqu’au bout tirant du jaune aun
verd, & du verd au bleu » (The Natural History, t. I, p. 11). Il s’agit vraisembla-
blement de la perruche de la Caroline (Corunopsis carolinensis), aujourd’hui dis-
parue (voir Marcel Legendre, Perroguels et perruches, Paris, Editions N. Boubée
& G, 1962, p. 77-78).

18. Upper Peoria Lake, que suit un second lac : Peoria Lake.

19. Situé plutot a quelque vingt-cing licues en aval du premier village des
Hlinois, le poste du lac Pimiteoui occupait peu ou prou I'emplacement de
I'éphémere fort Crevecceur, que Cavelier de La Salle avait fait construire au
début de ses expéditions (prés du site actuel de Peoria). Le poste, tout comme
celui situé en amont, « était destiné a prévenir I'offensive des marchands an-
glais et a protéger les indigénes des agressions éventuelles des Iroquois » (voir
M. Giraud, Histore de la Lowisiane frangaise, t. 1, p. 7).
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Ce récit me fit faire attention a ce qui nous étoit arrivé
la veille ; nous nous étions arrétés au bout d’une Isle, pour
chercher des Outardes, sur lesquelles quelques-uns de mes
Conducteurs avoient tiré ; & nous entendimes quelqu’un, qui
coupoit du Bois dans le milieu de I'Isle. La proximité du
Village de Pimiteouy nous avoit fait juger que c’étoit quelque
Ilinois, & nous nous en étions tenus la ; mais il y a bien de I'ap-
parence que c'étoient des Outagamis, qui nous ayant décou-
verts, & n’'osant nous attaquer, parce que javois douze Hommes
bien armés, vouloient attirer quelqu’un de nous dans le Bois,
comptant apparemment avoir bon marché des autres ; mais
notre peu de curiosité nous garantit de ce malheur, que je n’au-
rois pas évité sans doute, si je n’avois pas eu une Escorte com-
mandée par un Homme, qui n’étoit pas d’humeur a s’arréter
inutilement?’.

Ce qui nous confirma encore les avis des quatre Francois,
c'est que trente Guerriers de Pimiteouy, commandés par le
Chef méme du Village étoient en Campagne, pour ticher
d’avoir des nouvelles plus certaines des Ennemis, & que peu de
jours avant leur départ il y avoit eu une Action dans le voisi-
nage, ou les deux Partis avoient fait chacun un Prisonnier ;
I'Outagami avoit été brilé a une portée de Fusil du Village, &
il étoit encore dans son Cadre. Les Canadiens, qui avoient as-
sisté a son supplice, me dirent qu’il avoit duré cingq heures, &
que ce Malheureux avoit soltenu jusqu'a la mort qu'il étoit
Illinois, qu'il avoit été pris dans son enfance par des Outagamis,
qui avoient adopté.

1l s’étoit pourtant tres-bien battu, & sans une blessure, qu'’il
avoit recu a la Jambe, il n’auroit pas été pris ; mais comme il
n’avoit pi donner des preuves de ce qu’il avancoit, & que peu
s'en étoit fallu qu’il ne se tat sauvé, on ne en avoit pas voulu
croire sur sa parole, Il fit voir au milieu des tourmens que la
bravoure & le courage a supporter la douleur, sont des Vertus
bien différentes, & qu’elles ne vont pas [386] toujours ensemble ;
car il jettoit des cris lamentables, qui ne faisoient qu’animer ses

244 B c'étoit quelques 1llinois

20. Au début de la lettre suivante, Charlevoix identihe le commandant de
son escorte : Robert Groston de Saint-Ange (voir infra, p. 751, n. 1).
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Bourreaux ; il est vrai qu'une vieille Illinoise, dont le Fils avoit
été tué autrefois par les Outagamis, lui fit tous les maux, que la
fureur inspirée par la vengeance, peut inventer ; 4 la fin cepen-
dant on eut pitié de ses cris, on I'enveloppa de paille, a laquelle
on mit le feu, & comme il respiroit encore, aprés qu’elle eut été
consumeée, les Enfans le percerent de Fléches : ordinairement,
quand un Patient ne meurt pas en Brave, c’est une Femme, ou
des Enfans, qui lui donnent le coup de la mort ; il ne mérite

pas, dit-on, de mourir de la main d'un Homme?!.

Embarras, 0w e me trouvai.

Cependant, Madame, je me trouvai fort embarrassé. D’un
coté mes Conducteurs ne croyoient pas, qu’il fit de leur pru-
dence de passer outre, & de I'autre il ne convenoit nullement &
mes affaires, d’hyverner a Pimiteouy, jaurois méme été obligé
de suivre les Sauvages dans leur hyvernement, & cela m’auroit
fait perdre une année entiere. Enfin deux Canadiens, des
quatre, que javois trouvés a Pimiteouy, s'offrirent & grossir
mon Escorte, & tout le monde repris cceur. Je voulois partir dés
le lendemain, quatriéme d’Octobre, mais la pluye, & quelques
embarras, qui nous survinrent, m’arréterent tout le jour.

L’apres-midi les Guerriers, qui étoient allés 4 la décou-
verte, revinrent, sans avoir fait aucun cri, parce qu’ils n’avoient
rien vi. Ils défilerent tous devant moi d’un air assez fier ; ils
n’étoient armés que de Fléches, & d’'une Rondache de cuir de
Beeuf, & ils ne firent pas semblant de me voir : c’est la cotitume
des Guerriers de ne saluer personne, quand ils sont en corps
d’Armée ; mais & peine furent-ils rentrés chacun chez eux, que
le Chef s’étant mis sur son propre, vint me rendre une visite de
cérémonie. Cest un Homme d’environ quarante ans, assez
grand, un peu maigre, d’un caractere doux, & fort raisonnable.
C’est d’ailleurs le plus brave Soldat de sa Nation, & il n’est point

283 B Embarras <La manchette est placée & ¢oté du paragraphe sui-
vant.>

21. Peut-étre ce supplice s'inspire-t-il de celui que les Sioux infligeaient
naguére & leurs prisonniers. En effet, Nicolas Perrot observe qu'ils faisaient
« tirer des fleches sur eux [les prisonniers] par leurs enfans, apres les avoir at-
taché 4 un arbre ou 2 un piquet ; car ce n’estoient ny les hommes, ny les guer-
riers, ny les femmes qui s'en mesloient » (Mémoire, p. 90).
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d’Illinois, qui mérite mieux que lui le surnom??, qu'Homere
donne par préference au Héros de son Iliade. C’est beaucoup
dire, car les Illinois sont peut-étre les Hommes du Monde les
plus légers a la course?? ; il n’y a que les Missourites, qui pour-
roient leur disputer cette gloire.

Histoire singuliére du Chef de Pimiteouy.

Comme japperciis une Croix de cuivre, & une petite figure
1387] de la Vierge, qui pendoient au cou de ce Sauvage, je cris
qu’il étoit Chrétien, mais on m’assiira qu'il ne I'étoit point, &
qu’il ne s’étoit mis dans I'équipage, ou je le voyois, que pour me
faire honneur : on m’ajoiita ce que je vais vous rapporter, sans
exiger que vous y donniez plus de croyance, que n’en méritent
mes Auteurs ; ce sont des Voyageurs Canadiens, qui n’ont as-
siirément pas inventé ce qu’ils me raconterent, mais qui l'ont
oiii dire, comme une chose constante. Voici le fait.

L'Image de la Vierge, que portoit le Chef, lui étant tombée
entre les mains, je ne sgai comment, il fut curieux de scavoir qui
elle représentoit : on lui dit que c’étoit la Mere de Dieu, & que
IEnfant, qu'elle tenoit entre ses bras, étoit Dieu méme, qui
s’étoit fait Homme pour le salut du Genre humain : on lui ex-
pliqua en peu de mots le Mystere de cette ineffable Incarnation,
& on lui dit que les Chrétiens s’adressoient toujours a cette di-
vine Mere dans tous les périls, ou ils se trouvoient, & que rare-
ment ils le faisoient en vain. Le Sauvage écouta ce discours avec
beaucoup d’attention, & quelque tems apreés, comme il chassoit
seul dans le Bois, un Outagami, qui s’y étoit mis en embuscade,
se montra a lui, dans le moment, qu’il venoit de tirer son coup,
& le coucha en joué. Il se souvint alors de ce qu’on lui avoit dit
de la Mere de Dieu, il I'invoqua, & P'Outagami ayant voulu ti-
rer, son fusil ne prit point feu. Il le rebanda, & la méme chose

326 B lui ¢joita que

22. Note de lauteur : 6dag dyvg. Allusion a Achille « aux pieds ra-
pides » (Iliade, texte établi et traduit par Paul Mazon, Chant 1, v. 84, Paris, Les
Belles Lettres, 1955, t. 1, p. 6), le fils de Thétis et de Pélée, roi de Phtie, héros
de I'lliade, d’'Homere.

23. Selon Pénicaut, les Illinois « sont st vifs et si légers quils [...] attrapent
a la course » un beeuf sauvage et « luy arrachent en courant les fleches qui
y tiennent » pour les utiliser 4 nouveau (« Relation de Pénicaut », dans P.
Margry, Découvertes et établissements des Francais, t. V, p. 493).
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arriva jusqu’a cinq fois. Pendant ce tems-1a I'Illinois chargea le
sien, & coucha a son tour en joué son Ennemi, qui aima mieux
se rendre, que de se laisser tuer. Depuis cette aventure le Chef
Illinois ne sort jamais de son Village, sans porter avec lui sa
Sauve-garde, avec laquelle il se croit invulnérable ; si le fait est
vrai, il y a bien de I'apparence que le seul défaut de Mission-
naire I'a jusqu’ici empéché de se faire Chrétien, & que la Mere
de Dieu, apres l'avoir préservé d’'une mort temporelle, lui

obtiendra la grace d’une sincere conversion?4.

Maniere de pleurer les Morts parmi les Ilinois.

A peine ce Chef m’eut-il quitté, qu’étant sorti moi-méme
pour visiter les environs du Village, jappercus deux Sauvages,
qui alloient de Cabanne en Cabanne, pleurant a peu pres sur le
méme ton, que la Femme du Rocher, dont je vous ai parlé.
L’un avoit perdu son Ami dans le dernier combat, [388] I'autre
étoit le Pere du Mort. Ils marchoient a grands pas, & mettoient
les deux mains sur la téte de tous ceux, qu’ils rencontroient ;
apparemment pour les inviter a prendre part a leur douleur.
Ceux, qui ont cherché des convenances entre les Hebreux & les
Ameriquains, n’auront pas manqué sans doute de faire atten-
tion a cette maniere de pleurer, que quelques expressions de
I'Ecriture pouvoient donner lieu a ces faiseurs de conjectures
de juger avoir été en usage parmi le Peuple de Dieu®.

Attentions du Chef pour ma sureté.

Sur le soir le Chef me fit prier de me trouver dans une
maison, ol un de nos Missionnaires avoit logé quelques années
auparavant, & oll apparemment on avoit accottumé de tenir le
Conseil ; jy allai, & je I'y trouvai avec deux ou trois Anciens. 1l
commenga par me dire qu’il vouloit m’instruire de la grandeur
du péril, auquel je m’exposois, en continuant ma route : que
tout bien consideré, il me conseilloit d’attendre pour partir que
la Saison fat un peu plus avancée ; qu'il espéroit qu’alors les
Partis ennemis se retireroient, & me laisseroient le chemin

24. Note de lauteur : I s’est en effet converti depuis. Nous n’avons pu iden-
tifier ce chef illinois.

25. Allusion a la coutume des Hébreux qui invitaient les passants rencon-
trés sur la route a pleurer le mort qu’ils portaient en terre (Jérémie, IX, 17-18 ;
Amos, V, 16 ; Marc, V, 38).
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libre. Comme il pouvoit avoir ses viiés en m’arrétant a Pimiteouy,
je lui témoignai que je n’étois pas fort touché de ses raisons, &
Jajottai que j'en avois de meilleures pour presser mon départ.
Il me parut que ma réponse lui faisoit de la peine, & je recon-
nus bientét quelle ne venoit que de son affection pour moi, &
de son zéle pour notre Nation.

« Puisque ta résolution est prise, me dit-il, je suis d’avis que
tous les Francois, qui sont ici, se joignent a toi pour fortifier ton
escorte : je leur ai méme déja déclaré ma pensée sur cela, & je
leur ai fortement représenté qu’ils seroient a jamais perdus
d’honneur, s'ils laissoient leur Pere dans le danger, sans le par-
tager avec lui. Jaurois bien souhaitté pouvoir t'accompagner
moi-méme a la téte de tous mes Soldats, mais tu n’ignores point
que mon Village est tous les jours a la veille d’étre attaqué, & il
ne me convient pas de m’en absenter, ni de le dégarnir dans de
pareilles conjonctures. Pour les Francois, rien ne peut les arré-
ter ici, qu'un intérét, qu’ils doivent sacrifier a ta conservation.
C’est ce que je leur ai fait entendre, & je leur ai ajoité que si
quelqu’un d’eux tomboit entre les mains des Ennemis, ce ne se-
roit que la perte d'un Homme, au lieu qu’un Pere en valoit lui
seul plusieurs, & [389] qu’il n’y avoit rien, qu’ils ne diissent ris-
quer, pour prévenir un si grand malheur. »

Je fus charmé, Madame, de la sagesse de cet Homme, &
plus encore de sa générosité, qui le portoit a vouloir bien, par
considération pour moi, se priver de quatre Hommes, dont le
secours ne devoit pas lui étre indifférent dans la situation, ot il
se trouvoit. Je n’avois pas méme douté qu’en voulant me rete-
nir chez lui, il n’edt eu en viié de se servir de mon Escorte dans
le besoin. Je lui témoignai beaucoup de reconnoissance de son
bon cceur & de ses attentions, & je l'assQirai que j'étois fort
content des Francois : que je voulois les partager avec lui : que
je lui en laisserois deux pour le défendre, en cas qu’il ft atta-
qué ; que les deux autres m’accompagneroient jusqu’a ce que je
fusse en lieu de streté, & qu'avec ce renfort je me croyois en
état d’aller par tout sans rien craindre. Il n’insista point davan-
tage, & je me retirai.

1l fait baptiser sa Fille.

Ce matin il est venu me rendre une seconde visite, accom-
pagné de sa belle-Mere, qui portoit entre ses bras un petit
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Enfant. « Tu vois, me dit-il en m’abordant, un Pere bien af-
fligé. Voici ma Fille, qui se meurt, sa Mere est morte en la met-
tant au monde, & aucune Femme n’a p( encore réissir a la
nourrir. Elle rejette tout ce qu'elle prend, & elle n’a peut-étre
plus que peu d’heures a vivre : tu me feras plaisir de la bapti-
ser, afin qu’elle puisse aller voir Dieu aprés sa mort. » L’Enfant
étoit effectivement tres-mal, & absolument hors d’espérance de
guérison, ainsi je ne balancai pas a lui conférer le Baptéme.

Mon Voyage dit-il étre d’ailleurs tout-a-fait inutile?%, je

vous avoué, Madame, que je n’en regretterois pas les fatigues &
les dangers, puisque selon toutes les apparences, si je n’étois
pas venu a Pimiteouy, cette Enfant ne seroit jamais entrée dans
le Ciel, ot1 je ne doute pas qu’elle ne soit bientot. J'espére méme
que ce petit Ange obtiendra pour son Pere la méme grace, qu'il
lui a procurée. Je parts dans une heure, & je confie cette Lettre
aux deux Frdngms que je laisse ici, & qui comptent de prohter
de la premiere occasion pour retourner en Canada?’

Je suis, &c.

96. A son retour en France et, a plus forte raison, au moment de rédiger
son « Journal », Charlevoix connaissait les résultats de son voyage : la re-
marque est rhétorique.

27. S'agit-il des deux Frangais qui devaient rester aupres du chef illinois
« pour le défendre, en cas qu'il it attaqué » ? Mais il ne faut pas trop attacher
d’'importance a la fin de la lettre : Charlevoix doit maintenir Fillusion qu'il s’agit
d’une véritable correspondance et expliquer comment les lettres parviennent a
leur destinataire.
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Voyage de Pimileouy aux Kaskasquias. Du Cours de la Riviere
des Illinois. Des Mines de Cuivre. Du Missouri. Des
Mines de la Riviere de Marameg. Description du Fort de
Chartres, & de la Mission des Kaskasquias. Des Arbres
Frutiers de la Louysiane. Description du Micissipi au-dessus
des Illinois. Differentes Tribus de cette Nation. Quelques
Traditions des Sauvages. Leurs idées sur les Astres,
les Eclypses, & le Tonnerve : leur maniere de calculer le tems.

Aux Kaskasquias, ce vintiéme d’Octobre, 1721.

MADAME,

e vous avoué, de bonne foi, que je n’étois pas aussi ras-
stiré en partant de Pimiteouy, que je le feignois de I'étre, autant
pour mon honneur, que pour ne pas achever de décourager
ceux, qui m’accompagnoient, & dont quelques-uns dissimu-
loient assez mal leur frayeur. Les allarmes, ou j'avois trouvé les
Illinois, leur chant lugubre, la vué des cadavres exposés dans
leurs cadres, objets affreux, qui me représentoient sans cesse a
quoi Yon doit s’attendre, si 'on a le malheur de tomber entre
les mains de ces Barbares, tout cela faisoit sur moi une impres-
sion, dont je n’étois pas le maitre, & pendant sept ou huit jours
je ne dormis pas fort tranquillement.

Industries des Sauvages, pour surprendre leurs Ennemis.

Je n’appréhendois pas a la verité que 'Ennemi nous atta-
quit ouvertement, parce que j'avois quatorze hommes bien ar-
mez, & bien commandez! ; mais il y avoit tout a craindre des

11 B ce 20 Octobre, 1721

1. Note de l'auteur : M. de Saint ANGE, qui s'est depuis fort distingué contre
les Renards, commandoit mon Escorte. Robert Groston (ou Grotton) de Saint-
Ange est né a Chatillon-sur-Seine, en Champagne ; officier de carriere, il sert
sur le territoire des Illinois et obtient un brevet d’enseigne réformé le 30 mai
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surprises, n’y ayant point d’industrie, dont les Sauvages ne
s'avisent, pour attirer leurs Ennemis dans les piéges, qu'ils leur
tendent. Un des plus ordinaires est de contrefaire le cri d’'un
Animal, ou le chant d’'un Oiseau, & ils [391] les imitent si parfai-
tement, que tous les jours on y est pris. On est campé a I'entrée
d’un Bois, on croit entendre un Beeuf, un Cerf, un Canard,
deux ou trois Hommes y courent dans I'espérance de faire cap-
ture, & souvent ne reviennent pas.

Cours de la Riviere des Illinois.

On compte soixante & dix lieués de Pimiteouy au Micissipi :
jai dit qu’il y en avoit quinze du Rocher & Pimiteouy ; le pre-
mier de ces deux Villages est par les quarante & un degrez,
'entrée de la Riviere des Illinois est par les quarante ; ainsi de-
puis le Rocher cette Riviere coule a 'Ouest, en prenant un peu
du Sud, mais elle fait plusieurs circuits?. D’espace en espace on
y rencontre des Isles, dont quelques-unes sont assez grandes :
les bords sont assez bas en plusieurs endroits ; dans le Printems
elle inonde la plapart des Prairies, qu’on trouve a droite & a
gauche, & qui sont ensuite couvertes d’herbes trés-hautes.
On prétend qu’elle est par tout fort poissonneuse, mais nous
n’avions pas le tems de pécher, ni des Filets tels, qu'en de-
mande sa profondeur. Nous avions plutot fait de tuer un
Beeuf, ou un Chevreuil, & nous avions a choisir.

Le sixiéme, nous apperciimes quantité de Beeufs, qui tra-
versoient la Riviere a la nage avec beaucoup de précipitation, &

43 B grandes : ses bords

1722 ; en 1723, avec Véniard de Bourgmont, il participe a I'érection du fort
d’Orléans, sur le Missouri, ou il commande en 1724 et 1725 ; promu comman-
dant au fort de Chartres e¢n 1730, il a 4 combattre les Renards ; nommé
capitaine réformé le 16 décembre 1738, il meurt probablement avant de rece-
voir la nouvelle de sa promotion (Le Moyne de Bienville annonce sa mort a
Versailles en juin 1740) (voir |. F. McDermott, DBC, t. 11, p. 277-278).

2.1l n'est pas facile de comprendre les renscignements produits par
Charlevoix, d’autant que les latitudes indiquées du premier village illinois et de
I'entrée de la riviere des Illinois dans le Mississipi ne correspondent pas a celles
de la « Carte de la Louisiane Cours du Mississipi ct pais voisins » de I'Histoire et
description générale (1. 1I) : latitude du premier village : 40° 18" ; latitude des
bouches de la riviere : 39° 24’. La riviere des Hlinois sc jette dans le Mississipi
a 38° 55" de latitude et la latitude du village du Rocher excede légere-
ment 41°.
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nous ne doutdmes presque point qu'ils ne fussent chassés par
un des Partis ennemis, dont on nous avoit parlé ; ce qui nous
obligea de naviguer toute la nuit, pour nous éloigner d’un si
dangereux voisinage. Le lendemain avant le jour nous pas-
simes le Saguimont, grande Riviere, qui vient du Sud? ; cinq ou
six lieués plus bas nous en laissimes sur la méme main une
autre plus petite, appellée la Riviere des Maco[zines“ : ce sont de
grosses racines, qui mangées crués, sont un poison, mais qui
étant cuites a petit feu, pendant cinq ou six jours & plus, n’ont
aucune mauvaise qualité5. Entre ces deux Rivieres, a distance
égale de l'une & de l'autre, on trouve un Marais, nommé
Machoutin, qui est précisément a2 moitié chemin de Pimiteouy
au Micissipi®.

Entrée dans le Micissipi.

Peu de tems apres avoir passé la Riviere des Macopines,
nous apperciimes les bords du Fleuve, qui sont extrémement
élevés. Nous voguames néanmoins encore plus de vint-quatre
heures, & souvent a la voile, avant que d’y entrer, parce que la
Riviere des Illinois varie en cet endroit depuis 'Ouest jusqu’au
Sud par I'Est. On diroit que de dépit d’étre obligée [392] de
rendre hommage de ses eaux i une autre Riviere, elle veut
retourner vers sa source.

3. Sangamon River (Illinois), dont le cours coule plutdt vers 'ouest.

4. Macoupin Creek, qui se jette dans la riviere des Illinois un peu en
amont de Hardin (Illinois).

5. Observations semblables chez Pierre-Charles de Liette : voir « Mémoire
de De Gannes », Collections of the Illinois State Historical Library, vol. 23, French
Series, vol. 1, 1934, p. 345-346. Appelé Whate Potato en anglais, il s’agirait du sa-
gittaire a grandes feuilles (Sagittaria latifolia), une herbacée vivace commune
en Amérique du Nord. Ses tubercules a chair blanche ont un goiit amer
lorsqu’elles sont crues, mais sucré lorsque cuites. Elles ne sont aucunement no-
cives (voir Edmund Flagg, « The Far West », dans R. G. Thwaites, Early Western
Travels 1748-1846, Cleveland, The Arthur H. Clark Company, 1906, vol. 26,
p- 225-226 et n. 142, p. 226 ; L. P. Kellogg, dans Charlevoix, Journal, t. 11,
p- 200, n. 3; Gis¢le Lamoureux et al., Plantes sauvages des lacs, rivieres et
tourbiéres, Saint-Augustin (Portneuf), Fleurbec, 1987, p. 264-268 ; Lawrence
Newcomb, Guide des fleurs sauvages de Uest de UAmérique du Nord, Laprairie,
Marcel Broquet, 1983, p. 118).

6. Entre les deux riviéres, 4 peu prés a mi-chemin, se trouve Mawaise
Terre Creek, sans doute pour ruisseau Mauvaise Terre. C’est le nom actuel du
marais dont parle Charlevoix.
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Cuivre.

Son entrée dans le Micissipi est Est-Sud-Est. Ce fut le neu-
viéme, vers les deux heures & demie du soir’, que nous nous
trouvimes dans ce Fleuve, qui faisoit alors tant de bruit en
France®, laissant 2 main droite une grande Prairie, d’ou sort
une petite Riviere, ou il y a quantité de cuivre®. Rien n’est plus

7. Sans doute a partir du coucher du soleil.

8. « Qui faisoit alors. Je gage que v[ouls avés écrit, qui fait awjourd’huy »
(AC]J, Vanves, fonds Brotier, vol. 171, [. 73). La remarque n’cst pas dénuée de
pertinence : pour maintenir la fiction épistoliere, Charlevoix aurait da faire al-
lusion au présent au célebre « systéme » de John Law puisque les années
1719-1721 marquent 'apogée et la chute de celui-ci. D'origine écossaise, John
Law (1671-1729) propose, en 1717, la création d’une compagnie au capital de
cinquante millions de livres en billets de I'Etat, dont le prélevement se ferait sur
la ferme du controle des actes notariaux. En aoht, la Compagnie d’Occident
nait officiellement. Apres six semaines, le capital de la Compagnie s'éléve a en-
viron quarante millions de livres, ce qui est moins que les cinquante millions
prévus, surtout qu'une partie des fonds ne semble pas avoir été effectivement
versée. En décembre, les autorités décident de doubler le capital. Méme si elle
n’a pas réuni tous les fonds souhaités, la Compagnic arme ses premiers navires
et enregistre des demandes de concessions en Louisiane ¢t nomme trois nou-
veaux directcurs, dont Antoine-Denis Raudot. Au cours de lannée 1718, la
Compagnie se rend adjudicataire de la ferme du tabac (1°" aoat 1718). En jan-
vier 1719, on assiste a la fusion. ou plutot a 'annexion de la Compagnie du
Sénégal par celle d’Occident, en mai 1719, a I'annexion des Compagnies des
Indes Orientales et de la Chine, ce qui permet a la Compagnie d'Occident de
changer de nom et de devenir la Compagnie des Indes. En juin 1719, elle
prend le contrdle des compagnies d’Afrique et du Cap Neégre. Entre janvier et
octobre 1719, Law regroupe sous son autorit¢ les revenus publics
du royaume de facon a élargir 'action de la Compagnie et [ait émettre plus de
150 millions d’actions a 500 livres. Ces émissions massives provoquent une infla-
tion qui échappe au controle de PEtat et c'est I'époque, haute en couleurs, de
agiotage, rue Quincampoix. Mais la quantité¢ d’effets en circulation est dispro-
portionnée par rapport au numéraire dont 'Etat dispose. Dés que des financiers
réalisent leurs gains et les convertissent en argent, ils provoquent la chute des
cours et sapent la confiance du public. Avec la perte de confiance du public,
seul soutien réel de la valeur des actions, ce qu'avait du reste bien compris John
Law qui montait des campagnes de publicité dans le Mercure, le « systeme »
s'effondre d'autant plus rapidement que la panique du public s’accroit. Law
finit par s'enfuir et la Compagnic cst mise en régie le 15 avril 1721 (voir
M. Giraud, Histoire de la Louisiane francaise, t. 111, p. 3-87, et t. IV, p. 9-84).

9. La riviére, a laquelle fait allusion Charlevoix, est peut-étre une riviére
qui se jette non pas dans I'fllinois, mais dans le Mississipi, un peu en amont de
la rencontre des deux cours d'eau. Appelée Cuivre River sur la carte de I'Etat
de I'lllinois (Rand Mc Nally Map of Illinois), elle porte le nom de Big Creek sur
celle de I'Etat du Missouri (Rand Mc Nally Map of Missouri). Charlevoix a sans
doute ajouté a ses notes de vovage des renseignements tirés de ses guides, a
moins qu’il nait remonté un peu le cours du Mississipi.
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charmant que toute cette Céte. Ce n’est pas tout-a-fait la méme
chose a la main gauche. On n'y voit que des Montagnes fort
hautes, semées de Rochers, entre lesquels il croit quelques
Cédres ; mais ce n’est qu'un rideau, qui a peu de profondeur,
& qui cache de fort belles Prairies.

Confluant du Missouri & du Micissipr.

Le dixiéme, 4 neuf heures du matin, aprés avoir fait cinq
lieués sur le Micissipt, nous arrivames a I'embouchure du
Missourt, laquelle est Nord Nord-Ouest, & Sud Sud-Est. Je crois
que c’est le plus beau confluant, qu’on voye dans le Monde. Les
deux Rivieres sont a peu prés de la méme largeur, chacune
d’environ une demie lieué ; mais le Missouri est beaucoup plus
rapide, & il paroit entrer en conquerant dans le Micissipi, au
travers duquel il porte ses eaux blanches jusqu’a 'autre bord,
sans les méler : il lui communique ensuite cette couleur, que le
Mici?gipi ne perd plus, & 'entraine avec précipitation jusqu’a la
Mer™".

Village des Tamarouas.

Nous allames coucher le méme jour dans un Village des
Caoquias, & des Tamarouas ; ce sont deux Nations Illinoises, qui
se sont réunies, & qul ne composent pas une Bourgade fort
nombreuse. Elle est située sur une petite Riviere, qui vient de
I’Est, & n’a de 'eau que dans le Printems, de sorte qu’il nous fal-
lut marcher une bonne demie lieué pour gagner les Cabannes'!.
Je fus étonné qu’on et choisi une situation aussi incommode,
ayant a choisir beaucoup mieux, mais on me répondit que le
Micissipi baignoit le pied du Village, quand on le bitit, & qu’en
trois ans il avoit perdu une demie licué de terrein ; qu’on son-
geoit a chercher un autre Emplacement, ce qui n’est pas une af-
faire pour des Sauvages.

Je passai la nuit dans la Maison des Missionnaires, qui sont
deux Ecclésiastiques du Séminaire de Quebec, autrefois mes

10. Au confluent des deux cours d’eau, se trouve maintenant la ville de
Saint Louis (Missourt).

11. Sans doute Cahokia Creek (Illinois), qui se jette dans le Mississipi a la
hauteur du confluent du Missouri et du fleuve.
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Disciples, & qui seroient aujourd’hui mes Maitres. Le plus an-
cien des deux!? étoit absent : je trouvai le plus jeune‘?’ (393] tel,
qu'on me l'avoit dépeint dur a lui-méme, plein de charité pour
les autres, & rendant en sa personne la vertu aimable. Mais il a
si peu de santé, que je ne crois pas qu’il puisse sofitenir lontems

le genre de vie, qu’il faut mener dans ces Missions !4,

Des Mines de la Riviere Marameg.

L’onziéme, apres avoir fait cinq lieués, je laissai sur ma
droite la Riviere Marameg'?, ou I'on est actuellement occupé a
chercher des Mines d’Argent. Vous serez peut-étre bien-aise,
Madame, de scavoir quel succes on peut espérer de cette re-
cherche. Voici ce qu'une personne instruite, & qui est ici depuis
plusieurs années, m’en a appris. En 1719. le sieur DE LOCHON,
envoyé par la Compagnie d’Occident en qualit¢ de Fondeur,
ayant creusé dans un endroit, qu’on lui avoit marqué, en tira
une assez grande quantité de Mine'®, dont une livre, qu'il fut
quatre jours a fondre, lui produisit, dit-on, deux gros d’Ar-
gent!” ; mais quelques-uns l'ont soupconné de les y avoir mis.

12. Note de l'auteur : M. TAUMUR. Dominique-Antoine-René Thaumur
de La Source nait 4 Montréal, ou il est baptisé le 1¢" aott 1692 ; entré au Petit
Séminaire de Québec le 14 aont 1702, il est ordonné prétre le 20 février 1717 ;
envoyé en mission a Sainte-Famille des Tamarois, il demeure en Louisiane dix
ans (1718-1728) ; il rentre 2 Québec en septembre 1728, ot il meurt, le 4 avril
1731 (voir N. Baillargeon, DBC, t. 11, p. 656).

13. Note de l'auteur : M. LE MERCIER. Jean-Paul (ou Pierre) Le Mercier
naft 2 Québec le 1" aoht 1694 ; entré au Petit Séminaire de Québec le 23 juin
1710, il recoit 'ordination le 8 mai 1718 ; il est envoyé 4 la mission de Sainte-
Famille des Tamarois et en devient le supérieur en 1719 ; il décede le 30 mars
1753 (voir N. Baillargeon, DBC, t. 111, p. 478-479).

14. « Mais je ne croi pas. 11 vit encore. M". Le Mercier » (AC]J, Vanves,
fonds Brotier, vol. 171, £. 73). De fait, Jean-Paul Le Mercier ne meurt qu'en
1753 (voir note précédente), d’épuisement a cause des pénibles conditions de
son apostolat.

15. Meramec River (Missouri). Selon Bernard d’Iron Dartaguiette,
« Mariamek [...] veut dire Barbue en langue illinoise » (« Journal », AN, Marine,
3 JJ 277, n® 3, date du 4 juin 1723), ce que confirme Pénicaut, qui écrit que
« Maramec-Sipy [...] veut dire Riviere a la Barbue ». Selon ce dernier, on
donna ce nom a la riviére « a cause de la grande quantité {de barbues] qui s’y
prend » (« Relation », p. 408).

16. Mine, soit tout métal qui se trouve minéralisé.

17. Gros : «la huitiesme partie d’'une once, ou une drachme, qui pese
trois deniers, & le denier 24. grains ; de sorte que le gros est de 72. grains »
(Furetiére, 1690). Le « gros » équivaut a 3,824 grammes.
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Quelques mois aprées il y retourna, & sans plus songer a I'Ar-
gent, de deux ou trois milliers de Mine!3 il tira quatorze livres
d'un fort mauvais Plomb, qui lui revenoient a quatorze cens

francs ; rebuté d’un travail si ingrat, il retourna en France!®.

La Compagnie, persuadée de la verité des indications,
qu’on lui avoit données, crut que I'incapacité du Fondeur étoit
la seule cause de ce mauvais succes, & envoya a sa place un
Espagnol, nommé ANTOINE, pris au Siége de Pensacole, &
qui avoit été Forcat sur les Galeres, mais qui se vantoit d’avoir
travaillé 2 une Mine du Méxique. Elle lui donna des appointe-
mens considérables, mais il ne réussit guere mieux, que le sieur
de Lochon. 11 ne se rebuta point, & on voulut bien croire qu’il
n’avoit échoué, que par son peu d’habileté a construire des
Fourneaux. Il renonga au Plomb, & entreprit de faire de
I'Argent ; il vint a bout d’ouvrir le Roc, qui se trouva a huit ou
dix pieds de profondeur, il en fit sauter plusieurs morceaux,

18. Millier : « mille livres pesant. Cela pese dix milliers, une charrette qui porte
deux milliers, un millier de fer, de cuivre &c. » (Dictionnairve de Académie, 1694).

19. Lochon ne tira donc que 6,853 grammes de « mauvais Plomb » des
9,790 kilos a 14,685 kilos. L'opération n'était effectivement pas rentable. Deés le
second voyage d’lberville en Louisiane, en 1700}, les autorités coloniales auto-
risent Pierre-Charles Le Sueur a prendre part a l'expédition afin de tenter de
localiser des gisements miniers dans le pays des Sioux (AN, Colonies B 20,
f. 268-269 et 275). Le Sueur remonte le Mississipi jusqu’aux rivieres Saint-Pierre
(Minnesota River) et Verte, ou I'arrivée de traitants canadiens accroit ses effec-
tifs jusqu’a vingt-cing hommes. Au printemps de 1701, Le Sueur extrait du mi-
nerai de cuivre, quil rapporte aprés avoir abandonné le fort Vert a la garde
de quelques hommes sous le commandement de Deraque. Ceux-ci, a cause
de l'hostilité des Amérindiens, doivent abandonner le fortin dés 1702 (voir
M. Giraud, Histoire de lu Lowsiane frangaise, t. I, p. 44-46). La Cour semble alors
abandonner tous ses projets d’exploitation miniere dans la région, d’autant que
la localisation des gisements parait des plus difficiles (AN, Colonies B 30, f. 55).
En 1712, Versailles renoue avec ses projets miniers, car on croit avoir décou-
vert une mine d’argent pres de la Wabash (AN, Colonies B 34, f. 355, AN,
Colonies C'*A 3, p. 30). En 1715, Lamothe Cadillac entreprend une expédition
pour s'informer plus précisément sur les gisements miniers. Le 2 janvier 1716,
le Conseil de Louisiane signale que 'expédition « a trouvé quelques mines »,
notamment d’argent. de plomb, d'antimoine et de cuivre (AN, Colonies C!#4
4, p. 135-137). Sans doute s'agit-il des mines de plomb, déja connues, de la
riviere Meramec (voir J. Garnier, Relation ou Journal, JR, vol. 65, p. 104 ;
M. Giraud, op. cit., t. IL, p. 40 et 81). A la fin de Fannée 1717, la compagnie
recrute Jacques Lochon, fondeur et ébéniste ordinaire du roi, et neuf autres
personnes pour entreprendre I'extraction du plomb et des autres métaux dont
la région serait riche. Un premier essai, en 1719, s'avére satisfaisant, mais un
second essai, peu apres, décourage Lochon, qui regagne la métropole (voir
M. Giraud, ap. cit., t. 111, p. 250-251 et 372-374).
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qu'il mit dans le creuset ; on publia qu’il en avoit tiré trois ou
quatre gros d’Argent ; mais bien des gens en doutent encore?'.

Sur ces entrefaites arriva une Brigade de Mineurs du Roi,
conduite par un nommé LA RENAUDIERE, qui ayant voulu
commencer par la Mine de Plomb, ne fit rien du tout, parce
que, ni lui, ni aucun de sa Brigade, n’étoient au fait de la (394]
construction des Fourneaux. C'étoit une chose assez surpre-
nante, que la facilité, avec laquelle la Compagnie faisoit alors
de grosses avances, & le peu de précaution, qu'elle prenoit
pour sassirer de la capacité de ceux, qu'elle employoit?!. La
Renaudiere & ses Mineurs ne pouvant donc venir a bout de
taire du Plomb, une Compagnie particuliere entreprit les Mines
du Marameg, & le sieur RENAUD, un de ses Directeurs, les vi-
sita avec soin. Il y trouva au mois de Juin dernier une couche
de Plomb a deux pieds de profondeur sur toute une chaine de
Montagne, qui s'étend assez loin, & il y fait actuellement tra-
vailler. Il se flatte méme que sous ce Plomb il y a de PArgent ;
tout le monde ne pense pas comme lui ; le tems nous appren-
dra ce qui en est??.

20. Charlevoix produit sans doute des informations obtenues de vive
voix, car le mémoire sur le sujet, qu'il a pu consulter 4 son retour en France,
n'identifie pas Phomme. Seule précision du texte : « un Espagnol » (AN,
Colonies CC 1, f. 331). Selon Le Page du Pratz, Antoine était en réalité un
Portugais et il avait « travaillé aux Mines du Nouvecau Mexique, d'oit [...] il se
sauv[a] : il paroissoit posséder son métier » (Histoire de la Lowistane, t. 1, p. 303).
Voir aussi M. Giraud, Hustoire de la Louisiane francaise, t. 111, p. 374. Sur les
sieges de Pensacola, au printemps 1719 et en septembre 1719, voir infra,
p- 900, n. 54.

21. C’est en mars 1721 qu’arrive aux [llinois le commis de la Compagnie,
Philippe de la Renaudiére, nommé pour Poccasion « directeur des mines pour
la C¥ d'Occident », avec un convoi de cent vingt personnes, dont une quinzai-
ne d’hommes plus spécifiquement destinés 4 exploitation des mines (voir
M. Giraud, op. cit., t. 111, p. 374-375). Comme le signale Charlevoix, la Compa-
gnie ne prenait pas vraiment les mesures nécessaires pour réussir dans ses entre-
prises miniéres, et ce, malgré le mémoire de Francois Le Maire, daté de 1717,
qui proposait des moyens précis pour « profiter » des mines (voir le texte pu-
blié par Jean Delanglez, RHAF, vol. 3, n® 2, septembre 1949, p. 257-258).

22. Sans doute Philippe Renaut, I'un des actionnaires de la société
Renaut-d’Artaguiette Diron, venu entreprendre en septembre 1719 «une
tache miniére et colonisatrice » (M. Giraud, op. cit., t. 111, p. 375). Les opéra-
tions miniéres de Renaut ne se sont pas limitées a 1719, puisque dans une lettre
datée du 21 juillet 1722, Le Gardeur de I'Isle signale qu'il a commandé un dé-
tachement de douze soldats pour « Escorter Monsieur Renaud dans la Riviere
des 1llinois ou les Sauvages avoient trouvée quelques morceaux de Cuivre qu'ils
avoient apporté a Monsieur de Boisbriant ». 1l précise qu'ils ne trouverent pas
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Description des Kaskasquias.

Jarrivai le lendemain aux Kaskasquias a neuf heures du
matin. Les Jésuites y avoient une trés-florissante Mission, qui
vient d’étre partagée en deux, parce qu'on a jugé a propos de
former deux Bourgades de Sauvages, au lieu d’une. La plus
nombreuse est sur le bord du Micissipi ; deux Jésuites?® en ont
la direction spirituelle : une demie lieué plus bas est le Fort de
Chartres, 4 une portée de fusil du Fleuve??. M. Dugué de
Boisbrilland, Gentilhomme Canadien, y commande pour la
Compagnie, a laquelle cette Place appartient?5 ; & tout 'entre-
deux commence a se peupler de Francois. Quatre lieués plus
loin, & a une lieué¢ du Fleuve, il y a une grosse Bourgade de
Francois, presque tous Canadiens, qui ont un Jésuite pour

la mine en question et qu'il n'y a méme « aucune apparence » qu'elle existe
(AN. Colonies C'*A 6, . 292-293). A la lecture de cette lettre et des remarques
de Charlevoix, on peut conjecturer que Philippe Renaut tenta, plusieurs an-
nées de suite, de localiser des mines.

23. Note de l'auteur : Le P. LE BOULLANGER, & le P. DE KEREBEN.,
Jean-Baptiste-Antoine-Robert Le Boullanger nait le 27 juin (ou 2 juillet) 1685
a Rouen; il entre au noviciat de Paris le 3 septembre 1700 et passe en
Amérique en 1716 ; il décede le 4 novembre (ou Je 16 octobre) 1744, aux
Kaskaskias (voir A. Mélancon, Liste des missionnaives jésuites, p. 47). Selon
Mathurin Le Petit, il a préparé une « traduction littérale » du catéchisme a
I'usage des Illinois (JR, vol. 68, p. 210). Joseph-Francois de Kereben nait le
29 décembre 1683 4 Quimper ; il entre au noviciat de Paris le 17 (ou 27) aott
1703 et vient en Amérique en 1716 ; il meurtle 2 (ou 28) tévrier 1728 chez les
Ilinois (voir A. Mélancon, op. cit., p. 41).

24, Le fort de Chartres, ainsi nommé en 'honneur du duc de Chartres,
n'est achevé qu'a la fin de 1720. I sagit d'un fortin de pieux, de figure carrée,
qui tombera en ruines en 1732. En plus de protéger la région, il répond
au souci des autorités de contrdler les populations qui s’y installent (voir
M. Giraud, op. cit., t. 111, p. 373 ; de Renonville, AN, Colonies F* 24, f. 83-84).

25. Pierre Dugué de Boisbriand nait & Montréal le 21 février 1675 ; il
amorce sa carriére militaire dans les troupes de la Marine, sous I'égide du
comte de Frontenac ; il participe aux expéditions de Le Moyne d’'Iberville,
son cousin, contre les établissements anglais de Terre-Neuve et de la baie
d’'Hudson, en 1696 et 1697, et a l'exploration de 'embouchure du Mississipi,
en 1699 ; il est major de Biloxi en aolt 1699 ; en 1704, il escorte quelque
soixante-dix Chicachas a une conférence de paix auprés des Chactas : ceux-ci
massacrent les Chicachas et Boisbriand est blessé au cours de I'action ; il est suc-
cessivement major de la Louisiane (1716), commandant de La Mobile et de la
région avoisinante (1717), commandant du pays des Illinois (1718) et, & ce titre,
responsable de I'érection du fort de Chartres (1720) ; en 1724, il devient gou-
verncur de la Louisiane, en remplacement de Le Moyne de Bienville, rappelé
en France ; il est lui-méme rappelé, puis dégradé et banni du service du roi ;
il meurt en France le 7 juin 1736 (voir W. S. Reid, DBC, t. 11, p. 210-211).
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Curé?®. Le second Village des Illinois en est éloigné de deux
lieués, & plus avant dans les terres?’. Un quatriéme Jésuite en
est chargé?s.

Les Francois sont ici assez a leur aise : un Flamand, Do-
mestique des Jésuites, leur a appris a semer du Froment, & il y
vient fort bien. Ils ont des Bétes a4 corne & des Volailles. Les
Illinois de leur co6té travaillent a la terre a leur maniere, & sont
fort laboricux. Ils nourrissent aussi des Volailles, qu’ils vendent
aux Francois. Leurs Femmes sont assez adroites ; elles filent la
laine des Beeufs, & la rendent aussi fine que celle des Moutons
d’Angleterre, quelquefois méme on la prendroit pour de la
Soye. Elles en fabriquent des Etoftes, qu’elles teignent en noir,
en jaune, & en rouge foncé. (3e5] Elles s’en font des Robes,
quelles cousent avec du fil de nerfs de Chevreuils. La maniere,
dont elles font ce fil est tres-simple. Quand le nerf de Chevreuil
est bien décharné, elles le mettent au Soleil pendant deux
jours ; quand il est sec, elles le battent, & elles en tirent sans

194 B clles Pexposent au Soleil

26. Note de l'auteur : Le P. DEBEAUBOIS. Nicolas-Ignace de Beaubois
nait le 15 octobre 1689 a Orléans ; entré dans la Compagnie de Jésus le 29 oc-
tobre 1706, il est ordonné en 1717 ; il part pour Québec en 1719 et est envoyé
en mission chez les Illinois ; il effectue un séjour en France en 1728, puis re-
tourne en Louisiane (1732-1735) ; il rentre en France en 1735, ou il meurt le
13 janvier 1770 (voir C. E. O'Neill, DBC, t. 111, p. 41-43).

27. En 1720, la population se répartit en deux groupes. Le plus impor-
tant était établi sur la riviere des Kaskaskias, « a deux lieues du confluent du
Mississipi, autour de la mission des Peres Jésuites, que dirigent depuis 1719 les
PP. Le Boullenger et Guymonneau, auxquels s'ajoute, a partir de 1720, le
P. Ignace de Beaubois ». Le second village, plus modeste, était établi sur la rive
gauche du Heuve, cing lieues au-dessous de 'embouchure du Missouri, a la
mission des Cahokias-Tamarois, ou ceuvraient les préuwes du séminaire de
Québec, J.-P. Mercier et Thaumur de la Source. L’arrivée, en 1719, « d’'un per-
sonnel assez nombreux sous les ordres de Boisbriand », et la création d'un
commandement local ont « provoqué aux Illinois une certaine perturbation »,
qui améne Boisbriand a prendre la décision, malgré lopposion des religieux,
de séparer les Canadiens des Amérindiens. C’est alors que les missionnaires or-
ganisent une mission 2 la riviere Kaskaskias. 4 laquelle il faut ajouter la mission
des Metchigamias, 4 une demi-lieue au-dessus du fort de Chartres, que dirige
le pere de Kereben (M. Giraud. op. cit., t. 111, p. 375-379).

28. Note de lauteur : Le P. GUYMONNEAU. Jean-Charles Guymonneau
nait le 14 mars 1684 & Rouen ; il entre au noviciat des jésuites de Paris le 3 oc-
tobre 1704 et passe en Amérique en 1715 ; il meurt le 6 tévrier 1736 (ou le
8 tévrier 1735) chez les Hlinois (voir A. Mélancon, op. cit., p. 39).
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peine un fil aussi blanc & aussi fin que celui de Malines??, &
beaucoup plus fort.

La Bourgade Francoise est bornée au Nord par une Riviere,
dont les bords sont si élevés, qu’encore que les eaux y montent
quelquefois jusqu’a vint-cinq pieds, elle sort rarement de son
1ie39. Tout ce Pays est découvert : ce sont de vastes Prairies, qui
s’étendent jusqu’a vint-cinq lieués, et qui ne sont séparées que
par de petits Bosquets, ou il n’y a que de bon bois. On y voit
surtout des Muriers blancs®! ; mais j'ai été surpris qu'on permit
aux Habitans de les abbattre pour batir leurs maisons ; d’au-
tant plus qu’ils ne manquent point d’autres Arbres propres a
cet usage.

Arbres Fruitiers de la Louysiane.

Parmi les fruitiers, qui sont particuliers a ce Pays, les plus
remarquables sont les Pacaniers, les Aciminiers, & les Piakimi-
niers. Le Pacane est une Noix de la longueur & de la figure
d’un gros Gland. Il y en a, dont la coque est fort mince : d’au-
tres I'ont plus dure & plus épaisse, & c’est autant de défalqué
sur le fruit : elles sont méme un peu plus petites. Toutes sont

29. Ville de Belgique, célebre pour ses dentelles. Aprés avoir signalé les
qualités physiques des IHinois et leur absence de fidélité conjugale, Raudot
note que les Hlinoises paraissent fort laborieuses : « ce sont elles qui font tout
Fouvrage du menage, qui cultivent les Champs, qui vont chercher le bois et
I'Eau pour la Cabane, et qui ramassent des Roseaux dans lesquels elles passent
une petite corde faite de bois blanc pour faire des Especes de Paillassons qui
couvrent leurs Cabanes, deux I'un dessus 'autre mettent i couvert de la plus
grande pluve. Elles font outre ces choses des Sacs de laine de Beeut qu'elles fil-
lent, des ouvrages de Porc Epy et bien d’autres petits ouvrages ». De plus,
Raudot aborde la question de 'accouchement des femmes, celle, plus générale,
du mariage, enfin celle du deuil pratiquée par les linoises a la mort de leur
époux (« Relation par leures », f. 106-114). Sur le froment, voir infra, p. 776,
n. 3.

30. Au début de 1721, le village des Kaskaskias comprend environ
quatre-vingts maisons, certes en bois, mais qui possédent parfois une cheminée
en pierre. Malgré l'interdiction faite & la compagnie de recevoir des habitants
des autres colonies francaises, les habitants de la bourgade sont souvent cana-
diens et la population ne cesse alors d’augmenter. Les colons pratiquent sur-
tout la culture du mais, du blé et des légumes, en plus de laire I’élevage du
bétail (voir M. Giraud, op. cit., t. 111, p. 377-378).

31. Le marier blanc (Morus alba) est un arbre de moyenne grandeur de la
famille des Morées, introduit en Amérique et cultivé pour ses feuilles qui
servent de nourriture aux vers a soie (voir T. S. Elias, The Complete Trees of North
America, p. 262-263 ; L.-A. Provancher, Flore canadienne, p. 523).
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d’un gout fin & délicat ; 'Arbre, qui les porte, vient fort haut :
son bois, son écorce, l'odeur & la figure de ses fetiilles m’ont
paru assez semblables aux Noyers d’EuropeSQ.

L’Acimine est un fruit de la longueur d'un doit, d'un pouce
de diamétre. Sa chair est tendre, un peu sucrée ; & toute semée
d’une graine, qui ressemble a celle du Melon d’eau. L’Aciminier,
ne vient ni fort gros, ni fort haut : tous ceux, que jai vis
n’étoient guere que des arbrisseaux, d’un bois tendre. Son
écorce est mince, les feiilles longues & larges, comme celles du
Chataignier, mais d’'un verd plus foncé?3.

La Piakimine a la figure, & un peu plus que la grosseur
d’'une prune de Damas: sa peau est tendre, sa substance
aqueuse, sa couleur rouge ; & elle est d’'un gout fort délicat.
Elle renferme des graines, qui ne différent de celles de I’Acimine,
qu'en ce qu’elles sont plus petites. Les Sauvages font une pite
de ce fruit, & en forment des pains de I'épais(agsjseur d'un
doit, & de la consistance d’'une Poire séche. Le gout en paroit
d’abord un peu fade, mais on s’y accotitume aisément. lls sont
fort nourrissans, & souverains, dit-on, contre le flux de ventre
& la dysenterie. Le Piakiminier est un bel arbre, de la hauteur
de nos Pruniers ordinaires. Ses feuilles sont a cinq pointes, son
bois médiocrement dur, & son écorce fort rude?t.

Differens Peuples, qui sont élablis sur le Missourt, & aux environs.

Les Osages, Nation assez nombreuse, établie sur le bord
d’une Riviere, qui porte leur nom, & se jette dans le Missouri,
environ a quarante lieués de sa jonction avec le Micissipi, en-

32. Pour sa part, Pehr Kalm compare le fruit du Carya pecan a « une
bonne olive » (Voyage, p. 158). Voir aussi Jean-Baptiste Lemascrier, Mémoires
hustorigues sur la Lowtsiane, t. L, p. 59. 1] sagit du pacanier (Carya illinoensis), un
arbre indigéne de la vallée du Mississipi (voir 'I. S. Elias, op. cit., p. 279-280).

33. Source probable de Charlevoix : les « papiers Raudot » (AN, Colonies
CHA 122, £ 272). 1 s'agit de Y'Asimina triloba, un arbrisseau dont le fruit est co-
mestible (voir J.-B. Lemascrier, op. cit., t. 1, p. 54-55; T. S. Elias, op. cit.,
p. 200-201 ; P. Kalm, Voyage. p. 496).

34. 11 sagit du Diespyrus virginica, un arbre qui pousse depuis New York
Jusqu'a la Floride et dont tes plus grands individus se trouvent le long de la
vallée du Mississipi (voir T. S. Elias, op. cit., p. 539-540 ; W. F. Sheppard,
« Observations on the American Plants described by Charlevoix », dans Trans-
actions of the Literary and Historical Society of Quebec, vol. 1, 1829, p. 226 ;
Charlevoix, « Description des  plantes  principales  de  'Amerique
Septentrionnale », HDG, t. 11, p. 37, n® LXIV).
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voyent tous les ans une ou deux fois chanter le Calumet chez
les Kaskasquias, & ils y sont actuellement. Je viens de voir aussi
une Femme Missourite, qui m’a dit que sa Nation est la pre-
miere, que I'on rencontre en remontant le Missouri, d’ou lui
vient le nom, que nous lui avons donné, faute de scavoir son
nom propre. Elle est a quatre-vint lieués du confluant de cette
Riviere avec le Micissipi®®.

Plus haut on trouve les Cansez®®, puis les Octotatas, que
quelques-uns nomment Mactotatas3” ; ensuite les Aiouez8, puis
les Panis, Nation trés-nombreuse, divisée en plusieurs Cantons,
qui portent des noms assez differens les uns des autres®?. Cette
Femme m’a confirmé ce que javois appris des Sioux, que le
Missouri sort des Montagnes Pelées, fort hautes, derriere les-
quelles il y a un grand Fleuve, qui en sort apparemment aussi,

35. Les Osages, corruption du nom Wazhazhe, formaient une tribu du
groupe stoux et comprenaient trois bandes distinctes : les Pahatsi, ou « Grands-
Osages », les Utsehta, ou « Petits-Osages », enfin les Santsukhdh?, ou Arkansas.
Avant de s'installer prés du Missourt, les Osages auraient vécu dans la région
de I'Etat de 'Ohio actuel. A la suite de Lewis et Clark, David 1. Bushnell pense
que les Osages ont occupé un village tout prés de I'actuelle petite ville de Malta
Bend (comté de Saline, Missouri), au nord-ouest du confluent de la riviere des
Osages (Osage River) et du Missouri, ot les situe la carte autographe de
Jacques Marquette (1673). Les Osages ont participé comme alliés des Francais
aux guerres contre les Qutagamis (voir D. L. Bushnell, Villages of the Algonquian,
p- 98-108 : F. W. Hodge. Handbook, 1910, p. 156-158). Sur les Missouris, voir
supra, p. 599, n. 24.

36. Les Cansez (Kansa ou Kansas, en anglais) formaient une tribu du
groupe sioux. La premiére allusion a leur existence date de 1601 et se trouve
chez Juan de Onate, qui dit avoir rencontré des « Escansaques » a une centaine
de lieues au nord-est des « Panama », ou Panis. Sur sa carte autographe de
1673, Jacques Marquette situe la tribu a louest des Osages, le long d’une
riviere qui porte leur nom, soit Tactuelle Kansas River, selon toute vrai-
semblance. En 1702, selon d’'Iberville, la tribu comptait 1 300 familles (voir
D. 1. Bushnell, op. cit., p. 89-97 ; F. W. Hodge, Handbook, 1907, p. 653-656).

37. Nom d’une des trois tribus siouses du groupe Chiwere, qui comprenait
aussi les Towas et les Missouris. Les Octotatas semblent avoir établi leur village
a 'embouchure du Missouri, mais le site exact de leur établissement n’est pas
sar : le pere Marquette, le pere Membré, d’Iberville et Le Sueur ne placent pas
la tribu au méme endroit. 1l est vrai que la tribu était petite et continuellement
menacée par ses voisins : elle a pu changer souvent de lieu de résidence (voir
F. W. Hodge, Handbook, 1910, p. 164-166).

38. Voir supra, p. 599, n. 23.

39. Les Panis (Pawners, en anglais), qui formaient une confédération, ont
occupé la vallée de la riviere Platte (Nebraska), mais ils provenaient vraisembla-
blement d’une autre région. Le terme « Panis » s'appliquait aux esclaves, sans
qu'on en sache encore avec certitude la raison (voir D. I. Bushnell, op. .,
p. 155-167 ; F. W. Hodge, Handbook, 1910, p. 213-216).
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& qui coule a I'Ouest?’. Ce témoignage est de quelque poids,

parce que de tous les Sauvages, que nous connoissons, aucuns
ne voyagent plus loin que les Missourites.

Description du Micissipi, au-dessus des Illinois.

Tous les Peuples, dont je viens de parler, habitent le bord
Occidental du Missouri, excepté les Aiouez, qui sont a I'Est,
Voisins des Sioux, & leurs Alli¢s. Parmi les Rivieres, qui tombent
dans le Micissipi, au-dessus de la Riviere des lllinois, les plus
considérables sont la Riviere aux Beeufs, qui en est éloignée de
vint lieués, & qui vient de 'Ouest*! ; on a découvert dans son
voisinage une trés-belle Saline. On en a trouvé de semblables
sur les bords du Marameg, & a vint lieués d’ici. Environ qua-
rante lieués plus loin on laisse 'Assenesipi, ou Riviere a la Roche,
parce qu'elle est vis-a-vis d’'une Montagne placée dans le Fleuve
méme, & ou des Voyageurs ont assiré qu’il y avoit du Cristal
de Roche#2.

Vint-cinq lieués plus haut on trouve sur la main droi[3s7jte
I'Ouisconsing, par ou le Pere Marquette & le sieur Joliet en-
trerent dans le Micissipi, lorsquils en firent la premiere décou-
verte*®. Les Aiouez, qui sont par cette hauteur, c’est-a-dire, par

266 B Marameg, a

40. Le Missouri étend son cours sur quclque 4 840 kilometres, du
Canyon Ferry Lake (Montana) au Mississipi, aprés avoir arrosé les Etats du
Montana, du North Dakota, du South Dakota, du Nebraska, de I'lowa, du
Kansas et du Missouri. Il nait aux pieds des Bitteroot Mountains, du nom
d’une plante des Rocheuses, la lewisia rediviva. Peut-étre s'agit-il des
« Montagnes Pelées », auquel cas le « grand fleuve », qui sort des montagnes et
qui coule vers Pouest, pourrait étre le Heuve Columbia. Dans cette perspective,
Phypothése de Charlevoix n’a rien d’absurde, méme si elle ne prend pas en
compte la formidable barricre que constituent les Rocheuscs.

41. Nommée ansi par [.¢ Sucur en juillet 1700 (Pénicaut, « Relation »,
p.- 410, n. 1). Compte tenu des distances, fort approximatives, indiquées par
Charlevoix entre la riviere aux Beeufs, PAssenepisi et le Wisconsin, on peut
penser que cette riviere aux Beeufs est la Salt River (Missourt), qui se jette dans
le Mississipi un peu en amont de la ville de Louisiana.

42. Rock River (Illinois), qui se jette dans le Mississipi a la hauteur de
Rock Island, Maline et Davenport, villes sceurs aux marches des Etats de I'lowa
et de I'lllinois.

43. Le Wisconsin (Wisconsin). Louis Jolliet et Jacques Marquette en-
trérent « heureusement dans Mississipi Le 17¢. Juin [1673] avec une Joye »
inexprimable (JR, vol. 59, p. 106). lis avaient gagné la riviere « Meskousing »
(Wisconsin) le 10 juin, alors que deux Miamis les guidaient a « trois lieues de
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les quarante-trois dégrés & environ trente minuttes d’élévation
du Pole, qui voyagent beaucoup, & qui font, a ce qu’on assure,
vint-cing a trente lieués par jour, quand ils n'ont point leurs
Familles avec eux, disent qu'en partant de chez eux on arrive
en trois jours chez des Peuples, nommés Omans, qui ont la peau
blanche & les cheveux blonds, surtout les Femmes. Ils ajoiitent
que cette Nation est continuellement en guerre avec les Panis,
& d’autres Sauvages plus éloignés vers I'Occident, & qu’on leur
a oui parler d’'un grand Lac fort éloigné de chez eux, aux envi-
rons duquel il y a des Peuples, qui ressemblent aux Francois,
qui ont des boutons a leurs habits, qui batissent des Villes, qui
se servent de Chevaux pour la Chasse du Beeuf, & qu'ils
couvrent de Peaux de Bufles, mais qui n'ont point d’autres
armes, que I'Arc & la Fléche**.

Sur la gauche environ soixante lieués au-dessus de la
Riviere aux Boeufs, on voit sortir du milieu d’une immense &
magnifique Prairie, tout couverte de Beeufs & d’autres Bétes

A

Fauves, le Moingona : a son entrée dans le Micissipi il a peu
d’eau, & il est méme assez étroit ; il a néanmoins, dit-on, deux
cent cinquante lieués de cours en tournant du Nord a I'Ouest.

On ajotte qu’il prend sa source dans un Lac, & qu’il en forme

un Second a cinquante lieués du Premier?5.

Maskoutens », prés de lactuelle ville de Berlin (Wisconsin), ol ils s'embar-
querent sur la riviere Wisconsin (JR. vol. 59, p. 104). Selon André Vachon, c'est
le 15 juin que les deux explorateurs « débouchérent enfin sur le Mississipt »
(DBC t. 1, p. 406).

44. Peut-étre les Omahas, qui appartenaient 2 la famille siouse (voir
F. W. Hodge, Handbook, 1910, p. 119-121). Toutetois, la description de Charle-
voix laisse 4 penser qu'il vy a eu des interférences d’éléments mythiques dans les
informations qu'il a recensées, voire des malentendus d'ordre linguistique.
Louise P. Kellogg pense qu'il s’agit peut-étre des Mandans, dont on disait par-
fois qu’ils étaient des « Indiens blancs » (dans Charlevoix, Journal, v. 11, p. 210,
n. 35).

45. « Du nom d'une nation de Sauvages qui estoit establie sur ses bords »,
écrit Pénicaut (« Relation », p. 411). Cette riviere Moingona (Monigona, chez
Bobé) sappelle aujourd’hui Des Moines River (Iowa). Elle se jette dans le
Mississipi a la hauteur de Keokuk (Iowa). On trouve effectivement plusieurs
lacs le long de la riviere, dont Lake Red Rock, en aval de la ville de Des Moines,
et Saylorville Lake, en amont de la méme ville. En amont de Fort Dodge, la ri-
viere se divise en deux branches, West Fork Des Moines et East Fork Des
Moines. Cette seconde branche provient d’un lac, Okamanpedan Lake, situé a
la frontiere des Etats de I'lowa et du Minnesota. En s'orientant en fonction de
son débit dans I'East Fork Des Moines, c'est-a-dire en regardant vers le sud, on
trouve bel et bien « a gauche » une Blue Earth River (voir p. 766), qui rejoint
la riviere Saint-Pierre, soit Minnesota River.
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De ce second Lac on tire 2 gauche, & on entre dans la
Riviere bleué, ainsi nommée a cause de son fond, qui est une
terre de cette couleur®®. Elle se décharge dans la Riviere de Saint
Pierre*’. En remontant le Moingona, on trouve beaucoup de
Charbon de terre, & quand on I'a remonté cent cinquante
lieués, on appercoit un gros Cap, qui fait faire un détour a la
Riviere, dont les eaux sont rousses & puantes en cet endroit.
On assire qu’on a ramassé sur ce Cap quantité de Pierres de
Mines*®, & qu’on en a rapporté ici de I’ Antimoine*9.

Une lieué au-dessus de 'embouchure du Moingona il y a
dans le Micissipi deux Rapides assez longs, ou il faut décharger
& trainer la Pirogue, & au-dessus du second Rapide, cest-
a-dire, a vint & une lieués du Moingona, on trouve des deux
cotés du Fleuve des Mines de Plomb, découvertes autrefois [398]
par un fameux Voyageur du Canada, nommé Nicolas PERROT,
& qui portent son nom®’. Dix lieués au-dessus de 'Ouiscon-
sing, du méme c6té commence une Prairie de soixante lieués

46. Blue Earth River, qui suit un cours orienté vers l'ouest dans I'lowa,
puis qui dessine un angle droit pour remonter vers le nord et se jeter dans la
riviere Minnesota.

47. Minnesota River (Minnesota).

48. « On appelle aussi pierre de mine, la pierre qu'on detache de la masse,
qu'on bat, qu'on lave, & dont on tire le metail » (Furetiere, 1690).

49. Corps simple (Sb), solide, d'un blanc bleuitre non malléable, non
ductile, qui se rapproche de l'arsenic.

50. Nicolas Perrot nait en France vers 1644 ; venu en Nouvelle-France
(en 1660 ?) comme « donné » des jésuites, il visite des tribus et apprend plu-
steurs langues autochtones ; en 1667, il entreprend une série de voyages vers
le baie des Puants (Green Bay) et le Wisconsin: en 1670. il accompagne
Daumont de Saint-Lusson, envoyé vers le lac Supérieur a la recherche de
mines, et plus particuliérement de mines de cuivre ; entre 1670 et 1689, mal-
gré son installation a Champlain, prés de Trois-Riviéres, puis a la riviere Saint-
Michel. il effectue des voyages vers 'ouest ; le 8 mai 1689, apres avoir tait cons-
truire le fort Saint-Nicolas a 'embouchure du Wisconsin, il prend possession,
au nom de la France, de la baic des Puants, du Mississipi et du pays des
Nadouesioux ; en 1690, chargé par Frontenac de rattacher les Qutaouais et les
autres nations de I'Quest a 'alliance frangaise, il découvre des mines de plomb
au-dessus de la Moingona (Des Moines River), aujourd’hui Dubuque Mines ; il
rédige plusieurs mémoires, dont un i l'intention de I'intendant Michel Bégon :
le Mémaoire sur les meeurs, coustumes el veligion des Sawvages de Amérique seplentrio-
nale ; il meurt le 13 aoat 1717 a Bécancour (voir DBC, t. 11, p. 540-543 ;
Pénicaut, « Relation », p. 416-417).
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de long, portée par des Montagnes, qui font une perspective
charmante ; il y en a une autre du coté de I'Ouest, mais qui
n’est pas si longue. Vint lieués plus haut que I'extrémité de la
Premiere, le Fleuve s’élargit, & on a nommé cet endroit le Lac
de Bonsecours. Il a une lieué de large, & sept lieués de circuit, &
il est encore environné de Prairies. Nicolas Perrot avoit bati un
Fort sur la droite®!.

Au sortir du Lac on rencontre I'Isle Pelée, ainsi nommée,
parce qu’elle n’a pas un seul Arbre ; mais c’est une trés-belle
Prairie®? : Les Francois du Canada en ont souvent fait le centre
de leur commerce dans ces Quartiers Occidentaux, & plusieurs
y ont méme hyverné, parce que tout ce Pays est trés-propre
pour la Chasse. Trois lieués au-dessus de I'Isle Pelée on laisse a
main droite la Riviere de Sainte Croix®®, qui vient des environs
du Lac Supérieur ; on prétend avoir trouvé du Cuivre assez
pres de son embouchure. Quelques lieués plus loin on laisse a
la main gauche la Riviere de Saint Pierre, dont les bords sont
peuplés de Sioux, & dont 'embouchure n’est pas éloignée du
Sault Saint Antoine®*. On ne connoit gueres le Micissipi, que
jusqu’a cette grande Cascade.

Differentes Tribus des Llnois.

Pour revenir aux Illinois, s'il est vrai, ce qu’'on m’a asstré
en plusteurs endroits, & ce que la Femme Missourite, dont je
vous ai parlé, Madame, m’a confirmé, qu'eux & les Miamis,

51. Le fort, érigé en 1695, était situé sur une des rives du lac Pépin et por-
tait le nom de Bon Secours (voir M. Giraud, Histoire de la Louisiane francaise,
t. I, p. 4). Sans doute Charlevoix prend-il le nom du fortin pour le toponyme
du lac.

52. Prairie Island, & une quinzaine de kilomeétres, en aval de la ville
d’Hasting, dans I'Etat du Minnesota (voir L. P. Kellogg, dans Charlevoix,
Journal, t. 11, p. 212, n. 42).

53. Saint Croix River, qui sert de frontiére aux Etats du Wisconsin et du
Minnesota, se jette dans le Mississipt en amont du lac Pépin.

54. Aujourd’hui Saint Anthony Falls, 4 [a hauteur de Nicolet Island, dans
la ville de Minneapolis (Minnesota). Selon Le Sueur, le « Sault » se trouvait a
vingt-cinq licues du fort Bon Secours et, selon de I'lsle, avait « 60 pieds de
haut » (voir M. Giraud, op. cit., t. 1, p. 4).
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viennent des bords d’'une Mer fort éloignée a I'Ouest®?, il pa-
roit que leur premiere station, lorsqu’ils descendirent en ce
Pays, fut le Moingona : du moins est-il certain qu'une de leurs
Tribus en porte le nom. Les autres sont connués sous les noms
de Peorias, de Tamarouas, de Caoquias, & de Kaskasquias : mais
ces Tribus sont aujourd’hui fort mélées, & réduites a trés-peu
de choses. Il ne reste plus qu’un trés-petit nombre de Kas-
kasquias, & les deux Villages, qui portent leurs noms, sont
presqu’uniquement composés de Tamarouas, & de Metchigamias,
Nation étrangere, sortie des bords d’u[zssme petite Riviere,
que nous trouverons en descendant le Micissipi, & que les
Kaskasquias ont adoptée?®

Voila, Madame, tout ce que je puis présentement vous ap-
prendre de la Louysiane, ou je ne fais que d’entrer ; mais avant
que de finir cette Lettre, il faut vous faire part de quelques no-
tices, qui serviront de supplément a ce que je vous ai déja dit
des Sauvages en général, & que j'ai apprises sur ma route de-
puis la Riviere de Saint Joseph jusqu’ici.

339 B cc Pays-ci, fut

55. Note de lauteur : Une Femme Miawise, Captive des Stoux, a assitré au
Pere d(‘ Saint PE, aujouwrd hui Supérienr des Missions de la Nouvelle France, gu'elle a
été conduite par les Sioux dans un Village de sa Nation, qui étoit fort prés de la Mer.
Jean- Baptiste de Saint-Pé nait 4 Pau le 10 octobre 1686 ; il entre au noviciat des

jésuites de Bordeaux le 13 octobre 1703 et y fait ses ¢tudes de théologie

(1714-1718) ; le 2 février 1721, il prononce ses derniers veeux a Michillimakinac,
o il est en mission ; il ceuvre dans la région de Ia baie des Puants (Green Bay)
avant de revenir a Québec ; en 1739, il dessert les missions montagnaises de
Tadoussac et de La Malbaie ; il est supéricur des missions de la Nouvelle-
France de 1739 a 1748 et de 1754 4 1763 (voir L. Campcau, DBC, t. 111,
p. 626-627). Au moment du passage de Charlevoix dans la région, plus préci-
sément le 13 aoat 1721, e pere de Saint-P¢ adresse une lettre & Mezerai, Iainé,
alors en route pour les Illinois, pour lui demander d'attendre Charlevoix (voir
Appendice 1X, p. 974).

56. Les Metchigamias formaient une confédération illinoise avec les
Peorias, les Kaskaskias, les Cahokias et les Tamaroas, ou Tamarois. En 1673,
le p¢re Marquette les trouve établis sur la rive droite du Mississipi, au nord
de lactuel Etat de 'Arkansas. Toutefois, une carte d’Anville, datée de 1755,
situe '« Ancien village des Metchigamias » sur la rive gauche de la riviere
« Emicouen », un petit affluent de la riviere des Illinois, a quelque cinquante-
cinq kilometres de son embouchure. Sur la « Carte de la répartition des popu-
lations indigenes », de Marcel Giraud, la riviere Metchigamia et la riviere
Kaskaskia ne forment qu'un seul et méme cours d'eau qui se jette dans le
Mississipi a la hauteur de Saint Louis (voir D. I. Bushnell, Native Villages p. 11 ;
M. Giraud, op. cit., t. 1, p. 352-353).
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Traditions du Péché de la premiere Femme, & du Déluge.

Vous avez pil voir dans la Fable d’Atahentsic chassée du
Ciel quelques vestiges de I'histoire de la premiere Femme, exi-
lée du Paradis Terrestre, en punition de sa désobéissance, & la
tradition du Déluge, aussi-bien que de I’Arche, dans laquelle
Noé se sauva avec sa Famille. Cette circonstance m’empéche
d’adhérer au sentiment du P. de Acosta, qui prétend que cette
tradition ne regarde pas le Déluge Universel, mais un déluge
particulier 2 ' Amérique®”. En effet, les Algonquins, & presque
tous les Peuples, qui parlent leur Langue, supposent la création
du premier Homme, disent que sa posterité ayant péri presque
toute entiere par une inondation générale, un nommé Messou,
d’autres l'appellent Saketchak, qui vit toute la Terre abymée
sous les eaux par le débordement d’un Lac, envoya un Corbeau
au fond de cet abime, pour lui en rapporter de la terre : que ce
Corbeau ayant mal fait sa commission, il y envoya un Rat mus-
qué, qui réussit mieux ; que de ce peu de terre, que I’Animal lui
avoit apporté, il rétablit le Monde dans son premier état : qu’il
tira des fléches contre les troncs des Arbres, qui paroissoient
encore, & que ces fléches se changerent en branches : qu’il fit
plusieurs autres merveilles, & que par reconnoissance du ser-
vice, que lui avoit rendu le Rat musqué, il épousa une fémelle
de son espéce, dont il eut des enfans, qui repeuplérent le
monde : qu’il avoit communiqué son immortalité a un certain
Sauvage, & la lui avoit donné dans un petit paquet, en lui dé-
fendant de ne le point ouvrir, sous peine de perdre un don si
précieux.

Les Hurons & les Iroquois disent que Taronhiaouagon, le
Roi du Ciel, donna un coup de pied a sa femme, si rude, qu’il
la fit sauter du Ciel en Terre ; que cette Femme tomba sur le
dos d’une Tortué, qui en éloignant les eaux du Déluge avec ses
pattes, découvrit enfin la Terre, & porta la Femme [4c0] au pied

365 B Langue, supposant la

57. Pour José de Acosta, le déluge auquel les Amérindiens font allusion
est « celuy que raconte Platon, ou celuy que les poetes chantent de Deucalion »
(Histoire naturelle et moralle, 1598, p. 49b). Alors que la terre est inondée,
Deucalion et Pyrrha, son épouse, se réfugient dans une barque qui échoue sur
le mont Parnasse. Seuls surv